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Bardzo mi drogim uczenicom, ucz-
niom i wspélpracownikom ,Lfanu Mie-
dziezy“ poswiecam: ,Zakéw XVI w.”.

M. P.

Kochana Mlodziezy,

Obawiam _sie, ie niektérych moze zadziwiq: ,Zaki“. Jaktfo?
tyle pracy dla literatury, kiedy wspélnem daieniem wséréd nas
byl zawsze czyn naglqcy, prawie wylqczny; przed wojng po-
niewaz Polska nie byla jeszcze wolnq, pézniej dlatego, ie jest
niepodleglq. ;

Podzielalabym troche wasz zarzut. Ileby to w wamian
mozina urzeczywistni¢ prébnych zapaséw waszych z iyciem idei,
co zawsze dawalo nam ludzi gofowszych w danej chwili, szcze-
dzqc im nieudalych poczynari na stanowisku odpowiedzialnem
wlasnie przez owe harce przedwstepne z czasem, przestrzenig,
oporem w ruchu, w bezwladzie, czuciu: trud, kiéry wasz
Swiezy i naiwny samopas czarowal, a czasem wyzwalal.

Co warte wobec tego jakies zamierzchle obrazy bezpowrot-
nej przeszlosci!

A jednak? lepiej iebyscie raz jeszcze stwierdzili na fem
tle, jak wielkie skutki, na mete wprost nieograniczonq wiekami,
moze mieé¢ tak drobny zatarg uliczny, jak 6w z dnia 14 maja
1549 roku. Rozranil studenterje z przed 400 lat i odwrécil losy
nietylko jednostek ale i ociezalych powagq instytucji. :

Znajcie swéj glid w caloksztalcie zwyczajow tak odmien-
nych, a jednak bliskich dola, niedolq i tem, co stale jednq lub
drugq sprowadza.

A méj wspéludzial szperacza?

Tlomaczy go troche szereg obowiqzkowych studjow, a wie-
cie sami jak fe rosnq w rekach, zazebiajac nietylko autoréw, ale
i zbiorniki Zrédel, tetnigcych odlegle jakimsé podziemnym, a jed-
nak wspélnym nurtem.
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Juz sam najnowszy materjal historykéw danych faktow, jest
bardzo obszerny i ponetny. (Muczkowski, Korzeniowski, Bq-
kowski, Morawski, Tarnowski, Karbowiak, Ptasnik, prawie cala
.Bibljoteka Pisarzy Polskich” wydawnictwo Akademji Umie-
jetnosci i i.).

Kazdy tom, rozdzial, niemal zdanie, daje moznosé selekcji
w dobieraniu stéw, zwrotéw, nastrojow Wielkiego Ziotego
Wieku, tej przedzy kolcéw i jasnych pasm waszych poprzed-
nikéw, gdy ci, jak wy dzis, siegali po wlasny gmerk w dzie-
jach Ojczyzny i swiata.

Précz dziel naukowych, obce pamietnikarstwo uwypukla
jeszcze wyrazniej zycie scholaréw. Zanotowano n. p. w jednym
z szeregu barwnych toméw Lacroix: ,Sredniowiecze i Odrodze-
nie“, jak to pewien ziak, wylal przypadkiem zawartos¢ oso-
bistego naczynia, na glowe Ludwika 1X, gdy ten nocq z swilq
wracal do Luwru. Takie szczegol! ale bez feudalnie tragicz-
nego korica, bo hryje zaiegnal sprawdziwszy okolicznosci sam
krél, chwalac scholara, ie po zgaszeniu ognia w miescie, sam
w ciszy nocnej, studjowal zawziecie przy Swietle ogarka
w swym iakowskim wykuszu.

Gdy dr. Antonio Favaro, z iyczliwosci dla rodaczki Bir-
kenmajera, ulatwial mi prace w bibljotekach Padwy, rozgladnal
sie po szanownych, uroczystem zapomnieniem poélkach mego
dzialu i wyrazil znanq przestroge: ,by znaleié bardzo malo,
trzeba przewertowaé bardzo wiele!” Niezawodnie, ale inaczej,
nie da sie odszukaé iywotnego zetkniecia w tajni cieniéw hi-
storji.

Musze sie wam zresztq przyznaé, ie pracy tej dokonywa-
fam z upodobaniem, jak robotnik w fabryce mozajkowych dziel
Watykanu, gdy z tysiecy réinobarwnych kamykéw, dobiera wia-
$ciwe odcienia, wedlug danego wzoru. Précz dlugiej cierpliwo-
éci, pomoc sztuk plastycznych, - powinna wesprze¢ zZywoscia
obrazéw szare slowa zakurzonych toméw wéréd mrocznych
bibljotek, zcalajac przygody stawanie sie iycia studenckiego,
jak to juz uczynil Matejko dla Zakéw i Humanistéw, a czeskie
malarstwo dla szeregu dryblaséw, znanych tei jako ,Schola-
rzy“, choé wygladajq na mistrzéw conajmniej.

JArena“ padewska wydaje sie nad inne ciekawszq, a nie-
wyzyskang jeszcze i dlatego, bo oprocz Kopernika, Zamoj-
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skiego i i. wybitnych znanych tam bodaj ze ,stemmi“ Polakow,
dwu naszych kréléw bylo scholaremi Padwy: Batory i Sobieski.

Jan 1II dalby mozie nawel uczuciowaq fabule niezgorszq do
opracowania: znal Elene Cornaro, stawnq z urody i rozumu do-
ktoresse Uniwersytetu, pisywali do siebie po rozlgce, miala lat
19, gdy 5 lipca 1665 r. zenil sie z 24-letniq wdowa Marysierikq,
na swdj i polski pech.

Wiadomo: inirygantka, skapa, interesowna, uszczypliwa
meczydusza, skoro, nasz bohater, niezlomny przed poharicem,
o malo nie spadl z konia, gdy mu ni stad, ni zowad przed
jednym z licznych rozjazdéw, rzucita od niechcenia: ,Zegnam
cie, moie na zawsze!“.

Stodka doktoresso FEleno Cornaro! dziecie rodu dozow
i krolowych zgaste rok po Wiedniu, czemuz sloneczng idyllq
padewskq nie ogarnelas swego bohaterskiego kolegi, by mu raz
na zawsze przesloni¢ mozino$é szarpaniny marnych d’ Arquie-
n'6w i nieszczesnego ich wplywu na niedole wielkiego kréla
i wielkiego narodu!

Kraszewski zastuiyl sie bardzo czytelnikom, dajgc nam od
.Starej Basni“ szereg powiesci historycznych.

Od ,Switu Zakéw"” do czaséw najnowszych, mozinaby uj-
mowaé losy duszy studenckiej wiekami; jui i przedwojenna
milodziez stanowi zamknietq ksiege gotowq do syntezy.

Macie pretensje niektérzy, dlaczego nie odtworzylam na-
szych czasow?

No tak, przywolaé pamieciq pare lat, strzepnaé z rekawa
tak dostepny materjal waszych pism, jednodniowek, wyczy-
néw harcerskich i i. Latweby to bylo ale i niemozliwe.

Znosiliscie mi nieraz do czytania waszq korespondencje.
wolny wstep na lajne zebrania, lub z nich relacje. Jeden z was
wréciwszy z podréiy, jui jako docent Uniwersytetu zagranicaq,
wreczyl mi dawnym zwyczajem paczke listéw, dodajac: ,pro-
sze nie czytaé ustepéw zakreslonych oféwkiem®. To zastrzeze-
nie, wydalo mi sie tak nietykalne, ie nie odwaiylam sie nawet
rozmyslaé czy ono obejmowalo klamre obcych ujemnych prze-
zyé, czy wlasnych zalaman lub napieé, jak 6w swistek — ta-
lizman Pascal’a, zaszyty w ubraniu, $lad exaltacji z d. 23. XI.
1654 roku, lub urywana notatka kwietniowego nastroju Sto-
wackiego — mistyka.
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Stowo: ,,méj“ tak bardzo stopniowane w Zyciu, jest nieru-
chawe w gramatyce i steia niezgodnie z prawda do ilosciowej
wspélnoty: ,najmojejsze” drgnienia jazni.

Otéz, gdybym sie zabrala do szkicow wspélczesnych, to
jakbym sie oémielila rzuci¢ okiem, na owe zakreslone oléw-
kiem ustepy, bedqce waszq najpoufniejsza wilasnosciq, chociaz
to, co dokonywa sie w glebi waszych sumier, jest najwazniejsze
dla kuzni charakterow.

Mtody nalogowiec, wyjawia kolegom swéj stan, ci nam, bo
cel jego wielkiej odwagi jest ten: ,chce sie powsirzymac przez
tem wiekszy wstyd, a wy mnie ratujcie!*

Podobnych przykladéw wymagania od siebie integralnosci
wysitkéw kaidy dzieri wsréd was, daje moc. Trzeba je zbadac,
ale zlozyé je olowianym drukiem — nie!

I tak przeobfity temat, dajq same n. p. Kolonje prac waka-
cyjnych, ,Lanu Mlodzieiy" godne stanq¢ obok slicznych odfwo-
rzen plastykq, jakby zaklecia w czasie, wspaniatych scenz dzie-
jéw Hiszpanji na wystawach w Barcelonie i Sewilli. W podzi-
wie dla barwnego wyczarowania calego szeregu momentow
wielkosci panstw ibero-amerykariskich, przeiywalo sie nastroj
doskonale estetyczny, iz wial oderi szept: ,Sta viator!*

Wartoscig dazen nie stoicie nizej. Przeciwnie. Tam byl Ko-
lumb, ale i spazmy gorqczki zlota.

Niechie przyszly historyk waszej mlodosci, odszuka sobie
w aktach: ,Eanu Mlodzieiy“ juz w r. 1910, a wiec przed trakta-
tem wersalskim, rzecz o zmaganiu sie naszych akademikéw z ro-
botami portowemi w Stupioujsciu, zakoriczonemi podniosiem czu-
waniem calq noc, by ascetyczna wigilja rycerza, studenta U. J.
Jézefa Dwornika naprzeciw zamku w Malborgu.

Opis mniej mistycznej ale tei malowniczej wedréwki ,po
szczytach® kresli szef kolonji karczunku mlodego lasu w uro-
czej ,Psiej Dolinie” na Podhalu, gdy wracal z mandatami ko-
legéw: gajnych i gospodarzy.

Albo tak patrjotycznie silny zespél $p. Franka Grudzin-
skiego!

Uzbrojeni po zeby, jechali na ¢wiczenia polowe, a jak zaw-
sze na példniowe roboty, tym razem u regulacji potokéw gér-
skich na Stonem, kolo Rabki.
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" Ale ta bojowa dwudziestka, polegla kilka lat péziniej, jako
jedna z pierwszych formacji wojennych w Polsce, miala tkliwe
odruchy subtelnosci naszej rasy.

Droge na kolej wybrali przez ulice Redakcji, ktéra zdu-
miona ¢hrzestem delegacji po schodach, i ustawianiem sie reszty
na bacznosé naprzeciw, przyjela wszystkich i utrwalila zdje-
ciem, powstaricow w mysli i dazeniu, u stop portretow kilku
pokoler sybirakéw i wiecznych buntownikéw, do chwili zreali-
zowanej ofiarq ich drogiego Zycia.

W toku prac wakacyjnych ,Lanu Mlodzieiy", bylo i zapo-
znanie sie z fabrykq armat w Creuzot, w sqsiedztwie ,Mon-
chanin les Mines“. Zawdzieczalismy ten wainy feren doswiad-
czeri Hr. Marji Zamoyskiej z Kérnika; nasi chfopcy wyzyskali go
go do wszelkich moiliwoéci. Po rocznym kursie francuszczyzny
szla praca pod zdrowotnym dozorem kolegi z V roku medycyny
w fabryce dachéwek, w sercu Francji, a ten szczegdl jest dosc
humorystyczny, wobec tego, ie deputowany z Arles, na 11l Kon-
gresie hygjeny szkolnej w Paryiu, jako objawienie postawil
wniosek, by miodziez gotujgca sie do zawodéw spekulacji umy-
stowych, na wakacje wysylaé do srodowisk prac recznych.

Trudno bylo przelkngé, tem mniej strawié, ie Arlezjanie
wynalezli te Ameryke, ktérq Krakowianie odkryli przed pieciu
laty nietylko immanentnie, ale w drobiazgowej organizacji pra-
ktycznej.

Nie trqcajqc nadmienionych i juz tradycyjnych dla nas za-
interesowarn: ,Slon i kwestja polska“ podalam w poczatku sa-
morzutnie, pofem na iywe zajecie sekcji, odpowiadajqc wedle
pytari, kilka obojetnych profilow tej akcji u nas. Wprawdzie
starannie przygotowalismy kaidy szczegol, ale mlodziei usada-
wiala sie w kaidem nieprzewidzianem polozeniu po kilku prébach
improwizacji tak dziarsko, z takim nakladem praktycznej prze-
zornoéci, rzewnych arabesek rodzinnych i kolezeriskich uczud,
wreszcie niefrasobliwego komizmu zakowskiego, ie zdobyliscie
szczery poklask: przez dalszy ciqg zebrait Kongresu, garden par-
ties, rautéw, wéréd 39 narodéw reprezentowanych, mialam bez-
imiennie numer bieiqcy osoby: ,ktéra nam tyle ciekawych rze-
czy opowiadala o mlodzieiy polskiej“.

Przedstawil mi sie z tej racji jakié amerykariski dokton
szpitali malych Polakéw, twierdzqc, ie umie do nich przema-
wiaé w ojczystym jezyku. Oho! najlepiej nawet wyszlo: ,Pokai
jezyk!“
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Na dyiurze w dziale wystaw, u repliki Parku Jordana,
wsrod stosow sléjdu i i. waszych arcydziel, jeden stary Szwed,
powiedzial ze izami w oczach: ,Pani, fo juz nie talent ale gen-
jusz®. Wyrylam to sobie we wdziecznej pamieci, zeby wam to
kiedys powtorzyé, ale miedzy soba mniej bylismy zachwyceni
misternq dlubaning waszych cacek, a wsréd podobnych dzialéw
obcokrajowcéw, wybralismy raczej ich male taczki, sprzety do-
mowe, wynalazki upraszczajace robote, jako rekojmia chetnej
pracy studenta w domu, na codzier.

To jest dobre, ze jak Beanje, owo dzikie blazerisiwo bedgce,
zmorg nowozacieznej miodzi, u nas zniesiono pareset lat
wezesniej od innych krajow, tak juz II1 Kongres hygjeny szkol-
nej w Paryiu, przyznal publicznie, ie wyprzedzilismy niektd-
remi agendami nawet te narody, ktére nam skwapliwie, a bez
potrzeby dwormistrzuja.

Jest nawet beznadziejnie smutna ksiqzka p. J. Galzy: ,La
femme chez les garcons”. Kre$li przeiycia nauczycielki w za-
ktadach meskich.

Nie zdaje mi sie, by ktokolwiek z wychowawcéw miodziezy
polskiej, mégl cho¢ w przyblizeniu byé narazony na tak wstretne
uwagi. U nas inaczej, Bogu dzieki!

Postuchaj mamo Jarostawa, ktéry w zacietrzewieniu jakichs
spraw musial byé przywolany do karnosci.

; Przychodzi upamietanie.

— Prosze mi darowad!

— Jak? notatka ufrwalona.

— O niech juz wszystko zostanie, tylko Zeby pani do mnie
zalu nie miala.

Rozumiesz studencka publiko? Karne skutki muszq isé
prawnq drogq, ale gléwnie waine to, ze wybryk jest zliem po-
dwéjnem, raz w sobie samym, a potem, ze dotyka tych, co stoja
na strazy porzqdku pracy wspélnej.

Inni. Spotykamy sie w teatrze, gawedzimy miedzy aktami.
Ale sztuka sie udrastycznia, Ze jui nie mam ochoty ruszyé sie
z miejsca, by dzieli¢ uwagi z uczniami. Po przedstawieniu,
wracajqc pézino, widze, ie stacje oprdzniaja framwaj, procz
sterczacego nademnq sqsiada. Podnosze oko. Widocznie na fo
tylko czeka: ,To ja! to ja Henryk! Ja tez z nimi byfem. Tytul
nas w blqd wprowadzil“. Wiedzieli, ze nie mozna szpiegowac ale
i darowaé. Wiec rzetelnie trzeba bylo dostawié sie do ogélu win-
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nych, ktérzy w wyborze dozwolonych sztuk teatralnych, mieli
zbyt szerokie rekawy. Czolem.

Inni odwiedzili mnie na wycieczce, po zmianie miasta i te-
renu pracy, co jest rzecz zwykla.

Ale to mniej, ze w mitym odruchu ustanowili dyZur do zmiany
na kaidej mojej wolnej przerwie ujmujqc sobie swobody i zwie-
dzania, by pogawedzié, ie Stach sie przerzucil do Szkoly nauk
politycznych, a Tadek zapuscil wasy a la Barymore, a prof. X.,
jak zawsze prosty, kochany, bo nigdy nie udaje, i na ich infer-
pelacje mowi szczerze:

— ,Ja tego nie wiem! Skaqdie jabym to wiedzial!"

A wy dziewczatka nasze i piekne panie, jedyne! najdrozsze!
O ile tei przerastacie niezjelczalq dotad tresciq rodzimego pod-
toia, lotne piaski formacji niewiescich z za gor, i wéd granicz-
nych.

Samopoczucie u zadan chwili przenika was i dotqd jeszcze
nasuwa pewne zrzeczenia: ,bo chlopcy zawsze sq jeszcze bliiej
spraw zasadniczych w ojczyZnie niz my*.

Wy i oni. Kaidy na swoim punkcie waznosci, zwlaszcza
wsréd lagodzenia sporéw, tak czestych jeszcze na tle wspdlzy-
cia, bo jak w Rozproszeniu Zakéw, mlodziei nie zawsze umie
wyzyskaé stosownie, a w miare okolicznoéci, ani chwycié silnie
podang sobie ierdz ratunku.

Przypomne wam, pamietne posiedzenie ,Lanu Mlodzieiy®,
w sprawie skargi o obraze przeciwnika naszych dazen i dzialan,
przez czlonka Redakcji Miodych.

Ludzie zaufania opozycji, ,na zlo§é" jakby umyslnie wy-
brani wsréd iywiolu skrajnego.

Jak na béj, hurmem zglosili si¢ na rozprawe, wrogo pa-
trzqc z podelba, niechetnie zaszyci w kacie sali, ciezyli na kai-
dem slowie nieiyczliwq interpretacja.

Nasz wspétpracownik spokojnie rozbieral zarzuty, w dy-
skusji przeciqgajqcej sie godzinami.

Starsi przerwalismy beznajdziejne spory krotkiem porozu-
mieniem, by podsuna¢ mysl zgody, niezbednej dla ujecia bez
zaognieri istotnego celu wspélpracy, w naleiytych warunkach
spokoju i wzajemnego szacunku.



S e

Przyjeto z trudem podsunietq droge wyjscia; choé na watla
i trzesqcq kiadke rozdraznien, wstqpilismy smialo i zyczliwie,
niezraieni, serdeczni, na przekér co prawda {topniejacym
z kaidq chwilq wstretom, swiadomie i uparcie posuwajqc sie
w zdobyciu ,wrogéw"”.

Koniec koricéw, odloiono zredagowanie formuly pojedna-
nia, a te za kilka dni mieli odczytaé obraiony i nasz stronnik,
by ja przyjaé lub odrzucié.

Spotkanie nastepne w Redakcji odbylo sie jui w nastroju
bardzo iyczliwym, a jak nam péiniej doniesiono: ,zagniewany
szef partji, byl gotéw przyjaé bezwzglednie nasz tenor w jakiej-
kolwiek formie i tresci bylibysmy go przedstawili®.

Moment ten uwazam za jeden z najdodatniejszych w wspél-
pracy z Wami. Ale nie zgadzam sie, ieby zostal unikatem, tem

mniej jakiems platonicznem wspomnieniem kultury towarzyskiej

studenckiego zycia.

Poniewaz aktorzy jego sq na wybitnych stanowiskach, dzi-
wie sie dlaczego tak malo neutralizujq chroniczng, choé jeszcze
zrozumialq drailiwosé naszych zespoléw wszelakiej natury.

Pogladowy wzér kojenia sprzeciwéw, nie stal sie w wa-

szym promieniu kluczem dobierania si¢ do stanéw afektywnych

przeciwnikéw, by sobie stworzyé moinosé zgodnego zazegnywa-
nia dramatéw, opanowaniem zbednych jatrzen.

Niestety duio z was padlo pokotem pierwszych boha-
terskich strazy, ale pozostali ranni i cali, musza podjqé ich po-
czynania bysmy nie stwierdzili, ze najlepsi wsréd was juz... byli,
i sq nie do zaslqpienia.

Wprawdzie przypomina Ptasnik skarge Zakéw: ,zbrodniami
zlych, ucisniona jest wolnoéé¢ dobrych®, ale i to prawda, ie zlo
jest $miale, bo dobro jest obojetne lub trwozliwe.

Wasza zasobna indywidualnosé, jest sto razy (najmniej)
bogatsza od innych narodéw. Gdzies nam sie ona stale roztrwa-
nia miedzy szlakiem mlodych lotéw prébnych, a wybojami drég
ludzi dojrzalych.

Kolejny przeglad waszych lat nauki poza salami wykla-
dow, jak 6w majowy wieczér Zakéw XVI w., poméglby odna-

lezé, gdzie wlasciwie zatraca sie powaina cze$é jednostek ogrom--

nej wartosci polskiej natury.

— A my? a my?

Byliscie przeciei kaidy z osobna traktowani wylqcznie
z uwagq na wlasciwosci i miare indywidualng; dawaliscie temu
wyraz moéwiqc czesto: ,Pani jest jak mama“; ,calkiem jak
mama!“ Bylo to zawsze grubq, ale milq przesadq. Stawiam swdéj
warunek. Jak w Bibljotece Marciana w Wenecji najbrudniejsze
i wyniszczone sq fiszki katalogu nie z Dantem, Manzonim,
D’ Annunzio, ale wylqcznie li z numerami: ,Quo vadis“, tak ja
obok narodowej dumy, objaw ten sam w zakresie jednostki,
z wami podziele si¢ dumq mojq dzieciecej relikwyji.

W ksiqice Dunina mej Matki ,,Modlitwa za dzieci® jest naj-
wiecej zniszczona, a jui ledwie czytelne sq stowa: ,Dates mi je
Panie, a zadne nie zginelo!*

Wsréd was, tysiecy mych jedynaczek i jedynakéw, nietylko
zadne dla Ojczyzny zgingé nie moze, ale i natychmiastowy po-
rachunek z sobq, ma was utwierdzié lub skierowaé na droge
najwlasciwszq wydatnej stuiby dla Polski.

Marja Piechocka.
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W Krakowie:
Akt I: Beania vel Otrzesiny — Zatarg.
Akt II: Wiezy i Rozproszenie Zakow.

W Padwie:

Akt ITI: Befana — Pierwszy $nieg — Twierdza Milosci — Klopoty Im-
i Exmatrykulacji.

Akt IV: Ogréd botaniczny — Anatomija.

Akt V: Przeszkody tryumfow doktorskich i poetyckich — Refekcja —
Turniej idei — Powrot.



WZloty wiek". (Matejko).

Uniwersytet. Humanisci.

AKT L

Placyk przy bursie u skrzyiowania ulic.” Okna z wykuszami
jako ladne ramy dla gawedzqcych przqdek. Na lewo dom Je-
gomosci Prepozyta. Drzwi zamykane na rygiel. Obok tawka.
Akcja rozpoczyna sie kwadrans przed koricem wieczornej na
Uniwersytecie nauki i przed hejnalem Marjackim 14. V. 1549.

OSOBY I. AKTU:

DZIEKAN ARTYSTOW
IEGOMOSC PREPOZYT
EXTRANEUS HUMANISTA
NIEMIERA, Kollega — Major
STRUS, medyk
RADWAN
SACRANUS
JANKO POETA
GROZA

JURAS 2z Pienian
ROZANKA vel ROSARIUS
BEAN

URSZULA z BOROW jako scholar przezwana: Ursyn-Laskotek
BRATUN

Arcjanie

Legisci

ZBYLUT | Bursarze ze szkoly parafialne;j.
WROCH

KRYSIA, siostra Urszuli

BOGNA

zamozne patrycjuszki krakowskie

HANKA
KAMPSOR UNIWERSYTETU
NAHO MARPURG, jego wnuk

PS’KA\X-’?EL stuzba Jegomosci Prepozyta
STRZELIMUSOWNA | Panie-duszki
JULJANNA i

MAGISTRZY, BAKALARZE, KONWIKTORZY, STUDENCI.



AKT L

BEANIA VEL OTRZESINY. — ZATARG.

Scena L

(Dziekan Artystéw: Kampsor Askenazy i jego wnuk: Naho
Marpurg).

DZIEKAN ARTYSTOW: A wiec Kampsor nasz odpowiada
swojem stanowiskiem bankiera Uniwersytetu, za calosé
naszych niesmiertelnych rekopiséw?

KAMPSOR: Tak Dostojnosci Wasza! Niech bedzie, jako sie
rzeklo (akcent z lekka hebraizujacy).

DZIEKAN ARTYSTOW: I macie Wasze zaufanych ludzi, kté-
rzy dostawig uczonemu Aldzie Manucyuszowi te oto ore-
dzia: (wrecza mu zwiniety pergamin. Zyd bierze, klaniajac
sie nisko) i w zamian za dukaty (daje mu #rzos, jak wy-
Zej) dostawia nam Annaly Tacyta z Wenecyi, a z Uni-
wersytetu Padwy rekopisy Fallopiusza, przestawnego ta-
mecznego profesora.

KAMPSOR: O ile ujdziem w drodze rabunku, niewoli, zarazy,
to co w ludzkiej mocy jest, uzyje, by madre ksiegi wa-
szych Magnificencyi, dostal w swe rece méj zie¢ Mar-
purgo, bankier $wietnej Sinioryi weneckiej.

DZIEKAN ARTYSTOW: (zartobliwie) A nie wiesz to, Ze 6w,
co sie do Italji wybiera, ten poprzednio swoja wole, a te-
stament sporzadzac¢ zwykl?

KAMPSOR: (z u$miechem) Prawda to i stwierdzona; nie za-
baczym i tego przejrzenia, zwlaszcza, ze Ich Dostojnosci
Biskupie raczyly nam powierzy¢ kollekte swietopietrza
dla najjasniejszej rzymskiej kuryi, a wzamian towar mniej
cenny, jak owe ksiegi, ale przeciez bardzo kosztowny, bo
zlotogléw i rzezane kamienie dla krélowej Jejmosci,
a dryakwie i balsamy dla Jej dworu, wystany bedzie
wraz, ku naszemu miastu.

DZIEKAN ARTYSTGW: Komu powierzy wasze te¢ kupig war-
tosciowg?

KAMPSOR: Gotéw do odjazdu zaufany mi agent: Gedali z Lu-
blina a pieczy jego zlecam, procz zlota i rekopisu jeszcze
2ywy skarb — tego oto wnuka mego.

(Scholar Naho Marpurg zbliza sie i klania).

DZIEKAN ARTYSTOW: (laskawie) A to¢ to nasz zaczek!
I czemuz ty nasze Studio porzucasz? Dokuczyl ci kozu-
balec, Nie chcesz tej daniny placi¢ chrzescijanom almae
matris?

NAHO: O nie! Magnificencjo, a dobrodzieju méj! Przyszedlem
do zwyczaju: on mnie, a ja jego przyjalem. Kozubalec
zaplacony w calosci. Kocham teZ nasze wysokie Studjo.
Ale i dalej w swiat rad podaze, skoro dziad méj i pan,
daje mi zezwolenie.

KAMPSOR: W naszem Ghecie znéw zaraza; a to zla wrozba,
Dostojnosci Wasza! Jak mér jest u nas, to on jest wsze-
dzie. Jaskétka jedna wiosny nie czyni, ale ja zapowiada
(glosem niskim i smutnym). Tak i to z czarng $miercia.
Diori jedna u czola, druga na wysokosci ramienia: ruch
oddalenia i grozy).

DZIEKAN ARTYSTOW: No i wasze zawczasu chcesz od niej
wnuka uchroni¢! Alez Kampsorze mily! I tam na zacho-
dzie pé! miasta nieraz wymiera od zarazy. A précz tego
Naho moze nie byé dopuszczon do studjum, albo go uzyé
gotowi na anatomig w razie wypadku...

NAHO: To jest mogliby mnie pokrajaé? A, tobym juz wolatl
cala, a nie posiekana $mieré! Wolej byscie za mnie
dziadku i panie oplacili tu potréjny kozubalec. Niechajby
juz, jako zwyczaj kaze z tych pieniedzy, oslej skéry
w tréjnaséb zakupiono na madre ksiegi, zamiast uzycia
mojej na pergamin! (Ofrzqsa sie).

KAMPSOR: (gladzi mu glowe) No, Jehowah tu i tam nad nim!
Ale ty jak Machabeusze i w ogniu masz glosu panskiego
stuchaé, a od tego masz glowe i rozum w niej, bys sobie
dawal rade.

DZIEKAN ARTYSTOW: Ryzykujecie wy sila!

KAMPSOR: Bosmy jako nasienie, ktérem wiatr miota. Zdala
od drzewa macierzystego, moze je zguba pochlona¢, ale
i bliskos¢ korzenia i galezi wlasnej, wzrostu kazdemu
kietkowi nie da.

DZIEKAN ARTYSTOW: A wiec niechzez jedzie — i w mysl

naszych wielkich kréléw, swoboda a wiedza, wzbogaca

je plemie i kraj, ktory go ugaszcza.
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KAMPSOR: (klania sie, prawq dlori przyciska do piersi, lewq
pochyla do dziekana) Tozsamo, slyszy on, jak modlitwe
codzienng w domu dziada swego; (z godnosciq i stanowczo)
i temu wierny zostanie on i jego r6d na tej ziemi.
(Dziekan kiwa glowaq Zyczliwie i przytakujqco. Kampsor
i Naho wsréd ukionéw — odchodzq).

Scena IL

(Dziekan Artystéw, Jegomosé¢ Prepozyt, potem: Zaki, Wroch,
Zbylut, i Bratun oraz studzy Stan i Pawel).

DZIEKAN ARTYSTOW: (zwraca sie ku oknu, puka laskq
w ziemie) Hej! Jegomosé! Bywajcie panie!

JEGOMOSC PREPOZYT: (wyglada oknem ) Co zacz? A to
wy! Slawetny nasz Dziekan! A czemuz to szczescie przy-

: czytaé?
DZIEKAN ARTYSTOW: Przynosz¢ wam zaproszenie ksiedza
Czepela na wieczerze z pstragami — co juz samo przez

sie rzecz godna humanisty i na gawede o ziemi Swietej
naszego nowoprzybylego pielgrzyma, co jest jeszcze po-
netniejsze dla tej biesiady.

JEGOMOSC PREPOZYT: Alez spiesze! spiesze! wielce rad
i wdzieczen! Wszakze poczekacie chwilke az sie dostoj-
nie przybiore. (Znika w oknie; slychaé przegrywke na
flecie; rytm illustruje skakanie chlopcow przez glowe je-
den drugiego. Trzech zakéw wpada na scene, opierajqc sie
na plecach poprzedniego, przeskakuja przez jego glowe;
pochylajq sie do skokéw nastepnych. Guwiidiq ten sam
motyw fletowy. Ostatni w zapedzie wpada na dziekana.
Zatrzymujq sie skonfundowani).

DZIEKAN ARTYSTOW: A to smyki! Z parafialnej uczelni
pewnie! No! i stolownicy Jegomosci! Co?

ZACZEK BRATUN: (skromnie) Skapnie tam jaki ochtapek.

ZACZEK ZBYLUT: (pokornie, ale pogardliwie) Okroi sie tam
jaki bochnaczek!

ZACZEK WROCH: (buntowniczo) Ale czasem i w skére wez-
mie zaczek!

DZIEKAN ARTYSTOW: No! prosze! W szkole! i za szkola

nawet!
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ZACZEK WROCH: (z godnosciq) O! Studzy dobrodzieja Je-
gomosci nie zawsze na nas laskawi.

(Z. Bratun i Z. Zbylut smarujq sobie ostentacyjnie do sie-
dzenia przeznaczonq czes¢ ciala).

JEGOMOSC PREPOZYT: (wszed! przed chuwila, przystuchuje
sie: Zaki go pozdrawiajq) No? a gdziez wasze dwojaczki?

ZAK BRATUN: O! pobiegng po nie zaczkil (Odskakujq jak
przyszli, jeden przez glowe drugiego. Ten sam motyw
fletu).

JEGOMOSC PREPOZYT: Wystawcie sobie Ksiaze Dziekanie!
Ten naréd scholaréw ani dnia w zgodzie Zy¢ nie umie
z moja stuzba. Ciagte figle! Ciagle psoty! Karce to jed-
nych, to drugich, a jakoby kazdy ingres mojej wladzy,
na nowo ich wstrety wzajemne wydyma.

DZIEKAN ARTYSTOW: ($miejqc sie) Ponoé to zazdrosé
o wzgledy Jegomoscine... (Zaki wracajq krokiem powaz-
nym w rytmie fletowego motetu w powolnem tempie.
Kaidy niesie dwojaczek i lyike).

JEGOMOSC PREPOZYT: Jesteécie? Dobrze zuchy! Pawel
i Stan wychodzq z bramy domu) No! a nie skapcie im tam
jadla. (Usmiecha sie do dzieci). Badzcie zdrowe zaczkil

ZAKI: (chérem) Klaniamy sie Dobrodziejowi!

(Dziekan Artystéw i Jegomoscé Prepozyt oddalajq sie.
Studzy napelniajq naczynia).

ZAKI: Pilnujmy, zeby bylo pelno. (Wroch rachuje lyiki po-
dejrzliwie).

ZAK WROCH: (badawczo i niespokojnie) Raz, dwa, trzy...
(Calkiem uradowany i promieniejqcy): Cztery!

(Zak Zbylut robi z mina rozkazujqca gest nalewania
chochlq. Zak Bratun wygraia slugom lyikaq, kiérq ma za-
wieszonq u pasa na taricuszku. Studzy sie przekomarzajq.
Zacy pokazujq im jezyki, grajq im na nosie. Wreszcie sia-
dajq z ming zadowolonq i jedzq pilnie. Z poczatku niczem

. Innem nie zajeci, potem gawedzq szeptem. Réwnoczesnie
z wyjsciem dygnitarza z drugiej strony wchodzi kilka pa-
nien. Spotykajac dziekana artystéw i Jegomoscie Prepo-
zyta klaniajq sie, ci im na uklon odpowiadajq. Dziekan
zaczepia ostatniq).

2‘
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Scena IIL
(Ci sami. Bogna, Hanka, Krysia).

DZIEKAN ARTYSTOW: A? Hanka Wierzynkéwna! Gdziez to?
i co za interes tak blisko bursy scholaréw?

HANKA: ($mieje sie) Nie tak blisko ksieze Dziekanie Dobro-
dzieju! Az trzeci dom na prawo!

DZIEKAN ARTYSTOW: (z ironiq) Tak daleko! No prosze!
az dziw, Ze was scholarzy z tak daleka dopatrzy¢ moga!

KRYSIA: U okienka snujem przedze, bo do tego jasno byé
musi, -

JEGOMOSC PREPOZYT: Otoz to! Waszemi slipkami sobie nie
przyswiecicie, cho¢ i te blyszcza, jak zagiewki; ale czy
nie motaja sie wlokna przy takim harmidrze studenckim?

BOGNA: O! motaja! i bardzo!

DZIEKAN ARTYSTOW: (zartobliwie) Nawet i kolo serduszek
moze? (grozi im, dziewczeta robia zaklopotane miny, kla-
niajq sie za odchodzgcymi, chichotajq po cichu, biorg sie
za rece i robig we trzy milynka po chwili gawedzq cicho
z oiywieniem).

JEGOMOSC PREPOZYT: (odchodzac do dziekana) Ponoé
i nad tem obradowa¢ mamy, kiedy kollektorzy kamery
apostolskiej ze $wigtopietrzem wybraé sie maja.

DZIEKAN ARTYSTOW: Jest ci ta sprawa nadobna, bo i Kam-
psor ku takiejze podrozy okazje nagodzil. Ale¢ Jegomosci!
a m6j Laskawco! Nie lza z zoladkiem nie prawie pelnym,
o tak waznych wypadkach przemysliwa¢! Nie humani-
stow to rzecz! Zacznijmy od pstragéw ksiedza Jana!

JEGOMOSC PREPOZYT: Stawa pstragom! plywaly w wodzie...
Uczcijmy ich uzyteczny koniec zywota, niech w masle
i winie na tej uczcie utona. (Odchodzq w rozmowie ku so-
bie zwréceni. Zaczki nadstuchujq).

ZAK WROCH: Styszelista? Kollektorzy jada ze swigtopie-
trzem! Jak nam studzy Jegomosci kluskéw masci¢ nie
beda, pojedziem z nimi w $wiat.

ZAK BRATUN: Starsi z Bursy Grochowej tei sie gdziesi wy-
bieraja. Mozemy sie im nada¢ jako zacy-serwitorzy!

ZAK ZBYLUT: Wiwat! Szafranowy pomyst! Jedziewa! (Okre-
cajq sie tei mfynka, zblizajac do panien).
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BOGNA: No! no! Zaczki! spieszcie sie jes¢! bo wam Pawel
i Stan posprzataja garnuszki.

. PAWEL: (z niecheciq) A ino! Jednego trza patrzyé: albo pie-

roga, albo skoczynoga!

STAN: A najlepiej batoga! (wygraza piesciq Zakom, ci robiq
miny dumne).

ZAK WROCH: Poczkaj! jak zostane biskupem!

ZAK BRATUN: A ja kanclerzem!

ZAK ZBYLUT: A ja hetmanem!

PAWEL: ($mieje si¢ ordynarnie) Ha! ha! ha!... To ja do tego
czasu na was jeszcze duzo kijéw i skorup pottuke!

STAN;] ( ,; w.) A ja tymczasem pohulam na rynku! Chédz bra-
chu!

PAWEL: ChodZwa! Niechze se te hetmany, kanclerze i bi-
skupy tymczasem jak szczury pergaminy gryza (Od-
chodzq).

Scena IV.

ZAK ZBYLUT: Dobra rada, by od myszorada. Ergo, powta-
rzajmy nasze Bestiaria (fon recyfowania). Glowa prze-
chodzi w kadtub za pomoca szyi... (biorq sie w pot i spa-
cerujq. Zbylut dojadajqc wyskrobuje z hatasem tyikq gar-
nuszek; Wroch oblizuje 1yike na wszystkie strony, potem
ja chowa do trzosika u pasa; Bratun zawiesza jq na fari-
cuszku. Panny gwarzac, zblizajq sie).

KRYSIA: Czemuz to nie gra hejnal wieczorny? (nadstuchuje).

HANKA: (przekornie) A? Tak sie dtuzy panience? Chcialaby
swego milowanego zobaczy¢!

KRYSIA: Chociazby! Abo to nie tadny i dzielny i okropnie
madry chlopiec?

HANKA: I Rozatus sie nazywa! Toz jakby Réza kréluje wsréd
scholaréw!

BOGNA (powaznie) Wam, to ino te studiozy w glowie! (marsz-
czy brwi) Przyznam sie wam... ze...

KRYSIA i HANKA: (ciekawie) Ze... ze... powiedz! Co przy-
znasz? :

BOGNA: (figlarnie i wesolo) Ze i mnie takze! ( Wybuchajq
smiechem).

HANKA: Ale im tego nie powiemy? prawda?
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KRYSIA: Nie! nigdy! Bedziemy dla nich tak surowe, jak Ursyn-
Laskotek! naszej plci chluba i ozdoba — ale niestety
w meskich sukniach scholara naszej $wietnej wszechnicy.

HANKA: (wzdycha) Szczesliwy Laskotek! Ona kocha Prawo!

KRYSIA: (j. w.) Medycyng!

BOGNA: (j. w.) Filozofje.

HANKA: A my? i

KRYSIA: A my?

BOGNA: A my?

HANKA: (z politowaniem) Jurystéw!

KRYSIA: (j. w.) Medykow!

BOGNA: (j. w.) Filozofow! (Smiejq sie, potem urywajq nagle).
Ale szal

HANKA: (kladzie palec na ustach) Ani stowka!

KRYSIA: (j. w.) Cicho! sekret! (nadstuchujq).

Scena V.

(1-szy odglos trqbki hejnalu silny, 2-gi slabszy, 3-ci jak echo,
by juz akcja mogla sie odbywaé bez gluszenia slow muzykq.
Zaki i panny robiq znak Krzyia $w. Chwila skupienia. Potem
rozbiegajq sie do doméw sgsiadujqcych z bursq i ukazujq sie od
czasu do czasu w oknach. Zamieniaja uklony, gdy scholarzy
nadchodza; ci im rzucajq calusy i kwiaty do okien. Miodzi
wbiegajq na scene podrzucajq czapki i pilki, grupuja sie
i $miejq, gwarzac. Miny i gesta studenckie i zywe, ale zgrabne,
nie ulicznikowskie. Kilku powazniejszych z seksternami pod
pacha, rozprawia z bakafarzami i magistrami, kiérzy przecho-
dza w glebi przez scene, nie zatrzymujac sie dluzej nii tego
wymaga obraz oiywionej ulicy. Na przodzie sceny: Niemiera —
Collega Major, Radwan, Sacranus, Rozatus, Groza, Bean).

RADWAN: (zaperzony do otaczajqcych go scholarzy). Mowie
wam! Gomon byl dzi§ w naszej lektoryi! Tomistow i Sko-
tystow zapedzili w kozi r6g Okamisci!

SACRANUS: Ale! ale! le! le! (pogardliwie) Ci twoi nowo
modni Arcy-Okamisci pytlili, pytlili: brem, borum, tabam!
A zebys wiedzial, ze Skotysci ze swemi realiami maja
nogi tezsze! Okamisci w pysku ino mocniejsi. A jednych
i drugich pograza najmedrsze glowy starozytnych: Arysto-
telisci... Ptolemeisci... Pyrrhonisci...
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NIEMIERA (wpadajqc w ton zartobliwie) A gléwnie: Plautu-
sowe Asinarial

GROZA: (do Sacranusa) Patrzcie go! Imci pan Jegomosé Sa-
cranus z O$wiecimia! przechrzczony z laciriska, to juz wie
skad wiatr wieje!

SACRANUS: A ino! Zebys wiedzial, ze ku temu wiatrowi Wer-
gilego i Homera si¢ caly zwracam i za nim podaze...
BEAN: (ktory stuchal ciekawie z rozwartemi ustami, do Ra-
dwana) Powiedz mi, o co si¢ ci spieraja? Ja tu nowak

wsréd was, to¢ i niewiem, do kogo sie przylaczyc.

RADWAN: Widzisz bratku, to tak: Tomisci rezonuja o wszyst-
kiem. Skotysci rezonuja o Tomistach, a Okamisci rezonuja
o Skotystach i o Tomistach. A jako, ze sic wzajem nie
moga przerezonowac, - wiec: niby ostatni argument: biora
sie za lby.

ROZARIUS: Ale Sacranus pala tega, porozbija ich schola-
styczne makoéwki Grekami i Latynami. To sie wie! On
idzie za nimi, a ja z nim (podpiera si¢ pod boki, wiel-
kimi krokami zbliza sie do Sacranusa).

BEAN: Gdziez oni chca i§¢?

RADWAN: Ano, niby do innych uczelni, gdzie tych Hellenéw
i tych Oskéw od dawna juz ira od zarania do zmroku,
gdzie niby skarb z ziemi wygrzebuja ich pottuczone amfory,
a nad zwojami rekopiséw, madre profesory slecza...

BEAN: Jakiez tam profesory?

RADWAN: Jak i u nas, tak i wszedzie: Bakalarze, magistry...

NIEMIERA: (przerywajqc) To sie nie liczy; trojakie w gore
stopnie ordinarius, docent...

BEAN: (niedowierzajqco) Co méwicie? ordynarni?

NIEMIERA: (ironicznie) Sa i extra-ordynarni!

SACRANUS: A co si¢ doktoréw tyczy, sila ich niezliczona: dy-
letanci, figuranci... szarmanci... aroganci...

RADWAN: Ot! pleciesz, byle co pyskiem niewyparzonym!

BEAN: Juz si¢ wadzicie? A ja jak nie wiem, tak nie wiem,
co jest profesor! ‘

GROZA: (ktory sie zblizyl ze zdziwieniem) To ty nie wiesz
co jest profesor? Sluchajcie go Koledzy! Jest tu taki,
ktéry nie wie, co to jest profesor! (Wesolosé¢ ogélna z jo-
wialnem szturknieciem fokciami i pietami na lewo i na
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prawo). No powiedzcie przeciez (pogardliwie) temu Bea-
nowi co jest profesor! Ale dokumentnie!

NIEMIERA: Ja wam wyloze! profesor, jest to maz, ktéry jest
zawsze innego zdania!

BEAN: Czyjego przeciez?

ROZANKA: (z powagq i nadeciem) Swojego! ($miech ogélny).

BEAN: No, dobrze! a inni?

NIEMIERA: Inni, to sa tacy, ktérzy musza by¢ ,jego” zdania!

BEAN: No! Ale dlaczego?

GROZA: Bo on wie lepiej!
(Zbliza sie¢ Extraneus-Humanista, Janek-Poeta, Juras Li-
twin i Struthenius. Zaklopotanie i uklony Zakéw).

Scena VL

EXTRANEUS-HUMANISTA: (stréj czarny, toga, biret; niby
odpowiadajqc na ostatnie sfowa, sentencjonalnie) Boski
Arystoteles rzekl: — ,Sluchaé¢ ma, kto si¢ uczy¢ chce”
(Scholarzy ustepujq z szacunkiem).

EXTRANEUS-HUMANISTA: (ex Catedra, zwracajqc sie do
scholarzy, ktérzy go otoczyli) Nie moéwieé ja nic przeciw
waszej dostojnej uczelni. Owszem, sieje ona $wiatla snopy
ku wschodowi, by stup ognisty na granicach dwu $wiatéw...

RADWAN: (wzburzony) A toz na co nam innych bogow szu-
ka¢?

EXTRANEUS-HUMANISTA: Ot, widzisz na to, by swa mysl
uwolni¢ od wplywu miejsca! Zrozumie¢ siebie samego!
Wplesé sie w zycie synowi poludnia i odwrotnie; poszy-
bowaé¢ w przestworzach z druhami pélnocy. Jednem sto-
wem — przepoié si¢ jednoscia spoleczna.

JANEK POETA: O tak! utajong skre piekna krzesaé w zetknieg-
ciu z mysla innego miasta, byé przyjetym jako swéj duch
u innego narodu! (nafchniony). Zanies¢ nawzajem wiez
serdeczna swego wlasnego plemienia...

SACRANUS: (tonem niskim, glebokim) A w tem krzesaniu
$wietego ognia, niebu wzigtego, uzycza¢ skier ziemi,
cho¢by Prometeusza niesmiertelna mekal...

NIEMIERA: A niemasz ochlody po drodze?

EXTRANEUS-HUMANISTA: Jest i wiele! Juz sama chwila
poznania jest nad inne szczésna. Céz dopiero, gdy po
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niej idzie blogi niepokéj odkrycia! trwozny najpierw, a po-
tem zuchwaly wzrok w dal, gdy do tego niebios daru,
mozesz dorzuci¢ tworczosé wlasna — niby wspéludzial
Bozy w dziele tworzenia.

JURAS LITWIN: Tak nam przedstawiacie t¢ dal ona, zeby jej
czlowiek poswiecil sen o ziemskiej chudobie... o lubej na-
wet... (zwraca sie ku oknu, gdzie siedzi Bogna w posta-
wie tesknej).

ROZANKA: Chyba, ze w dzialanie, za naszym Jankiem poeta,
wlozysz te luba, w szaciech trojarskiej Heleny... jasnie-
jaca biela zaston.. (wachluje sie rozmarzony dloniami)
nektarem wonna... (wszyscy weszq, jedni z rozkoszq, dru-
dzy zartobliwie; iywo) No! Janek! pokaz twe wiersze!
(Chce mu wyrwaé rekopis).

JANEK POETA: (broni sie) Nie! Wiere, tego¢ nie imiesz.
Jeszczeé nad mojem poema przesiedze niejedne i nie druga
biala noc... az bedzie godnem uszu humanisty... (klania
sie Extraneusowi).

EXTRANEUS-HUMANISTA: Taki to klasyczny syn Apollina

za wasza lawa siada?

JURAS LITWIN: Oh! Ho! Jakby rodzony! A utoczyl tak go-
dnie swoje boginki, ze wszyscy rybalci, ktérzy prébuja
roli, ruchaja sie by ciezka gwardja pancerna! (fonem prze-
sadnie delikatnym). A te jego nimfy, plasaja po chmurach,
niby zefirem podszyte. (Robi ruch plywania po powietrzu
i wyrzuca niezgrabnie to jedne, to drugaq noge w bok).

EXTRANEUS-HUMANISTA: A to u was niewiasty nie gra-
waja?

RADWAN: (twardo) Nie to nie bywa!

EXTRANEUS-HUMANISTA: Szkoda, bo¢ udaine sa, niby
z Olimpu rodem. (Rozglada sie z upodobaniem po oknach,
skqd panny wyglqdajq gawedzac). Bywa, nie bywa! Mar-
kezany i szlachcianki w komedjach i interludjach, glosem
i lutenka zawracaja na opak rycerzéw glowy. Ale sa i tak
srodzy Cerberzy, jak Fallopiusz, doktér Fundamentarius
przezwany, kiéry — majac najcenniejsza ksiazke me-
dyczna i najpickniejsza z siostrzenic na $wiecie, wlasnie
ani jednej ani drugiej na uzytek scholaré6w daé nie chce.

BEAN: Dlaczego przecie?
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EXTRANEUS-HUMANISTA: (ironicznie) To jest zagadka,
ktorej zaden scholar dotad nie. rozwiazal.

STRUS: (ktéry dotad milczac wertowal sekstern) A mozeby
tam byla rzecz o pulsie?

JURAS LITWIN: W pannie?

STRUTHENIUS: Co mi panna! w ksiedze!

JANEK POETA: A mozeby to byl gest dla Heleny?

JURAS LITWIN: W ksigzce?

JANEK POETA: Ale gdzie! w pannie!...

EXTRANEUS-HUMANISTA: Céz kiedy jedno i drugie nie-
dostepne!

NIEMIERA: Otéz to, co mi si¢ najwigcej podoba z panny
i ksiazki — to niedostepnosé — to walka o nie. Wiecie co
braty? Jak bedziemy kiedy$§ w onej stawnej uczelni ,pod
Wotem" zdobede ja wam te dwie cymelie! Dla Janka zi-
szczenie poetyczne jego Heleny — dla Strusia ksiege, by
swoje badania o pulsie poréwnat i ulepszyt...

SCHOLARZY: Hej Bravo! Vivat Niemiera!

(Niemiera podaje prawa reke Jankowi, lewaq Strusiowi,
wstrzqsa je serdecznie).

BEAN: No, dobrze! ale ty?

NIEMIERA: Ja? Ja bede mial dla siebie pomysl, zmaganie sie
z chwila... z trudem... prébe swej mocy, jak sobie dam
rade... i... (Zaciekawienie ogdélne).

SCHOLARZY: (jeden po drugim) i?... i?... i?...

NIEMIERA: (dumnie wstrzqsajac glowq) 1 droga swiebodng by
kroczy¢ dalej z glowa podniesiona ku celom odlegltym!

ROZANKA: (teskliwie) 1 jabym tez w dalekie swiaty odlecieé¢
rad...

EXTRANEUS-HUMANISTA: Taki to jest duch ludzki! Ped
wstecz czy naprzéd, byle co inne... byle gdzie indziej...

BEAN: (kreci glowq na lewo i prawo) A wy pojdziecie?...

RADWAN: Z tymi wyrywantami? Z tymi szumilebskimi? Nie!

SACRANUS: Kiedy sam nie wiem. Bo jak mi profesory i do-
ktory prawia o kregach, od ludzkich stép i mysli wydepta-
nych, to mnie az po koéciach ciggnie, bym szedl za owe
7 gor i owych 7 rzek i pil madro$é z siedmiu Zrédel
zamknietych dla ospalych a nieciekawych.

BEAN: (niezdecydowany) Dziwy! dziwy! coby tu wybraé?
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STRUTHENIUS: Pojechalbych i ja z wami! Doktér medicus
nie czyta w tym semestrze, a jabym chcial krajaé, by
pozniej zeszywad, nie jak balwierz jaki, ani cyrologus, ale
jak Eskulap sam! Skrpam, sztram! (robi gest cie¢ me-
dycznych).

RADWAN: No! no! nie zamierzaj sie Strusiku! bo ci i tak
ciala krzescijanskiego nigdzie kraja¢ nie dadza, chyba he-
retyka, abo wisielca.

STRUTHENIUS: A choéby i takich, zawsze to lepsze, niz wa-
sze puste gadanie!

ROSARIUS: Patrzcie go! puste gadanie... nie wiesz, ze w ustach
Chryzostoma miéd naleziono...

JANEK POETA: Nie wiesz, ze Homerus zywil sie szpikiem
kosci... toz i jego slowa... (koriczy rozmowe oddalajqc
si¢ z artystami i Extraneusem-Humanista w glqb sceny —
wychodzaq).

Scena VIL

{Zblizajq sie iaczki, kiérzy to przechodzili przez scene, to sie

oddalali, kuglujqc, chwytajqc jablka z okiem od panien, ktére

haftujq i sledzaq akcje ulicznq. Trzech iaczkéw dajq sobie znaki
porozumienia, gdy mowa o wyjezdzie).

ZACZEK WROCH: Oni z humanistami, a my pojedziem z kol-
lektorami kréla Jegomosci.

ZACZEK ZBYLUT: Wecale nie kréla Jegomosci, tylko z apo-
stolskimi, tak méwil Dobrodziej Prepozyt.

ZACZEK BRATUN: Odlézcie no wasza podréz na cztery krole,
zanim sie¢ nauczycie Bestiariow! Mowie wam asinusy, ze
nie glowa przechodzi w kadlub zapomoca szyi, tylko ka-
dlub w glowe! Cala bestiaria na tem stoi.

ZACZEK ZBYLUT: Hale! Musi by¢ cos trzecie! bo mnie ba-
kalarz i za jedno i za drugie uszy wytargal.

ZACZEK WROCH: Spytajmy sie starszych z naszej bursy, to
madre chlopy!

ZACZEK ZBYLUT: Prosimy ichmosciéw Majoréw, wiecie-li
z czego sie¢ to kazde bydle sklada i czego sie¢ co trzyma?

STRUTHENIUS (roztargniony, by sie ich pozbyé) Spytajcie sie

Laskotka, on tu mieszka przez okno!
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ZACZEK ZBYLUT: (nieufnie) Oho! zeby mnie zepral? Nie
chce! Juz mam i tak dzisiaj uszy wytargane!

RADWAN: Uszy tylko? Na dzisiejsze czasy, to nie duzo? Ra-
dze dobrze, opytajcie Laskotka!

KILKU SCHOLAROW: (uchylajgc sie odpowiedzi) Do La-
skotka! do Laskotka! Laskotek-Niezblizek powie!

On wszystko wie!

BEAN: (zdziwiony) Laskotek? i Niezblizek? Céz to za swiety
patron i rodowy pien?

RADWAN: Nieba¢ tam! Zaden patron i dotad jeszcze zaden

: rodowy pien — tylko dziewa! Przebrana za scholara i ku-
jon pierwszej wody; procz kilku scholaréw, i jej druchen,
nikt o tem nie wie (upominajac surowo). 1 ty, zeby$ wie-
dzial, ze ani pisna¢ o tem masz!

BEAN: (z duma i godnoscig) Nie jestem takie prosig, zebym
donosil. ;

RADWAN: To si¢ wie! Ale c6z! (zrezygnowany) ksiazki jej sie
jeno imaja. Niech ktéry z nas jej sie dotknie, rznie pre-
tem, nos nie nos, oczy nie oczy, pregi nieraz krwawe.
Zreszta dobry kamrat. Choé élipkami wierci by kordem —
laskotliwe to takie, ze kolo siebie robi zawsze krag nito
zaczarowany, ktérego zaden djabel nie powazyl sie prze-
kroczyé¢.

BEAN: Bajesz! Daje¢ tynfa, Zze ja pocaluje.

ROZANKA: Nie zdzierzysz! Nie ma na niej takiego miejsca,
gdziebys ja pocalowaé mogl.

BEAN: Ano! Sprébuje.

JURAS LITWIN: Swierzbi cie skéra? Dobrze!

BEAN: Zwabcie ja ino!

NIEMIERA: (ktéry dotad rozmawial ze Strusiem, zblizajqc sie)
Oto latwo! Dosé¢ pod jej oknem ukué jaki solecyzm, pal-
naé glupstwo, nie wytrzyma, zejdzie! (Idzie pod okno fa-
skotka i niby sie uczqc — dyszkantem) De gustibus non
est disputan... dus!...

URSYN LASKOTEK: (pokazuje sie w oknie i wygraza pretem)
Dum! Dum! osle koronny! (poznajqc Niemiere) A, to wy?
Collego-Major! Darujcie!

S

Scena VIIL
(Ciz i Laskotek).

NIEMIERA: Wocale nie daruje. Owszem, oddam wam miare
z czubem, bo si¢ zakladam, ze z trzech zagadek ani je-
dnej nie rozwiazecie.

LASKOTEK: Owa! Gadajcie! (Siada okrakiem na oknie. Zby-
lut, Bratun i Wroch przeciskajq sie blizej).

NIEMIERA: Te oto zaczki chca wiedzieé: ,Czy pies u ogona?
czy ogon u psa’?

YASKOTEK: (po krétkim namysle) O! wielkie dziwa! Wez go
za ogon — to pies! Wez go za glowe — to ogon!

NIEMIERA: No, macie zaczki argument! Dalej kué¢ Bestiaria
(Laskotek siada na oknie, obie nogi na zewnqtrz).

ZACZEK ZBYLUT: Dobra nasza!

ZACZEK WROCH: Dziekujemy waszmosciom! (odchodzq).

SACRANUS: A powiedzcie, nam jaka wage musi mieé czlo-
wiek, by nie upad}l?

LASKOTEK: (zeskakujqc z okna, przestepuje z nogi na noge,
rozciggéa ramiona staje na jednej nodze, wypreia sie
w malowniczej postawie). Réwnowage!

BEAN: A teraz ja! Zgadnijcie ktére bydle pije najdrozszy na-
poj?

LASKOTEK: (przystepujac do niego, strzepuje mu szczutkiem
dwoma palcami z przed nosa pchle) Czy najdroiszy? to
si¢ pokaze! Na teraz bez nijakiej substancyjej, a radziej
essencyonalnie glupi: ,pchla”, bo bije krew Beana!

BEAN: Widze, Ze macie rozum ostry. Niechze was za to uca-
luje (chee jq uscisnagé).

LASKOTEK: (macha pretem) O! mosci Fuchsie! nie wam, ale
mnie nagroda! I te sobie wylicze na waszym grzbiecie!
{Wali go).

BEAN: No! no! pax! Dajcie pokéj! nie cencie sie tak mato!
Mozemy sie przeciez spotkaé¢ w polu... inaczej...

LASKOTEK: Do ustug! Ino zes wasé widocznie dotad stuzyt
przy konnych chrzaszczach, obywatelskiej maniery stu-
denta nie znajac.

JURAS LITWIN: (ktéry sie zblizyl do okna, gdzie rozmawial
z Bognq) Ale gdzietam! onze sluzy pewnie w piechocie,
co ma guzy pod brzuchem!



BEAN: Gdziez to taka?

RADWAN: U swin! potréjny gapiu! (Scholarzy sie smiejg).
No, ale nie markoccie si¢ koledzy, boé przeciez widzicie,
ze to jest fuchs!

SACRANUS: Technicznie zwany: ,Nullus ignorantissimus vul-
garis!”

JURAS LITWIN: Tak bratenku! fryc! nowina! Dopiero tam
i sam wykladéw wacha. Ale dobry kompan. Trzeba mu
copredzej zrobié otrzesiny!

BEAN: Ano, kiedy tak chcecie, to i owszem! Przyznajg, ze mi
juz doskwiera ten szary koniec w waszej konfraterni. Mie-
szek rodzice przyslali godnie napelniony (miny pelne
uznania scholarzy) toby i uroczystosé byla niezgorsza,
a poczestunek nie suchy.

ROSARIUS: Bravissimo!

SACRANUS: Doskonale! (Oklaski).

NIEMIERA: (ktéry sie odigcza od Strusia) O co chodzi? (Da-
leki zegar wieiowy bije godzine. Okna sie zamykajq,
panny, odchodzq wsréd uklonéw i odprowadzan schola-
rzy).

RADWAN: Chodzi o to, ze ten cuchnacy koziol (wskazuje na
Beana) ten kloc nieoskrobany, ten dzik z klami szpetnymi,
ten... jednem stowem... ten Bean!

GROZA: (ze wstretem) Arcybeanus!

JURAS LITWIN: (pieszczotliwie, ale z pogardq) Beanulos!

RADWAN: Oto si¢ zglasza do waszych studenckich dostojno-
ci, o przyjecie go do zaszczytnego spoleczenstwa tej sla-
wetnej uczelni.

NIEMIERA: A wiesz co cie czeka?

BEAN: Wiem, ze mnie podobno beda tarmosi¢, ale radbym
te czes¢ otrzesin opuscié.

GROZA: (oburzony) Co tarmosi¢? co opusci¢?

NIEMIERA: Nikt cie tarmosi¢ po proznicy nie bedzie, musisz
byé opitowany, bratku, wymyty! Z pazuréw i kopyt uwol-
niony! Tu nic opusci¢ si¢ nie da.

BEAN: Alez przestawny Kollego Major! Alez wysoko urodzeni
panowie kommilitony i braty! Ja przeciez ani pazurdw,
ani kopyt nie mam!
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GROZA: No! patrzciez co to oslisko wygaduje! Kollegami
i kommilitonami nas juz nazywa przed Beania? Moze
i oslich uszu nie masz (przyprawiajq mu sztuczne ku-
diate uszy).

RADWAN: Jak $miesz swéj pysk zatruty rozdziawiaé wobec
przeslawnego magistra?

SACRANUS: Ah! Ah! czujecie co za smréd? (Bierze sie za
nos i ucieka).

NIEMIERA: To od jego poprzedniego bekowiska wsréd igno-
rantéow! Co nie pachna jak doktorzy, nie przewietrzaja
glow jak profesorzy! Co nie kadza jak teologowie!

JURAS LITWIN: Co predzej zgrzebel, mydla, szczotek! (Bean
robi zestraszone miny. Studenci skaczq kolo niego, cze-
szq go zgrzeblem, smarujq pianq z mydta).

RADWAN: A czy on aby pi¢ umie?

JURAS LITWIN: Uwazaj, ostroznie, zeby ci¢ nie pozart! (Bro-
nig mu pi¢ z podanego cynowego kubka).

ROSARIUS: Nie daj mu pi¢! Swéj dziéb jadowity, gorzej niz
bazyliszka, o$mielasz si¢ wkladaé tam, gdzie magistry?
Idz tam, gdzie bydlo! Tam pysk wtykaj!

JURAS LITWIN: Alez to niedolega!

LASKOTEK: (ktory zdaleka dyskretnie bral udzial w cere-
monji, z politowaniem). Nicosé¢ sama! Cieri nicosci!
STRUTHENIUS: (nie zamykajac ksiqiki, ktérq wrtuje). Co

on tu chcieé moze?

RADWAN: Pewnie si¢ chce zaliczyé do stawnej naszej nacyi
i cechu studentéow!

JURAS LITWIN: W takim stanie? niepodobna! Coby tu z nim
poczad?

GROZA: Po balwierza! po nozyce! Brode, uszy, rogi mu po-
obcinaé!

NIEMIERA: Strusiku sprawny, do dziela! Skrpam! Sztram!

ROSARIUS: A dodaj mu tam jeszcze pigulek z album grae-
cum, albo Timus virgineus ($mieja sie).

STRUS: Najpierw niech si¢ kladzie, ten kloc nieociosany.

BEAN: (wzbrania sie) Bean jestem, nie Legart! (Scholarzy
przyskakujq do niego, groiac mu).

JURAS LITWIN: Chcesz, zeby ci grzbiet zmierzyé?

RADWAN: Chcesz powachaé¢ kija? Nasci!
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-GROZA: Chcesz ujrzeé pieciolist? O! (pokazuje mu dlori roz-
fozong).

BEAN: (pfaczliwie) Powiedzciez mi cne kompany...‘ '

SACRANUS: (gniewnie) Co to kompany! Jak $miesz si¢ z nami
réwnaé, nie bedac jeszcze odheblowany z sekéw, z grubej
kory nieswiadomosci i nieuctwa. '

BEAN: (z przesadnq pokorg) A wiec Wasze-Dostoinoéf:l z'.a:
kowskie! madre! przenajmedrsze! raczcie mi przynajmniej
wytlumaczyé, za co i na co ja te meki znosze. (Zazarcie
przylupujac, z piesciami przybiegaja do niego z wydrze-
Znianiem ).

RADWAN: A, to pieszczoszek! Mamusin synalek! Mgki! Pro-
sze ja kogo! '

NIEMIERA: Darujcie tewarzysze, ze nie wie jakie wrota ja-
sne otwieraja sie przed nim ku $wiatlosci nauki, przo-
downictwa! Wiedz, nowicyuszu, ze ta uroczystos¢ Otrze-
sin jest symbolem, abys si¢ do tego kroku przygotowal
jak nalezy: ,Bys umial zyé i cierpie¢ bez skargi”.

SCHOLARZE: (chérem) Zyé i cierpie¢ bez skargi! (klaniajq
sie Niemierze) Hurrah! Collego Major! (przed Beanem
robiq figle, szarpiq go, odwracaja si¢ od niego hardo).

NIEMIERA: Jednak gdy cie przyjmiemy za czlonka- W.szech-'
nicy, bedziesz mégl procz nauki, tej naszej swietej pani
i cudownej kochanki, w chwilach wolnych, pozby.wszy sie
skéry cztowieka $wiata i wieku, byé: uroczyéf.'te) ryce-
rzem litery, cyfry... i piesni! A w naszem stodkiem tulac-
twie — pielgrzymem ducha w krainie wszechpigkna!

ROSARIUS: (z meskq dumg) Kawalerem i stuga Donny Filo-
zofii, dla niej duchowe kruszy¢ kopiel...

LASKOTEK: (z ironiczng powagq) Gesiem piérem! (wyjmuje
swoje piéro z za pasa i wiyka je Beanowi za ucho).
NIEMIERA: No a teraz patrz na nas i zyj z nami, aby$ jako
duch wolny i duch dobry z druhami wedrujacymi...
CHOR: (rytmicznie) ,vagantes"! (Scholarzy wykonujq ruchy

pielgrzymowania).
NIEMIERA: Spiewajacy: 1
CHOR rytmiczny scholaréw: (nuci, dobierajqc kilka akordow)
Cantantes...

NIEMIERA: Wrzeszczacych gdy na co padnie...

L

CHOR rytmiczny: ,Vociferantes”... (Czesé scholaréw powtarza
wyraz: filozofia"; Inna czesé: Medicina!; Dalsi: Teolo-
gia; Reszta: Prawo! Lex! Lex! super omnia! Stad po-
wstaly harmider ucicha nagle na dany znak).

NIEMIERA: A w danej chwili i plasajacych...

CHOR rytmiczny scholaréw: ,balantes"! (kilka zgrabnych plq-
sow przy odglosie fletni piszczka).

NIEMIERA: Ale gdy zalos¢ serce zbierze (fonem rzewnym)
wspolczujacych...

CHOR scholaréw: ,clamitantes!”... (Miny smutne, oczy ku niebu,
ramiona wzniesione, w postawie blagalnej).

NIEMIERA: Ale gdy przyjdzie na to pora, jedzacy, pijacy,
polykajacy...

CHOR rytmiczny scholaréw: vorantes, potantes, ingurgitantes...
(poruszajq szczekami, pijq z dloni, zwinietej w kubek, kori-
czq nagle i wszyscy razem).

NIEMIERA: Uczacych sie do zapamietania, ale tez i na nu-
dnych prelekcyach ziewajacych...

CHOR rytmiczny scholaréw: ,boooocaaaaantes!" (Ogélne ziewa-
nie i przecigganie sie, urwane nagle).

NIEMIERA: Wreszcie w naszych falujacych tunikach, zadnemu
katowi spokoju nie dajacych. (Niemiera jako rodzaj mi-
strza ceremonji, Bean, jako podlegajqcy Ofrzesinom, nie
markujq zadnych ruchéw. ELaskotek-Niezblizek, robi je
z widocznie delikatnym dziewczecym urokiem).

CZESC scholaréw rytmicznie: (na miejseu) in curta tunica fal-
tantes, nullum angulum intactum relinquunt. — (Druga
czes¢ sprawia zamieszanie ogélne, harmider, bieganina
zmienia si¢ w zaczepki. Przechodzq pan-duszki, mizdrzq
si¢ do scholarzy, ci z niemi iartujq. — Sciemnia sie).

Scena IX.
(Zblizajq sie Strzelimuséwna i Juljanna).

JURAS LITWIN: Patrzcie! turkaweczki! ale takie, co na noc
z golebnikow wyfruwaja! (Smiechy studentéw; $ciemnia
sie)

GROZA: Ba! turkaweczki nie! to nie dla pasi-duszek miano!
Raczej gesi gegajace i za tucznymi gesiorami idace!
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STRZELIMUSOWNA: Co? gesi? styszysz Julja? Gesi! ale
nie dla was! Ku chudym scholarom szyjki nie wyciagniem?

JULJA: Ani mysli! Nie dostaniecie indultu na obcowanie
z nami!

ROSARIUS: Na co indultu?

RADWAN: Co za indultu?

JULJA: Byloby z gesiami za bliskie studentow pokrewieriswol
(Smiejq sie. Oburzenie scholaréw. Halas).

NIEMIERA: A to zniewaga! Precz stad! |

JURAS LITWIN: A to heca! Trzy gesi dwie niewiescie, zrobily
jarmark w miescie! _

BEAN: A moje otrzesiny? Koriczcie- panowie braty!

NIEMIERA: Co tam otrzesiny? pézniej si¢ odbeda! a teraz

brofimy kolegéw! Nie widzisz, jak si¢ szamoca!

Scena X.

(W glebi sludzy Jegomosci Prepozyta wréciwszy przed chwt'.lq
polpijani. Wywijaja ramionami, obejmuja w pét, Pawel Julje,
Stan Strzelimuséwne).

PAWEL: (zatacza sie) A? znowu te studenckie zatracericy! Pa-
nowie Nieroboty!
STAN: Ichmoscie Géronosy! Do ksiazek! do inkaustu! Nie do
takich krasawic, hotubiczek!
- STRUS: A wam Mascibrzuchy nic do nas.
JURAS LITWIN: Stoiwasy, Dusikufle do miotel i rondli.
PAWEL (betkocze) Co miotet? dam ci miotla! az do kwikul
STAN: (j. w.) abo rondlem, ale spiczastym! Nasci! (pchnal
Jurasa Litwina nozem, wyjetym z za buta).
JURAS LITWIN: (Krzyk nagly i urwany) Ah! Koledzy! na
pomoc!
SCHOLARZY: (zbiegajq sie ku niemu) Otosmy! Abo co!
GROZA: Co sie stato?
JURAS: (z trudem) Néz! tu! (podnosi reke ku sercu, zatacza
sie, Strus podirzymuje go).
ROZARIUS: Méw! co? gadajze przecie!
(Czeéé scholarzy z Niemierq, cisnie sie ku Litwinowi, inni
scigajq Piotra i Stana).
PAWEL: Pédzwa, Stan! No durze stad, a skoro!
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STAN: (befkocze) Panduszki musza i$¢ z nami; jak nie — to
i ja nie! (Ciqgnie to Strzelimuséwne, to Julje. Dziewki
sie¢ broniq).

PAWEL: Niechta bedzie! ale réb predko!

STAN: (Sciska Julje) A chodize kokoszko! Nie badZ spiernal

STRZELIMUSOWNA: Dy¢ mie nie imaj tak mocno!

JULJA: Pusécie nas! zanadtoscie pijani!

STAN: Calus przedsi¢ uwidze daé gdzie si¢ patrzy! Moze nie?

GROZA: Hanba pijakom! Huzia na czarownice!

SCHOLARZY: Pan-duszki huzia! praktykarki precz! (Pedzq
rozzloszczeni sluibe i dziewki. Ci ustepujq ku drzwiom).

SCHOLARZY: Do djabla a z tem bydlem!

STRZELIMUSOWNA: (do Julji) Ustapmy radziej! Wszak nas
za malo przeciw wszystkim. Nie chce zeby mnie gnano!

PAWEL: No, to nie st6jta po préznicy w miejscu, bo wam pod
nosem zarygluje dzwierze! (Stan ciggnie Strzelimuséwne,
Pawet Julje, kolejno wpadajq do bramy).

SACRANUS: Nie puszczajciez tej bandy zatracone;j!

ROSARIUS: To niestychane! taka napasé od stuguséw i ulicz-
nych dziewek!

RADWAN: Nasz honor studencki!

GROZA: Baczmyz, aby si¢ nie zamkneli! {mocujq sie u bramy).

PAWEL: Oho! rygle sa na moc, nie na parade! (zatrzaskuje
drzwi).

JURAS LITWIN: Nie odchodzcie, koledzy! Jaki chléd!...

STRUTHENIUS: Cios zda si¢ jest silny! Biada, skrytobéjcy!
(Opatruje go troskliwie; u drzwi obleienie scholaréw).

SACRANUS: Musimy zdoby¢ twierdze rabusiéw. Hej! Koledzy!
wylamywaé odrzwia!

ROSARIUS: Obrzydza czleka, taki motloch tykaé! Ale mimo
to trzeba ich stad wykurzy¢!

GROZA: Niedoczekanie ich, by nasza studencka czesé¢ lzyé mieli

bezkarnie!
STUDENCI: Gorze im! (Znowu napierajq na zaryglowane
drzwi).

RADWAN: Zwawo druhy! Trzymajcie si¢ ostro! Ah! hultaje!
STUDENCI: Lotry! Odmipyski!

GROZA: Co za pancerne diwierze! Ramiesicie mi rozgnietli.
ROSARIUS: A dzwierze ani drgnie!

SCHOLARZY: To nic! musimy je wyprze¢!

3*
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RADWAN: Nikt si¢ stamtad nie wysliznie! Oblegamy te nore
zbojow.

NIEMIERA: (przyciszonym glosem) Litwin mocno ranny! krew
mu farbi oponicze! Dech mu przerywa! Patrzcie, slania sig!

ROSARIUS: (nadbiegajqgc) Czuj duch! po cyrologa wskok lece!

STRUTHENIUS: Radziej do szpitala sw. Rocha z nim,
a ostroznie. ;

NIEMIERA: Najblizej do cyrologa, naprzeciw grochowej bursy.

JURAS LITWIN: (slabngcym glosem) Towarzysze!.. Czyzby
to byto wszystko?... Bogna!... Litwo moja! studio nasze!...
Lit...

SCHOLARZY: (biegajq tu i tam, zaklopotani) Co tu poczaél...

RADWAN: Nieba! Zle z nim jest, czy co?

STRUTHENIUS: Trzymajmy go prosto! o tak! Wy stéjcie za
tawa. Uniesiemy go; a wolno! a lekko!

ROSARIUS: (biegnie do drzwi, komenderuje) Wy, stéjcie tu
murem i uwazajcie mi na tych lotréw (wskazuje na drzwi.
Scholarzy ustawiajq sie jako straz).

NIEMIERA: Bedziem broni¢ czci wszystkich, teraz, ratujmy
zycie kolegi. (Otaczajq Litwina; cichng).

BEAN: A moje otrzesiny?

Kurtyna.

———
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AKT IL

OSOBY II. AKTU:

DZIEKAN ARTYSTOW
EXTRANEUS HUMANISTA
NIEMIERA, Collega — Major
RADWAN

SACRANUS z Oswiecimia
STRUS vel STRUTHENIUS
JANEK POETA

GROZA

ROSARIUS vel ROSATUS abo ROZANKA
MARCIN GLOSA

BEAN, nowicjusz

Jurysei

Arcjanie

URSZULA z BOROW, jako Scholar Ursyn-Laskotek

BRATUN
ZBYLUT
PISZCZEK WROCH
GOZDAWA

LELIWA l
NIEMSTA bursarze
WILGA

ZABOR

BAKALARZ
KANTOR wawelskiej Katedry
KAMPSOR, bankier Uniwersytetu
PELATNERZ

STRAZNIK MIEJSKI

HAZA UNGLEROWA, wdowa po drukarzu
HANKA

BOGNA

KRYSIA z BOROW
STOGNIEWA
MAGDA

zaczkowie z trywium

} patrycjuszki krakowskie

} szragarki



MATKA CZELADNIA

PRACZKA

SCHOLARZE, TEOLODZY, MEDYCY itd., 0OJCOWIE, MATKI,
MIESZCZANIE i MIESZCZKI.

AKT IL

WIEZY 1 ROZPROSZENIE ZAKOW.

(Plac miedzy Barbakanem, a Bramq Florjariskq. W glebi stra-
gany. Przekupki obierajq owoce i jarzyny).

Scena L
(Stogniewa, Magda, potem scholarze, bakalarz i zaki).

STOGNIEWA: (z za stragana) Zlota wiesna cna kumo! Tyle¢ sig
po tej czarnej ziemi jarzynek rodzi, ze w wieczér gorki, az
mgli od woni, kieby w japtece, od zamorskich korzeni.
MAGDA: Adyé to Bog wielki fabrykant tego wszystkiego i Jemu
chwala! Ale ma tez czeladke! az strach! ile sie to czlo-
wiek nagrzebie, naskubie, naobiera, a to si¢ w zotadkach
ludzkich pograzy, jak w czelusci! (W glebi przechodza
iaki. Stragarki ogladaja sie). Dajcie baczenie! Ida zaki!
STOGNIEWA: To tez pozieram i strzege, bo najwiecej zarte,
to studenty! Korce srutujg ich mlode zeby! Ani im star-
czy¢!
MAGDA: Ano! wedle przyslowia, ,zak szkolny, niczem wilk
gltodny*!
STOGNIEWA: A franty sa! a wécibskie! a gomon robiace!...
MAGDA: ..A obsmiewne! a swawolne! i $wierkajace!...
STOGNIEWA: Wrzeszczy to! gwizda! szwenda sig... niepo-
siane, jakby lubystek i nasiezral roznoszac...
(Przebiegajq bursarze: Gozdawa, Wilga i Zabor. Zatrzy-
mujq sie. Wilga rozprawia z nimi pocichu).
MAGDA: Nibyto kupuje,-a targuje, a ino patrz, zeby ci dwa
razy tyle z narecza nie sprzatnal! W sam tu ida!
STOGNIEWA : Pozér na pierogi i jabtka, bo im nie bardzo
przezpiecznie!... (Ukladajq towar, nadstuchujac).
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WILGA: Ani mi si¢ wazcie dzisiaj i8¢ na wyklady!

ZABOR: A ino! Na was si¢ zmiele, a na nas sie skrupi!

GOZDAWA.: Jeszcze nas z bursy wymieta!

WILGA: Nie badzciez jak kundle w psiej budzie, na laricuchu,
a u miski z osypka i temu si¢ laszace, co jes¢ daje!
ZABOR: Dobrze wam méwié¢ skoroscie syty! :
WILGA: (surowo) Nie sytym jest! Od trzech dni co nasz za-
targ trwa nie poszedlem do dbrodzieji po jadlo, a owsiany
placek mi odtad specjalem, bo ze sumieniem studenta

frymarczy¢ nie lza!

‘GOZDAWA: I ja tego nie chce! To juz chyba duimy na Wiste.
Czéino walnie obrobimy w miestce Retoryki...

ZABOR: Dobra nasza! (groiqc) ale niech senior za nas odpo-
wiada przed bakalarzem.

WILGA : Bedziemy czuwaé, ale pamietajtal W strone uczelni,
ani kroku! Ale nie oddalajta si¢ ku Wisle. Moze byé tu
nam sie zdacie.

BURSARZE: Wedle rozkazu! (Czapka w gére potrzqsnawszy,
wychodzq ogromnymi krokami, wymachujqc przesadnie ra-
mionami). :

WILGA: (patrzqc za nimi) Z bursarzami naciezej, bo maja leb
ku dyscyplinie skloniony (rozglqda sie). Trzeba takoz in-
nych kolegéw pilnowaé, aby dzis do szkoly nie szli. (Wy-
chodzi na lewo. Z prawej ukazuje sie Bakalarz, zaganiajqc
trzech Zakow).

BAKATYARZ: No dziatki! Oddzwoniono na lekcje, a wy tu?

ZAK LELIWA: Kiedy dzi§ s$wietego Nieroba i zakazano
nam i§¢ do lektorji!

BAKAYARZ: Co mi wasze pleciesz! Zadnych wykretéw i fi-
glaséw! Do uczelni! do lektorji!

ZAK LELIWA: Zaruteiiko Jegomos$ciuniu!

ZAK NIEMSTA: Tylko nasz prowiant spakujemy! (Kupujaq
targujqc sie z przekupkami, a raz w raz ogladajq sie na
balakarza. Dajq sobie znak na migi, wymykaja sie cicho,
kaidy inng strong zmyka, zadzierajgc wysoko stopy).

BAKALARZ: Musze ich mie¢ na oku! (Udaje, ze nie zwraca na
nich uwagi; a gdy sie oglada, Zakéw niema). Ale co! Wiatr
w polu! Wszystko w naszej uczelni jak na mrowiskuy, alibo
jeszcze gorzej! Latwiej upilnowaé 100 pchel, niz pare za-
kéw. (Do przekupek) A gdziez zaki? :
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STOGNIEWA: (z gestem nieokreslonym) Nie wiem! o, moze tu!

MAGDA: (j. w.) Tak, tak! tu i tam!

BAKALARZ: (przedrzeiniajac) O! nie wiem! tu i tam!
Wszysko drwinki i psoty! Niby urazy a zaloty! Lez, a uda-
wanie iste! Ze tez to zadne bydle tak nie zelze jak czio-
wiek! chociaj zak! chociaj niewiestka (z goryczq) O! nie-
wiasta przedewszystkiem! Gorze mi! Ille mihi! ille mihi!
(Wychodzi, pochylajac iywymi ruchami glowe jak zme-
czony kori).

(Wpada kilku scholarzy).

GLOSY ZAKOW: (réwnoczesnie) Hej! jest tam ktéry? — Co
u licha? — Do stu bizunéw! — Sam tu do nas!

TEOLOG: Mieliscie tu byé wszyscy o tej porze, a...

MEDYK: A stawil si¢ jeno w sam raz nasz Baka...

JURYSTA: Baka... laufrius!... W prawo zwrot i w nogi! (Spo-
strzeglszy odchodzqcego bakalarza reszta scholarzy uwija
sie kolo straganéw, chcqc sie pod nimi ukryé. Przekupki
robiq harmider, stajqc w postawie obronnej).

MAGDA: A oganiajta sie!

STOGNIEWA : Hale! Co oni sobie z tego robia!

MAGDA: Méj przedni owoc!

STOGNIEWA: A moje pierniki z dwuletniego ciasta!
(Scholarze nie zwaiajqc na nie przeskakujq przez fawy,
nie zawadziwszy o stes jarzyn i owocéw. Przekupki za-
lamujq rece).

GLOSY ZAKOW: (jeden przez drugiego) Precz stad! — Precz
a zywo! — Cyt! cyt! Wszyscy dudy w miech!

STOGNIEWA: Co sie dzieje? Co$ si¢ musiato staé!

MAGDA : Bogaé¢ tam! U nich zawsze co$ si¢ staje!

(W czasie tej sceny nadchodzq glebiq w czulym rozho-
worze Groza i Hanka, potem zaczki Brafun i Wroch-
Piszczek, wreszcie Bogna z Laskotkiem, Bean i kilku bur-
sarzy).

GROZA: (calujac rece Hanki, rozrzewniony) I wasze to drogie
raczyny zdzialaly ten $liczny pektoralik, by legl na mo-
jem sercu?

HANKA: (rozwija napiersnik) Oj, na waszem! na waszem!
Nosciez go tedy, by was grzal cieplutko! (przyfula na-
wiqzke do siebie) i by was chlodzil! (wachluje sie niq),
i w podrézy $cielil sig pod glowa wasza na stodkie uspienie,
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(na dwu dloniach opiera gléwke na puszystym szaliku.
Groza bierze jq delikatnie w pol, pochyla glowe dziew-
czecia ku swemu ramieniu, patrzy jej w oczy...).

GROZA: I na dwie glowie w jednem gniazdku byloby miestca
dosé...

(Ujeci rozmawiajq przez chwile, pozy majq mieé cechy
dyskretnego dworactwa bez rubasznej poufalosci. Wehodzq
z drugiej strony Krysia i Rosarius).

KRYSIA: ...I obiecujecie mi, gdy na co padnie, czuwaé nad sie-
strzyca moja? Gdybyscie wy jachaé mieli, wiela scho-
laréw za wami podaza. Rektor Magnifikus nasze studjo
zamknaé gotéw, a wtedy nie utrzymamci jej. Pokwapi
si¢ Orszula niby patnica wiedzy do innych uczelni. Ale
pamigtajcie! gdzie ona — tam wy.

ROSARIUS: (poprawia tagodnie) Gdzie wy Kaja, tam ja Kajus!

KRYSIA: (podaje mu dfonie) Tak, mily panie! Zwolerstwo
serca mnie ku temu sklania, i wdziecznosé gdy mi sie-
strzyce luba, tego spornego Laskotka — wuchronicie od
zta, bratem jej zawczasu bedac. Dwie nas jest sierét. Opie-
kalnikéw duzo — ale nie z woli.. Wszakoz Bég i Wy, to
sita. Prze¢ si¢ moze ostaniecie jeszcze?

ROSARIUS: Oj, nie! ku temu si¢ nie ma... (gawedzac po ci-
chu, przechadzajq sie po placyku. Wchodzi Wroch, Za-

czek — Piszczek. Gra na flecie melodje, ogladajac na wszyst-
kie strony towar przekupek, wreszcie trzymajqc flet przy
ustach, méwi):

ZACZEK WROCH: Cé6z za to olbrzymie pierozysko?

MAGDA: Trzy grosze.

ZACZEK WROCH: (oburzony) O rety! Co? Trzy grosiska za
taki maciuci pierozeczek!

STOGNIEWA: To nie targuj zaczku! skoro masz dziure w kale-
cie i kupi¢ nie masz za co!

ZACZEK WROCH: O! zaraz kupi¢ kupi¢! — nie kupi¢! — po-
targowa¢ mozna. I tak same sobie wasza kupia jesé be-
dziecie, bo zaki opuszcza miasto!

(Stogniewa i Magda zdumione nadstuchujq).

STOGNIEWA:‘ Co ty garwolisz?

MAGDA : Gdziebyscie ta szli? i dlaczegb?
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ZACZEK WROCH: (gestykulujqc iywo fletem) To¢ sie wie, ze
zabili nam starszego z bursy, a drugiego nieprawnie do ciur-
my zamkneli. To tez wszyscy scholarze, wielu bakalarzy,
a nawet magistrow, albo ich pomszcza, albo was tu osta-
wia wszystkich i odjada.

(Przekupki wyraiajq coraz to wigksze zdziwienie). Za-
bili! na dobre? — Biedus! Na! Nasci pieroiek! — Zjedz
se i ten miodownik! (Opychajq go takociami).

STOGNIEWA: (niedowierzajgco) Ale odjadgq méwisz? liiii! Na
czemzeby?

ZACZEK WROCH: (z dumq) per pedes apostolorum!

STOGNIEWA: (udajqc, ze rozumie) Al jesli tak! to macie go-
dny zaprzeg! Apostolski jaze! No, no! (Zafrasowana szepce
do ucha Magdy. Biorq kaida po koszyku. Zblizajq sie
kazda z innej strony do pary gwarzqcych, jedna na lewo,
druga na prawo, stawiajq je ostentacyjnie w pozie wy-
czekujgcej przed Grozaq i Hankq, Rosariusem i Krysiq.
Ci na te gre nie zwazajgc, gawedzq. Zdziwienie prze-
kupek. Przechodzq kaida z swym towarem glebig sceny
z drugiej strony. Ta sama gra. Piszczek swq melodje po-
nownie zaczyna. Réwnoczesnie zblizajq sie od srodka, gra-
jac w pitke Zbylut i Bratun).

ZACZEK ZBYLUT: Wiwant starsze kamraty! za ich marcy-
panowy pomyst! Zakazali nam i$¢ na lekcje — czlowiek
sobie przynajmniej pitka nakugluje!

ZACZEK BRATUN: Bodaj to dlugo potrwalo! tobym moéglt zo-
sta¢ krolem pitki. -
ZACZEK ZBYLUT: Nie cudny krél z ciebie, skoro jeszcze
nie wiesz, ze przed krolem jest sadlo. Kto w tem nie-
wprawny, nie moze przej$¢ dalszych stopni gry. Skoros
utknal na 6-tym, to coz dopiero 24 inne gradusy! (Opiera
sie glowq o mur, z twarzq w gére; przerzuca pitke nad

soba i chwyta wyprostowany).

ZACZEK BRATUN: Nie! szésta pieczatka; sadlo siédme, bo
trudniejsze! (Zbliza sie Piszczek-Wroch, ktéry lekko fra-
zowal swéj motyw).

ZACZEK WROCH: Czekajta, ja wam to zagram w takt]
(Prébuje melodje). Grajta kazdy swoja figure. Bratun Sa-
dlo. Zbylut Pieczatke, odbijajac pitke od ziemi, na plask
dlonia chwytem gérnym i dolnym. Teraz bedzie dobrze!
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No skorzej! (Dobranq melodje, gra iwawiej; Zbylut i Bra-
tun mylq sie).

PISZCZEK WROCH: (niecierpliwie) Spudtowales pieczatke, a ty
sadlo! Stuchajta Lelum Polelum jakies! Do taktu jest
tak! O! (gra: Chwile po iakach weszly z jednej strony
Bogna i Laskotek jak w I. akcie po mesku ubrany; ré-
wnoczesnie wchodzi z drugiej strony Bean; ten lustruje
scene, grajgcych i czule pary. Potem zbliza sie szarmancko
ku Bognie i z palcem przy ustach nawoluje):

BEAN: Panno Marjanno! Panno Maryjariciu!

BOGNA: (oglqda sie, pairzy na niego smutnie i z godnosciq)
Bognam jest!

BEAN: O! Darujciez wlasnie! Takoz! Takoz Bogna! Boginka!
W sam raz to chcialem powiedzieé¢! Ze tamte cne kawa-
lery kazdy swa dame ma, toé ja tez wam chciatem ofia-
rowaé swoje serce.

BOGNA: (obojetnie) Dzickuje waszmosci, ale mi nicto po tem.
Temu ostane wierna, co juz leglt z reki nieprawych stu-
gusow.

ZACZEK PISZCZEK: (gra wolniej, nie odejmujqc od ust fletu)
Zagral na ostatniej dziurce nieboraczek!

ZACZEK ZBYLUT: Odtozyl on lyzke, nieboraczek!
(Przekupki, kitére po swej grze usadowily sie na nowo
za straganami, przytakujq glowgq).

STOGNIEWA: Bedzie jadl teraz salatke od korzenia biedaj-
stwo!

MAGDA: Ozeni sie on z rola, niebozatko!

(Posmutnienie ogdlne).

GLOSY: Niestotyz! niestotyz!

BEAN (do Bogny) Tozescie wy Litwina zaklutego wybrana?

BOGNA (przez fzy) Péjde do siéstr szpitalnych, pielegnowaé
innych, skoro jemu drogich oczu zamknaé nawet nie mo-
glam!

(Zblizajq sie do niej Hanka i Krysia z uscisnieniem po-
litowania).

HANKA: Pieszczoto nasza!

KRYSIA: Utul si¢ Bogienko wséréd nas! twych druchen. (Przy-
garnia jq, caluje w czolo).

EASKOTEK: (serdecznie) Utulcie ja! ale i ukéjcie! Jego to

raczej zalowaé trza! Nie: dokoriczyl zaczetej drogi!
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KRYSIA: Ale i Bogny niedola, ze go juz na swojej drodze
nie spotka.

BOGNA: Ani jego, ani innego! Wstapie do klasztoru! Bo wi-
dzicie! (Humi fkanie) ale mnie te wszystkie nauki nie zaj-
muja... mnie tylko on sam byl mily! (pfacze). Ja si¢ jemu
tylko chcialam poswiecic!

ROSARIUS: No, uspokéjcie sig! Zaraz Niemiera nadejdzie
z rada. Mieli§my tu sie stawi¢ i dotrwaé z wszystkimi co
wedle onego wieczoru i napasci, jakiego $wiadczenia daé
gotowi. Ale waszej bolesci litujemy. (Odprowadzaja Bo-
gne do kaplicy w bramie sw. Florjana i modlq sie w glebi.
Scholarze wracajq naprzéd sceny).

GROZA: (iegna czulym gestem Hanke, nuci):

,I nie milowaé zZle, i milowaé ciezka pociecha!"

. Scena IL

{Wchodzq Niemiera, Sacranus, Radwan, Struthenius, Wilga
i inni scholarzy).

"RADWAN: (do Grozy, ktéry przewiqzal sobie pektoralik i bawi
sie nim) No, prosze! jeszcze jedna nawiazka! Masz ich
przecie ze 40! Nie za duzo ofiarodawczyn i wigzéw!?

GROZA: (markotnie) Przeholowaliscie! Dziewie¢ ino!

RADWAN: Owa! Na koniec semestru przejdzie drugi tuzin!

STRUTHENIUS: Céz na to poradzi¢. Groza wiecznie zako-
chany byé musi.

ROSARIUS: Oho! Zakocha sie, skoro, byle mial czas sposobny, -

ale niechno insza potrzeba wyplynie...

NIEMIERA: Wyplynela ona niestotyz! i nie z praw, a przy-
wilejow naszych... Nie wydobyli§my jeszcze brata z wiezy.
A jakoz $wiadcza zaczkowie?

RADWAN: (ktéry sie zatrzymal przy zaczkach i skupit ich,
ciggnie za jedno ucho Zbyluta, za drugie Bratuna. Wroch-
Piszczek poprzedza ich, grajac wesola aryjke w pogrze-
bowem tempie) Gadajta, a $wieta prawde.

ZACZEK BRATUN: Ojoj! joj! joj! Nie tak mocno! A jakowaz
prawda inna byé ma?

RADWAN: Abo moze te geby wiecznie ozwarte kaza wam temu
$wiarczyé, kto wam ziarno sypie.

- ———

ZACZEK BRATUN: (odchyla sie dumnie, cho¢ Radwan mu
ciqgle ucho trzyma) Nie jestem szkapa, zeby kto za mnie
oduzdne jako podatek bral! (Radwan puszeza mu ucho.
Widzqc to Zbylut piszczy):

ZACZEK ZBYLUT: Oj! oj! joj! jojoj! To¢ i mnie z opieki wy-
pusccie! Nie jestem bydle, zeby kto za mnie ogonowe jako
podatek dostawal!

RADWAN (puszcza mu uchoj No dobrze! ale w imie tej szkol-
nej czci, a w obecnosci Bozej przykazuje wam prosto na
pytanie kazde odpowiadac!

ZACZEK ZBYLUT i BRATUN: (réwnoczesnie) To sie wie!
Oczywista!

NIEMIERA: (indaguje uroczyscie) Prawdalito, ze Jegomosé
Prepozyt wyszedl z domu, gdy studzy jego poturbowali
Litwina?

ZACZEK ZBYLUT: Na te tu oczy widzialem, ze wyszedl: a ze
bylem jszcze glodny, to¢ pamietam i to, ze poszedl na
pstragi, zeby je zjesé, jako, ze jest ,Humanista”.

ZACZEK BRATUN: I ja bacze, ze poszli z Jego dostojnoscia
Dziekanem artystéw. A zébym i ja chetnie pojechal gdzie
niebadZ, tom zapamietal, ze kollektorzy apostolscy z Kam-
psorem i swigtopietrzem jecha¢ maja do kurji po zjedze-
niu tych pstragow.

PISZCZEK WROCH: (przekornie} Ale bo to i panny tu obecne
tozsamo na wlasne swoje wielkie oczy widziaty! I za-
$wiadczyéby mogly snadnie! Ino, ze ich nikto za uszy
nie targa, ino sobie zawdy $wiebodnie a lubo z innymi
swiergola: tiurlutiutiu! tiurlutiutiu! (gra aryjke; $miechy
scholarow. Oburzenie u starszych studentow).

GROZA: O! tiurliutiutiu! Patrzajcie zuffalca! Ja ci zaspie-
wam tiurlutiutiu!

(Zaczek Piszczek z fletem przy ustach staje w postawie
wyczekujacej).

NIEMIERA: Panny po trybunalach i senatach akademickich
wodzi¢? Styszal $wiat cos podobnego? I to sie w takiej
malej pale pomiesci! (bierze go przyjaznie pod brode).

ZACZEK ZBYLUT: A no to nie trza si¢ jurzyé po préznicy!
Stare osty na i — aa, i — aal (nasladuje glos osfa) rozu-
mieja si¢ snadno, a panienki i na tiurlutiutiu moc utadza,
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bo i tak jegomoscie ich stuchaja radziej, niz nas, nietylko
z infimy, ale z calego trivium!

ZACZEK BRATUN: Ale! nawet i z Retoryki!

ZACZEK WROCH: (z goryczq) A moze i Muzyki!

NIEMIERA: Pax! Jeszcze wam uszy nie opadly, jak widze!

ZACZEK BRATUN: Nie oZlijciez si¢ na nas o byle co, a bacz-
cie wysoko urodzony Imci Panie a Panie Kolego Major
i wierzajcie, ze panny moglyby nawet sprawie sedno po-
maéc.

ZACZEK WROCH: (z przekgsem) Przeciez, jak méwi Mistrz
Glaber z Kobylina: ,bialoglowy sa zrobione z kosci biale.i,.

a ostroki z ziemie grubej, toz maja subtelniejszy rozum, niz
otroczy!"

NIEMIERA: Iste, dadza i one swéj sad a glos, ale nie tu i nie
na wasze zawolanie! Wy siebie pilnujcie!

ZACZEK BRATUN: Toz moéwie, ze Jegomosé odchodzac nas
pozdrowil i panny tez z przekomarzeniem pozegnal.

ZACZEK ZBYLUT: Potem stugi nas byle jak karmili.

ZACZEK BRATUN: 1 naszydziwszy tez byle jak, poszli ku
miastu.

NIEMIERA: (gorzko) Ot! Zeby Streliminuséwne sprowadzi¢!
Ale¢ mogl Jegomosé i tak wtedy wrécic?

ZACZEK WROCH: Nie, tego juz nie obaczylismy!

SACRANUS: Byle tego byé pewnym! Jak i $wiadczenia biat
logléow! boé¢ wiadoma rzecz — one zawsze z klechami
trzymaja.

ZACZEK BRATUN: (Do Zbyluta i Wrocha) Zobaczycie, ze i tak
dziewom Majorzy i Seniorzy uszu nie wytargaja.

ZACZEK ZBYLUT: I nie zazdrosci¢ tu pannom!

ZACZEK WROCH: (z dgsem) Im, to nijakiej krzywdy nikej
nie robia, a nam nijakiej przyjemno$ci. (Do starszych]
Mozemy odejsé¢? ; ]
(Niemiera odprawia ich gestem i rozmawia z otaczajqcymi
go scholarzami). :

ZACZEK ZBYLUT: Chodzcie graé w ., kaszke" albo ,extra-
mete”. :

ZACZEK WROCH: Chyba w ,pél mety”, i ,obertanke”, bo
w trzech za malo.

-

ST 7
e i 2y e g e

P g,

S

ZACZEK BRATUN: Powtérze se péltmisek, ~Waze", ,Noz*
i ,Widelec”, bo do tych figur trzeba zrecznosci, mowie
waml...

STRUTHENIUS: (ktory si¢ im przystuchiwal) Ej, Bratun wy-
biera zawsze co§ kolo jedzenia (grozi mu).

ZACZEK BRATUN: (obraiony) Jak bede ,medykiem", to sie
bede bawil w puszczanie krwi... O! mknie sie pitka z reki
na zgiety i podniesiony lokieé...

STRUTHENIUS: Bawcie sie w ,odbijanke" (bierze pitke)
O, chwytka, tak! noga... w biegu... Méwie wam, ta gra ma
wielka przyszlosé!...

ZACZEK BRATUN: Jak wasz puls, a muzyka Wrocha. Chodz-
cie! ja ,Raczkiem"... (Chwyta pilke, cofajac sie). Krol
musi umie¢ i to. (Starsi scholarzy podchodzq naprzéd
sceny).

ROZANKA: Baczciez bo¢ tu wainy zakus na studencks czesé:
jest, by studiosus od prostakéw padl, nawet nie od zbroi,
ale jakowegos kuchennego noza!

GLOSA: Choéby winnych obroni¢ chciano, prawdy zamalo-
wacé nie damy!

SCHOLARZE: (jeden przez drugiego) O! pomscimy go! — Nie-
damy sig lzyé!

NIEMIERA: To nie zemsta! Czci kolezenskiej i przywilejow
stanu akademickiego broni¢ mamy.

WILGA: Sprawiedliwoéé¢ jeno z trudem osiagniemy, bosmy
uzyli sami korda, a nam broni nosié¢ nie wolno.

GROZA: Aha? Tylko od cudzej pasé? Nie! To krzywda!

ROZANKA: Musza nam zado$éuczynienie daé!

STRUTHENIUS: Nam i calemu gremium scholarzy.

RADWAN: Tak, macie stusznosé, ale zroébmy formalnie. Przed-
stawmy sami sprawe senatowi. Wybierzmy konsuléw...
ROSARIUS: Na bok jurysty! zadne odwlekanie! To najgorzej.

Sami sobie zrébmy sprawiedliwosé!

NIEMIERA: (mitygujgc) Spokojnie, koledzy! Wszakze je-
steémy spolecznoscig ludzi dojrzalych!

WILGA: Kiedyscie tacy przemadrzali, postanéwcie, jak sie to-
i kiedy skoriczy¢é ma.

ROSARIUS: Zabéjca musi is¢ do wiezy i daé gardlo.

GROZA: Strelimuséwna tez, bo ta gamratka rozdmuchala
zarzewie bitki.
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ZABOR: Nie dadza nam sprawiedliwosci zobaczycie, bo i siu-
gusow poturbowano walnie nazajutrz, a rektor Magnificus
przy kazdej okazji zawsze o te bron si¢ z nami para.

ROSARIUS: Tak ci bedzie! Tak ci bedzie! Jeszcze nam pro-
mocje odwleka!

BEAN: Jak wy moje otrzesiny!

{Posmutnienie i uciszenie ogélne).

NIEMIERA: (z zapalern) Kompani drodzy! Na to ino zwaza¢
potrza, by honor nasz studencki byt w cale! Krzywde
zmy¢ musimy! Gotowismy! RadZcie, niech kazdy pomyst
i zdanie da!

WILGA: Chodzmy hurmem do kréla Jegomosci, on nam zaw-
sze rad!

SACRANUS: Przedtem zwolamy magistrow, doktoréw, lekto-
row, niech sprawdza...

GROZA: A nie, to opuscimy te Alme Mater...

ROSARIUS: Tak, lepiej nie zwlekaé i gremialnie Studio opu-
scic!

RADWAN: (oburzony) Co? Nasza Alma Mater porzuci¢? Te
mury? Co Kopernikusa $wiatu daly, tych meiéw, a na-
stepcow jego madrych a taskawych, co w czasie synodow
przed forum swiata jak Hozjusz najmedrszych sadza,
a namby malo bylo ich serca i glowy? rzuci¢ przed cza-
sem lektorja, gdzie ci pierwszy raz serce zabilo, jakes
jeden i drugi nie z musu, ale zadny i caly drzacy, rabek
wiedzy uchylal...

RADWAN: A gdziez nas jak tu, przezywia, od placy, a dla
milosci Bozej uwolnia... :

ROSARIUS: (gniewnie): To sobie ostan! i zebraj chleba, litosci
i... kijéw... My péjdziem w $wiat!

RADWAN: Alez rozwazcie! Za jednego druha skazywaé tylu
na poniewierke, tulactwo! Nikaj, jeno tu jesteémy twier-
dza i placéwka mocna! Jak nas zabraknie — kto jej straz
obejmie?

NIEMIERA Prawy syn z ojczyzny nie wychodzi nigdy, aby
duchem w niej nie tkwil do rdzenia! Ale, bracie Radwan! To
7e jeden ino zginal, to o jednego za duzo! Wszystkiego
w zamian ten jeden wart! Jak jeden krzywde Scierpi, to
po nim, jak po lawie przejdzie harba i wszystkich nas
sie imie! (Wchodzi Laskotek, potem Kampsor).

ROSARIUS: Racja Niemiery!... Jeden za wszystkich! wszyscy
za jednego! a powéd dosé stuszny jest. Uczniowie Sor-
bony wszystkich nacji, opuscili swe studio, gmachy, wy-
kiady, bursy, dlatego, ze w gospodzie uniwersyteckiej po-
drozyli scholarzom wino, a mybyémy sie wzdragali tego
uczyni¢, gdy nam kolege zabito? a drugiego zamkniono?

NIEMIERA: Warujemy tez zycie was wszystkich i czesé.

LASKOTEK: Tak! zycie, czes¢ i wolnosé. Ale jakom styszal,
na obcych uczelniach tez scholarzy sa w nacje zlaczeni,
ale tak sa $wiebodni, ze wybieraja sami rektoréw, a w stu-
dio, ktérego sa twércami, sami rzadza. Tam dazmy!

RADWAN: Ho! ho! Jak to pilno z rada, a wyjazdem! A ja,
boje sig, Panie, odpus¢ (spluwa) zebysmy gdzie po drodze
na jaki babski wyklad nie natrafili, bo: (z naciskiem) tez
wjakom slyszal!" Wstyd powiedzie¢ (spluwa ponownie)
ze i bialoglowy si¢ na katedry gramola! (Easkotek pro-
buje preta). 1 trzeba im twarz wtedy zaslonié, niby oczy
narowistym krowom nieprzymierzajac.

LASKOTEK: (dumnie, idzie wprost na niego z pretem) Tylko
nie dla narowu, a dla picknosci! Bo wybyscie tylko na
usta patrzyli,a nie na to, co z nich wychodzi!

GROZA: A ino! Kto u bialoglowy czego inszego patrzy, ten chce
i kwiatu i owocu w jednem ocemgnieniu!

KAMPSOR: (ktory wszedlszy przed chwila, uwezinie sie przy-
sluchiwal, kiwajac glowa, zbliza sie) Imci panowie a wiel-
mozne studenty i wadza sie¢ i radza, a na czem stanelo?
Jedziemy? Ostajemy?

GROZA: To si¢ pokaze! Tymczasem gotuj Kampsorku floreny!
Zdadza sie!

KAMPSOR: Czemu si¢ nie maja zda¢? I mnie sie zda pas lity
waszej Wielmozy! Oh! fajn kamienie! i tak gesto kute.
U mnie jasny paniczu nawet pewniejsze niz w drodze! Tam
ztodziejaszki... niby lizunie, a licho wie (robi krok wstecz,
ruch wstretu) jakie przybtedy!

GROZA: Ano! moze masz racje. Bierz to Kampsorze, a przecho-
chowaj mi go $wiecie; (rozpina pas i podaje bankierowi,
ten go troskliwie opatruje, gladzi, jakby z pieszczotq).

KAMPSOR: Prosze sie nie troszczyé! A Jasny Pan Niemiera
ma do$é¢ zapasu?.. na wypadek... bror Boze!
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NIEMIERA: No, niewiem jeszcze, jak postanoww, A odemnie
co chcecie w zastaw?

KAMPSOR: Od jasnego panicza ja nie chce nicl.. (z godno-
$ciq i przekonaniem) a wystarczy mi, wasze stowo jak
czysty klejnot herbowy! To jeszcze nawet mam ja o la-
ske prosic.

NIEMIERA: Wy? A o coz to chodzi?

KAMPSOR: Wnuk méj odjechal stad wczoraj, studjowaé dalej
w Italji. Mam tu i tam powinowatych, ale jabym go wam
oddal, by cho¢ z daleka w waszej $wiatlosci szedt...

NIEMIERA: Ale! ale! Cny Kampsorku! Wasz miody Naho, nie
jest znoéw taki niezdarny! Zreszta jest nam oddany. Kazdy
go obroni! jestesmy wszyscy scholarzy czystej wody.

KAMPSOR: Naho skierowal si¢ na $Slasko. Jakby Wasze Wiel-
moza nie bardzo zwlekali... na bliskim postoju go jeszcze
spotkacie. Straz choé¢ niewidoczna, ma jednak pewna,
ktéra wielmi Waszej Miltoéci i cnym kompanom ugodzi.
Byscie ino panie rzekli...

NIEMIERA: Nie padlaé ona ugoda jeszcze... A gdyby czas
przyszedl, od tegoscie uniwersyteckim bankierem, zeby
nam na reke isé!

KAMPSOR: (kfania sie) Do pokornych a chetnych ustug Ja-
snego panicza. Wszakze Wasze Dostojnoéci rozeznaja
w drodze naszych ludzi.

BEAN: Ale! ale! nie troskajcie si¢ o to: Bég przebaczy, lu-
dzie zapomna... ale nos — zostaje!

(Wesolo$é wsréd scholarzy. Kampsor robi zrezygnowanq
mine i wéréd poklondéw wychodzi).

WILGA: Jednakowoz radze¢ wam wszystkim, dufmy stad,
a gdzieindziej si¢ znéw zbierzemy!

ZABOR: Prawda jego! Wszedzie w akademijej wisza Swieze
ordynki, jako, ze nam nie wolno si¢ kupi¢ ani na placach,
.ani na ulicach, ani w bursach.

ROSARIUS: Widzicie? Nie wolno! nie lza! Ani! Ani! Ani!
Niby zakom trywialnym! (Sfychaé dzwonek na Aniol Pari-
ski. Wszyscy odkrywajq glowy).

CHOR: (minorowym, smutnym glosem) $wie¢ mu Panie! (Z kapli-
w bramie Florjariskiej przechodzaq glebia sceny: Bogna,
Krysia, Hanka, nie zatrzymujqc sie. Na ich widok, postawy
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scholarzy peine szacunku. Wchodzi Janek poeta z trabkq
na pol rozwinietego papieru, czyta):
JANEK POETA: ..Pozyles malto! O! czesé ci wsréd Cieniow!
Druhu dla czynu zagasly meznego!
Zabraklo cie lubej, kolegom... rodzinie,
Ojczyzinie, Medrcem — bohaterem... ty bylbys...
(W czasie czytania wchodzi niepostrzeiony Dziekan ar-
tystow i Exitraneus humanista; zatrzymujq sie w glebi
z poszanowaniem. Po 4-tym wierszu Janka, nagle poru-
szenie scholarzy do ucieczki).
GLOSY: — Uciekajmy! Pedz kto moze! — Zywo! Dalej braty!
NIEMIERA: (daje znak rckq) Stojcie koledzy! (Odwracajq sie,
przystajq, uspokojenie ogélne).

Scena IIL

(Ciz, Dziekan artystéw i Extraneus Humanista).

DZIEKAN ARTYSTOW: (Wspiera sie na wysokiej lasce, méwi
glosem przyttumionym) Tak Ichmosciowie mili! Gdy mtode
serce bi¢ przestanie, to b6l nad béle, wam, rodzicom, i oj-
com ducha jego wsréd nas. (Wystepuje jakby na powi-
tanie).

NIEMIERA: (zamieniajqc uklony) Za miljony iscie to serce
bi¢by moglo! i rzesza serc innych, od jego uderzer, drgala
by przez wieki potracona goracem tetnem... I to nasza
krzywde tem straszniejsza czyni, Wasza Dostojnosci!

DZIEKAN ARTYSTOW: (sklania kilka razy glowa, potakujqco.
Poruszenia i gesta wyzywajqce scholarzy).

GLOSY: — Gorze krzywdzicielom! —Biada im! — Bodaj prze-
padli!

NIEMIERA: Oto nieprawosé nam sig stata niestychana! Kolega
nasz! szlachci¢! Litwin! zbratanego narodu syn, padl od
zbrodniczej reki i to w chwili, gdy bronit czci studenckiej
od dotkniecia przez uliczng dziewke! To jakby kazdego
z nas honoru strzegl. (Tumult wsréd scholarzy).

GLOSY: (jedne przez drugie) Czesé studencka ponad wszystko!
Braterstwo! — Wszyscy razem! — przeciw catemu swiatu!

NIEMIERA: Bo my weglem jestesmy ziemi tej. I dzierzyé¢ ja
chcllziemy jako dziedzice i rzadzi¢ kiedy$s jako ojce na-
rodu.

4*
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DZIEKAN ARTYSTOW: Oby wedle filozoficznych praw, wie-
czystego pokoju!

NIEMIERA: Tak, w pokoju, ale gdy wojna padnie, w slusznej
wojnie i to nietylko o ziemig, ale o tej ziemi odwiecznej
chram $wietego zwyczaju, przezpiecznosci obejscia i domu,
a dziedzictwa i mocy dziadéw dla pigkna i sily wnukow!

ROSARIUS: Toz nie damy zmarnie¢ latorosli odcietej nie-
ludzko, by pnia nie dala tegiego!

BURSARZE: Nie dozwolimy sie krzywdzi¢!

SCHOLARZE: Sprawiedliwosci nam trza!

DZIEKAN ARTYSTOW: Znana mi jest zalosé wasza i Spiesze
ja z wami podzielic.

GROZA: W jej tez imie zadamy ukarania winnych!

DZIEKAN: Miarkujcie slowa, aby zasie i wam nie przypadia
czesé kary! bo kto mieczem wojuje — od miecza giniel

NIEMIERA : Nie dozwélcie Wasza Dostojnosci, abysmy te czqsé
prawa, ktére sie przywilejami papiezy i krolow naszej czci
studenckiej nalezy — sami wzieli!

DZIEKAN ARTYSTOW: Ho! ho! butnie sobie waszmosciowie
poczynacie! A ja was przestrzegam: rozwagi! jedne;j mie}ry
przewinom! Boé w sukniach §wieckich, a nie akademicklc.h
sita broicie i pchniecia od zbrojej byly, czego statuty uni-
wersyteckie wzbraniaja. v

ROSARIUS: Ale i druga strona stusznosci uraga, bo sie od inda-
gacyjej usuwa i tem prawde zamalowaé chce!

SACRANUS: Owoz i to niewyswietlone jest, czy Jegomosé P-re—
pozyt doma nie byl, a o krzywdzie scholaréw nie wiedzial,
a swej wladzy nie pozalowal, by zatargniecie zaraz w za-
rzewiu uladzié.

DZIEKAN ARTYSTOW: Wiasnie w tem jest sedno, a Zle tra-
fione. I w sledztwie skutkiem tego, wasze oskarzenie po-
szlo na opak.

BURSARZE: Jakoze to?

ZAKI: Moze li to by¢?

GEOSY: Oho! znowu praktykarskie sztuczki!

—  Sofisty zatracone! — Nowe wykrety!
—  Prawda jest prawda!
— + Nic ponad stusznoéé w $wiecie!

EXTRANEUS HUMANISTA: (ktéry dotqd sie milczqco przy-

stuchiwal, jednak minami przytakiwal scholarom, moéwi

b
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drwigcoj Oczywista! Przykrawa sie troche togi dla osto-
niecia prawdy, bo catkiem gola, nieskromnieby wygladala!

DZIEKAN ARTYSTOW: (surowo) Okryta, czy nie, prawda jest
rzecz jedna, a sequencja jej siostra. Jezeli oskarzenie za-
kéw poszlo na karb Jegomosci Prepozyta, a on alibi udo-
wodnil jako, ze do pézna byl z nami u ksiedza J. Cze-
pela, to sobie tylko mlédZ nierozwainie wine oszczer-
stwa przyczynila.

BURSARZE: Styszcie! Znowu maca! Chea odwleka¢!

GROZA: Osypa¢ sprawe proszkiem ellebory!

GLOSY: Tak! tak! — Jusci¢ nie inaczej — ku omamieniu nas
pra! — Metlarze a nie opiekalniki!

DZIEKAN ARTYSTOW: Ostawcie Ichmosciowie sarkania na
co insze, waszej obrazy godne, boé to gorzej, ze milcz-
kiem tu sie inne zlo nagodzi! Ufnosé miedzy nami ko-
ttuja osobiste urazy, farbujac sie dobrem publicznem. Od
dawna juz nurtuja tu prady, byscie te swiete i drogie mury
opudcili. To bakalarz odrzucony, to kamrat vagabundus
btyska przed wami blednym ognikiem przygéd Rynalda
i Sakrypanta, a tymczasem lada drabant w piete traffa-

rem sie staje i Wam, jurnym Achillesom przewodzié
chee...

HUMANISTA EXTRANEUS: (sarkastycznie) Jezeli to mnie
przytyk, Magnificencjo, widze z tych stéw, ze tych oto
wysokourodzonych kawaleréw na bezdroza wiode!

DZIEKAN ARTYSTOW: Dobrze, zes si¢ waszmosé opatrzyt!
Juz dawno mi tutaj wasze bruzdzisz, tem wywabianiem
z gniazda pisklat zéttodziubych a puchem ledwie poro-
stych! '

(Tracanie fokciami wsréd scholaréw).

GLOSY: To¢ nie ja!

—  To nie do mnie!
—  Choé student, ale Sobiepan!

HUMANISTA EXTRANEUS: Prézino im orle oczy zawiazaé,
abo kapturek jak sokolom przed lowami wciskaé na leb!
Cho¢ skrzydel owe ludzkie piskleta nie maja, wszakoz
niby Ikarowi, nikt nie zabroni ku sloficu wzlataé!

DZIEKAN ARTYSTOW: Nasze¢ atoli starszych baczenie
w tem, by duzo w siebie mocy bra¢ i umieé¢ ja dawaé
a hojnie, dopéki im sily nie stezeja. Im zas dorodniejszy,
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a wiecej utwierdzony bedzie 6w duch ludzki, naszej wia-
snej rasy duch — tem pewniej, a nie bladzac, nad granice
panstw i stanéw uleci, tchniety znamieniem wybrasicow,
czy oni z tej, czy z tamtej strony gor, rzek i mérz!

HUMANISTA EXTRANEUS: Sluszna wasza mowa! To tez
zwélcie im juz teraz granice przekroczyé: jako swiata oby-
watelom! .

DZIEKAN ARTYSTOW: Nie kojcem jest nasze Studio! A wy
nie badZcie wywabiaczem na lep! Ja sam wzlatalem i szy-
bowalem, padajac to z glodu, to z unuzenia, szukajac
gornej ,Civitas Dei"” i zestarzalem sig, a nikaj nie na-
lazlem milszej macierzy od tej, co gniazdo rodzinne
uslata.

HUMANISTA EXTRANEUS: (z ironiq) Ano¢! zdarza si¢ cza-
sem, jak owemu Litwinowi, Jurasowi z Pienian, ze piskle
z gniazda strzasnigte bywa!

DZIEKAN ARTYSTOW: Los nie sami ino dzierzym w dloni!
Gmatwa sie on szarpaniem przyczyn i skutkow, ledwie
nam z kraja, po wierzchu widocznych — o watku znanym
jeno Panu nad Pany! Co w ludzkiej mocy jest, uczynim
jednakze by si¢ nietylko sprawiedliwos¢ ale i milosierdzie

stalo!

SCHOLARZY: — Iste! — Hurrah! — Vivat Dekanus artista-
rum!

NIEMIERA: Pamietajciez o tem Wasza Miltosci, a czci naszej
broncie!

DZIEKAN ARTYSTOW: I wszystkim razem i kazdemu z oso-
bna, co $wietego chleba nauki laknie i wysoko dzierzy
godnosé studenta, niech mu sie po mysli stanie.

GLOSY STUDENTOW: Dobrze moéwi! — Dla nas jak ulal!

WSZYSCY: Lepsza zgoda od niezgody!

NIEMIERA: Ale Dostojnosci wasza bedzie bronil stusznej

sprawy?
SACRANUS: I przed krélem Jegomoscia?

ROSARIUS: I przed Magnificencja rektorem?
JANKO POETA.: I przed calym senatem?

DZIEKAN ARTYSTOW: Dzieci drogie! Synowie moi! Dla was
méj trud i plon, ale jako wiecie, jeden dzwon — jeden
glos! A wasza sprawa zawila jest.

L Eepin, |

NIEMIERA: Polecamy si¢ lasce a ojcowskiej milosci waszej
magnificencji (Pokfony).

- (Dziekan artystéw powolnym krokiem oddala sie wsréd

uktonéw. Wchodzq ojcowie, matka czeladnia, platnerz,
Haza Unglerowa, kantor, praczka, szragarki i otaczajq
dziekana).

EXTRANEUS HUMANISTA: (do scholarzy) Widze¢ ja, ze
moj posiew wolnosci a swiebody wszechludzkiej, na ka-
mienie, a jalowa i niegodna ziemie pada, bo¢ oto karki ku
obrozy zginacie znowu!

NIEMIERA: Jak to wasza Milosé rozumie?

ROSARIUS: DoradZciez i wy panie, co robi¢ mamy,...

EXTRANEUS: Uwazowaé na swe przywileje! Nowych doby-
wac... (kupiq sie kolo niego, rezonujq, Extraneus peroruje,
siadiszy na kamieniu u wegla domu; w tej stronie dalsza
scena mimiczna).

JEDEN Z OJCOW: (zafrzymawszy Dziekana artystéw, z kté-
rym chwile rozmawial) Wasza Magnificencyo, a obraniaj-
ciez mi syna! Rwie sie junak kesi na zlamanie karku!

MATKI i OJCOWIE: — I méj! — i nasz! — i méj!

STOGNIEWA: Prawda li to, ze juz zamilkna msze z figurami,
a koscioly zalegnie cisza?

KANTOR: A takoz! a takoz! Jakie ja chorus poprowadze,
kiedy mi wszystkie tenory, basy a barytony niby ptaki
wedrowne w jesieni wypowiedzialy chér, sola i.cale $pie-
wanie!

MAGDA: A tu maj zaledwie, a im sie juz odlotu o glodzie
i chlodzie zachciewa!

CHOREM RODZICE, KANTOR 1. I.: Nie puszczajcie ich Je-
gomosciowie, nie puszczajcie.

(Scholarzy prostuja sie dumnie z minami niepodleglosci).

DZIEKAN ARCYANOW: (torujqc sobie droge). Alez mili nam
wielce mieszczanie, panowie i cne niewiasty! Toz jest nas
wszystkich troska, aby sie waszym latoroslom krzywda ja-
kowa nie dziala.

STOGNIEWA: A ino¢ zakluli jednego nieboraczka...

DZIEKAN ARCYANOW: Bo wlasnie wykroczyl, a sam sie na
sztyk narazil! Ale od tego senat i rektor, zeby po ojcow-
sku dzierzono wladze bez sltabosci ani przemocy.
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MATKI: Czuwajta nad niebozatkami.

SZRAGARKI, OJCOWIE, MIESZCZANIE: Miejcie nad nimi
oko! — Litujcie sie ich! — nie pusécie ich! (obstepuja go
blizej).

DZIEKAN ARTYSTOW: No dajciez mi przejs¢, dziatki, abym
rokowaniu swemu czynil zados¢ (Hum rozstepuje sie;
zwracajqc  sie na odchodnem do scholaréw): Uwazciez
Wacépanowie, jakoscie tyloma wezlami zrosli z ziemia, po
ktorej stapacie — i1 z ludem jej, tak — ze oderwaé was
stad — to im i wam nerw serdeczny do zywego zrani¢!
(wychodzi wsréd pozdrowien, ofoczony czesciq schola-
réw i mieszczarnstwa). ‘

Scena IV.
(Poprzedni — bez Dziekana arcyandéw).

TEUM: Ostaricie nam! ostancie! ;
GLOSA: (podpiera sie pod boki) To sig¢ jeszcze pokaze.
WILGA: (ramiona skrzyiowane na piersiach) Zobaczy si¢ do-
piero! i
ZABOR: (rozklada ramiona, tonem wyzszosci) Bedziem delibe-
rowaé! (Tium ich obstepuje, karmi, glaska, czestuje. Zaki
jedza energicznie i rozmawiajq w glebi. Na prawo grupa
sejmikujacych z Extraneusem humanistq, kiéry — gesty-
kulujac iywo, rozmawia. Wychodzi z Humu Haza Ungle-
rowa, zbliza sie do Sacranusa, wywabia go z grupy huma-
nisty ).

HAZA UNGLEROWA: I to jest wasze odkazanie, niczem nie
ulzone?

SACRANUS: Jakoz chcecie? Wszak ja inaczej, jeno z dru-
hami dzialaé nie moge.

HAZA UNGLEROWA: I nie baczycie, ze ja dla was wszystko
poswiecitam? I wstyd wdowienski, a wzgledy ludzkie!
I wiano mi mezowskie nieboszczykowe niemile i storice mi
nie zlote, skoro bez was ku mnie by najjasniej wejrzy!

SACRANUS: Rad wam i ja za slodycze, ktérych mi nie ska-
picie Hazo luba. Zawsze wam za nie wdzieczna pamieé
ostawie. Ale czas i mnie o stanie a zawodzie mysleé.

HAZA UNGLEROWA: I opuscicie mnie?...
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SACRANUS: By¢ to moze!.. Nie zasmucajciez po préznicy
oczu waszych... No zegnajcie mi... (zerka w strone Exira-
neusowej grupy scholarzy).

HAZA UNGLEROWA: A przeciez wam, a nie komu innemu
cale madre rzemioslo nieboszczyka przekazaébym rada
i tlocznie i ksiegi a pergaminy oddad.

SACRANUS: Widzicie! Jakzeby wam to na wyrozumienie rzec...
Moja szczesna milosé ku wam, ocigzalaby mi na milosne
wigzy. A tego nie chce. Zreszta wolalbych ja ksigzki wy-
mysla¢ 1 pisa¢ niz je tloczyé.. I tu jeszcze nijakiego
umiarkowania we mnie’ niemasz... Bo ino sie astronomijej
chyce, ano¢ mi juz medycyna, niby pani wienna droge za-
stepuje, a ledwie w misternej maszynerji ludzkiego ciala
si¢ rozeznam, juz ci mi nowa obca wiedza, niby zakwe-
fiona kochanka w droge wchodzi i ciagnie wszystkie moce
ducha mego, w swoich kregow swiat!

HAZA UNGLEROWA: Alibo nie szanowalam ja waszych po-
goni za nauka? O te jedne waszg luba zazdrosna nie by-
lam i wlasnie ona mi was bierze!

SACRANUS: Byl mi dom wasz cicha przystania i serce wasze
miekkiem wezglowiem... To tez zegnajcie mi bez zalu
i skargi... (odchodzi ku Extraneusowi).

HAZA UNGLEROWA: (wzburzona za nim biegnie, potem staje
niezdecydowana) Ot! nawet si¢ nie ogladnie za mna! (Pa-
trzy w jego strone) Nie ma nijakiego serca ku mniel... Ja
go miluje tak goraco, ze si¢ boje sama przed soba przy-
znaé, czem mi to kochanie jego... A puscié¢ go? (z nagfem

' postanowieniem) To by¢ nie moze... Co tu poczaé? rozglada

sie po tlumie holubigcym scholarzy). Al jest platnerz!...
Stuchajcie ino panie Majstrze... Izali¢ wam co nie sa
winni scholarze za zbroje?

PELATNERZ: I sila, bo to sie studenterja byle czem nie zada-
wala!

HAZA UNGLEROWA: Ano, i dajecie im to przespiecznie
w $wiat i8¢? Toz nigdy swego nie obaczycie, ani pienie-
dzy, ani zbroi!

PELATNERZ: A dy¢ macie racje na mity Bog! Przedsie jakiezby
im tu wstrety czynié?
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HAZA UNGLEROWA: Nasamprzéd zdaé¢ wladzy! Niech ich
gwaltem wstrzymaja.

PLATNERZ: Dobrze raicie! Péjdziewa na ratusz. Oni i tak sa
zawsze z halabardnikami na bakier. (Idzie ku tlumowsi,
rozmawia, Haza Unglerowa nawofuje, skupia kolo siebie
mieszczki).

HAZA UNGLEROWA: Stuchajcie mnie kumy! Wiecie, ze wam
zyczliwa jestem. Bog mi dziecka nie dal, to¢ mi namilej-
sze sg wasze — jako chrzesniaki...

KOBIETY: B6g wam zaplaé!

MAGDA: Nie zalujecie im darow!e

STOGNIEWA: Ani nam poczestunku!

HAZA UNGLEROWA: Tak, ale nie bedzie na nie grosza, ani
w mej ladzie, ani u waszych straganéw, ani u matki cze-
ladnej na libacyje z marcepanami, jak scholarze stad
po6jda. Oni tu u kazdego borgowanie maja, a duzoé z nich
fortuny wcale ostawia i u ojcow czeladnich i za malmazyje
i na przyodziewek i na ksiazki. Jak odjada, wszystko
w niwecz!

PRACZKA: A opierunek méj przepadnie!

STOGNIEWA: Ola Boga! la Boga! Dziewy mi juz nie beda
znosié jablek, ktére nosily na gorsie, by lubych zczaro-
waé! Trzeba bylo widzieé¢, jak to zakom smakowalo! To
byt zloty handel!

MATKA CZELADNIA: A na ich ,Otrzesiny”, ,,Promocje”, ob-
stalunki, refekcje, szynkowania i konfekty mialyby ustaé?
O, nie! tego sobie wydrze¢ nie dam! Pyszczki miodo-
bierne ostana tu!

(Platnerz, Stogniewa, praczka, Matka czeladnia, groma-
dzq sie ku odejsciu).

HAZA UNGLEROWA: Dalej, ku¢ zelazo poki gorace!

PLATNERZ: ChodZmy na odwach!

MATKA CZELADNIA: Bronimy ich!

STOGNIEWA: Brofimy sie!

HAZA UNGLEROWA: Za opiekalnikéw im, sta¢ nam potrza!
do rajcow! -

MIESZCZANIE: Do tawnikéw! do burmistrza! Niech ich wstrzy-
maja!
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Scena V.

{(Czesé w milczeniu wychodzi, kilku studentéw odsuwa sie od

Extraneusa, idzie naprzéd sceny).

ROSARIUS: Ato¢ Niemiera mial i§¢ Jankowi zdoby¢ panne,
a Strusiowi ksiazke o pulsie, sam studjowaé¢ dekretale na
szerokim Swiecie i zdoby¢ biret doktorski w Padwie. Teraz
go zajac przelatuje i opuszczaé Studja nie chce.

STRUTHENIUS: Prawdaé¢ to? Takoz to na insze skrzydlo go-
nisz? Nuze kanclerzu przyszly nasz! Teraz pora jest i to
nawigtsza hurmem stad precz si¢ mieé!

NIEMIERA: (powazinie) Pewnie, ze i§¢ zamierzalem i nie za-
pieram sie tego, ale nie gwaltem lub ukradkiem i nie pod
groza wyklecia od mojej spolecznosci i akademickiej star-
szyzny — ani czego Boze chroi — na zawsze. Ale¢ my-
slalem, ze tu niby ojce synom blogostawienstwo dadza
i droge wskaza i powiedza jako$§ tak: ,Zgarnijcie tam
u obecych skarby wiedzy i nauki, abyscie je swojej ma-
cierzy z naddatkiem miara dobra, natfoczona a potrzesiona
odniesli..."

KILKU SCHOLAROW: Tak! Prawda! stusznie gada!

RADWAN: Toz samo jest i wigkszosci stowo! Zreszta sprawa

jeszcze ostatecznie wcale ku uladzeniu sie nie sklania.
Ani senat, ani krol Jegomos¢ nie rzekli swego przerze-
czenia!

EXTRANEUS HUMANISTA: (gniewnie) Macie tu gietkie karki
jak widze. Dosé mi na tem jednakze, gdy wsréd was kilku
bodaj obywateli Swiata przynajmniej swiebode ducha
ustrzeze...

RADWAN: Uczciwszy cze$¢ wasza, nie chcialbych je dwiech
sprawiech tu na jednym réznie by kokosze nadziewad,
a piec. Wasza Uczono$éé nam prawi nowinki, ktére chetnie
lykamy jako junosze, ali¢ i to bezspornie mi sie widzi, ze
nas gesto wodzicie whrew zwyczajom, na ktére te oto rece
dali$my przyrzekajacy, immatrykulujac sie na tej wszech-
nice. -

JANEK POETA: Prawdaé¢ to, Ze mi juz nieraz glowe zmyto,
zem poza prelekcjami sluchal waszych godzin extra mu-
ros, opuszczajac lektorja w indeksie oznaczone.

_SACRANUS: Patrzciez! Tozem i ja tego samego uzyl.
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SCHOLARZY: (jeden przez drugiego) I ja! i ja! — Dziwy! —
I ja takoz! .

RADWAN: Nie dajciez sie zwies¢! Ostarncie!

EXTRANEUS HUMANISTA: (gorzko) Niewdziecznoscia jak
widze karmia mnie szpaczkowie. Ale¢ i to nie jest bez
kozery, ze tu podobno samki maja nadobne, a urokliwe;
a ta milosna aura, wyima sie by sfera z kazdego z was,
promieniujac do samiczek raczej niz do kregéw astralnych
nauki...

(Protesty u niekférych Zakow ).

GLOSY: Hale! Baj baju! Inna jest rzecz inna...

NIEMIERA Chmara i w rumel nas sadzié nie godzi sie! Wszakze
nie brak niewiast na $wiecie! I ci co chca — mienig nie-
wiele, zmieniajac miasta! Wasza miloéé¢ jako przybysz
wsrod nas, nie rozumiesz moze, czem jest dla kazdego
z naskich, to miejsce, gdzie ujrzal storice raz pierwszy
lub przejrzal jasnosé ducha rostacego w um. Tu ojciec
z duma na cie spogladal. Tam macierz, piesciwa dlonia
ochlodzita czolo. Abo maz wiedzy, niby z réwnym dy-
skusje z toba prowadzil.

ROSARIUS: (z godnosciq) Tak zbrataliswa sie w sympozionie
duchéw tu, a nikaj indziej.

NIEMIERA: Tuémy, z swoimi i w swoim jezyku w s$wieto
ojczyste zadyszani triumf skrzykiwali, a w pozar czy na-
jazd wroga od pacholecia biegli ku wiezy, chwytajac to-
por, rusznice i wyprezali sig, by jako meze dotrwaé
ojcom.

RADWAN: Tak, tu nasze miestce!

EXTRANEUS HUMANISTA: (zjadliwie): Potkngwszy krzywde
kolegi... brata...

KILKA SCHOLAROW: I to¢ prawda.

ROSARIUS: Co poczaé?

Scena VL

(Wchodzi czesé¢ zakéw gotowych do drogi z tobolami, laskami
podroinemi z Marcinem Glosq na czele, ktéry trzyma rozwiniety-
sztandar z godlami akademickiemi).

NIEMIERA: A wy co?
GLOSA: Ano! Idziem w $wiat!
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EXTRANEUS HUMANISTA: Otoz to! wygladaja jak dzieci,
a dzialaja jak meze...

RADWAN: Radziej powiedzcie: dzieci, w meze sie bawiacy!

NIEMIERA: Koledzy! Bracia! Zbyt wczesnie targneliscie sie na
postanowienie. Imieniem kolezenskiej solidarnosci zadam
od was zwloki — dopokad i Senat i Krél Jegomosé Naj-
jasniejszy satysfakcyjej nam nie dadza.

BURSARZE (z orszaku): Nie! IdZzmy zaraz!

DRUDZY: Czekajmy!

. ‘GLOSA: (na czele) Cichajta wszyscy. Dobrze! Niech bedzie

po waszej woli. Ale dzialajcie spiesznie, bo nas ano ma-
mig a mamig.

NIEMIERA: Wraz ide, stowo wasze dzierzac.

GLOSA: (wyciaga reke porozumiewajqco) Idicie przespiecz-
nie! s

EXTRANEUS HUMANISTA: (zwraca si¢ do kilku scholaréw)
A my tymczasem ciagnijmy na swoje. (Niemiera z czesciq
studentéw, Extraneus z druga rozchodzaq sie w przeciwne
strony).

Scena VIL

{Wpada kantor katedry, obiega pozostalych, zaglada im w oczy,
wywijajac nutami, zasapany).

KANTOR: A wy! Zaki lajdaki!
(Zaki w postawie opornej, podparci pod boki, jedna noga
noga naprzéd, gotowi do wymarszu).

MARCIN GLOSA: (butnie) Abo co?

KANTOR: Chcecie drapnaé? A nasze msze? a nieszpory? bez
figur? A Krélewne namiltosciwsze w kaplicoch s$piewy
mie¢ cheg i figury mieé¢ chca! Rozumiecie? A najjasniej-
sze krolewne tak do mnie kiedy niebadZz méwia: (glo-
sem cieniutkim, slodkim) ,Kantorku nam wielce mily,
a weZcie ta kamienn migdaléw, a drugi cukru z apteczki
dworskiej dla zaczkéw gagatkow"; Abo indziej, raz po
raz: ,Niech im ta dadza z krélewskiej kuchni rybe z sza-
franem... abo pieczenia krucha, abo kotacz obszerny jak
clonn libo wielglad jaki, a wszystko pieprzne a imbirne,
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od tluszczu lub miodu ociekajace, a to: (delikatnym glo-
sem i manierq dystyngowang) ,dla zaczkow pustaczkow!"
(Zakéw miny rozjasniajq sie, reka gladzq sie z lubosciq
po zoladku, zwracaja glowy do siebie z usmiechem i krza-

kaniem).
GLOSY: — Ho! ho! — Ano tak! — Bywalo! bywalo! — He!
he! — Wiergé, nie inaczej!

KANTOR: A? Przyznajecie? A wy dyszkanty drabanty! Jakze
ja motety bez was w sklepienie katedry wysle i w niebo
na chwale i ziemi na moc! (Wraca kilka mieszczek i mie-
szczan). -

MIESZCZKA z Klepardyi: Zamilkna $wiatynie!

KANTOR: A, Basy osty! Kto mi fundament chéréw tych pod-
Yozy? (Zaki spuszczajq glowy i ramiona).

MIESZCZKA =z Lobzowa: Oj! juz sie nie beda szyby trzesly
w marjackim kosciele od ich huku!

MIESZCZANKA z Krowodrzy: Niema kapeli, niema nabozen-
stwa! .

KANTOR: (wzruszony) A! tenory kokodryly! Wy slowiki
chéru!

MIESZCZKI: (jedna przez drugq) Tenory? Slyszycie? Tenory!
ah! Tenory! Nie wypuszczajcie tenoréow! (Zaki zbliiajq
piety razem, kladaq tobolki na ziemi).

KANTOR: A wy! soprany, pasibrzuchy! A alty! Kontralty hul-
taje! (biega od jednego do drugiego) wy! moje.. moje...
syny! (pada wyczerpany na kamien graniczny Clepardyi,
zakrywa twarz rekoma. Chwila milczenia. Bursarze opu-
szczajq nisko glowy).

MIESZCZKA z Lobzowa: Opustoszejg szkoly... $cichnie doml...

MIESZCZANIN z Krowodrzy: Zamrze miasto! (Bursarze po-
ciggajq nosem, ten i 6w {zy ukradkiem ociera. Wzrusze-
nie ogélne).

MIESZCZANIE i MIESZCZKI: Ostaricie! ostaricie!

GLOSA: (na czele, wesolo) Mili nam wielce panowie, Miesz-
czany, Mateczki a cne panie! Chocieécie ta czasem i swa-
rzyli na nas, to¢ widzac jakeSmy razem spojeni, nie od
tego jesteswa... (Przyjazne ogélne poruszenie. Scholarzy
rozluzZniajq szeregi, podnosza glowy. Rozradowanie
u wszystkich. Wchodzi kilku halebardnikéw, Stogniewa,
Magda, platnerz, praczka, Matka Czeladnia).
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STRAZNIK: (hardo) Staé¢! ani kroku!

GLOSA: (oburzony) A to co za ordynek?

STRAZNIK: Taki, ze nie $miecie wyjsé stad zadnym szlakiem.

BURSARZE: (prostujq sie odpornie, zadzierajq glowy) Co? co?
Nowy gwalt! przemoc!

STRAZNIK: Niechta bedzie co chce, a wy stad wara! Spra-
wia¢ si¢ nie mam komu, zéttodzidby! (spisq ich na poprzek
rozgarnia).

Scena VIIL

( Wracajq: Niemiera, Sacranus, Rosarius i in.).

NIEMIERA: Co si¢ tu dzieje?

GLOSA: Nie widzicie? Znéw traktuja nas bez baczenia na stan
nasz akademicki!
STRAZNIK: Tu jest ulica, nie stan!

GLOSA: Ale nas, senat tylko prawo tykaé¢ ma.

STRAZNIK: Niech se ta kto chce i komu chce piesnke nuci,
ale ja stad-spiewakéw, dluznikéw, artystow, jurastow,
chwilozoféw puszczaé ni mam i basta! (Nachodzi na nich
Zaczepnie wraz z innymi strainikami).

NIEMIERA: Niechajcie! Odstap wasze! Jestem ich Collega
Maior! odpowiem za nich! (Strainicy zatrzymujq sie).

GLOSA:; I jakiez wiesci przynosicie?

NIEMIERA: (niechetnie) Jeszcze nas odwlekli! Senat jeszcze
radzi, dowody za i przeciw zbierajac, aby zbadaé rzecz
dokumentnie. A do kréla Jegomosci, druga partja aka-
demickich wyslannikéw dostaé sie nie mogla. Podkancle-
rzy Mikolaj Grabia ich nie dopuscit. Ksiadz kanonik
a Rektor Prokopiades i bakalarz Odachowski gotuja sie
przemawiaé przed obliczem kréla.

MIESZCZANIN z Krowodrzy: Nie przyczyniajciez Jego Mi-
tosci i wy trosk a wrogow!

WILGA: Mysmy tez dzieci jego! Niech nas rozsadza! Ale gdy
z nikad studenckiej czci ulga nie przyjdzie...

NIEMIERA: Wtedy, bracia, skupimy sie jeszcze zwarciej (wy-
rywa chorqgiew akademickq przewodnikowi wedrownych
Zakow) i dzialaé bedziemy jak jeden maz! (sfaje na czele
pochodu).
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BURSARZE: i ZACY: (z zapalem) Jeden za wszystkich.
Wszyscy za jednego!

WILGA: Wtedy dopiero, wtedy péjdziem...

NIEMIERA: (z glebokim smutkiem, uroczyscie) ...w kraj swiata!

CHOR: (intonuje): ,Ite in orbem universum"...
Kantor wstaje, rozglqda sie na wszystkie strony, jakby
obudzony ze snu. Zatyka dloniami uszy, pochyla nisko
glowe, thajqc).

Kurtyna.

‘(oglajogy) ‘yorysmoyvsy moynz arasid y
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AKT IIL

W PADWIE.

(Akcja odbywa sie w sali przyjeé starego ratusza: Palazzo della
Ragione. Lawy, krzesla, w jednym rogu wzniesienie, podjum,
katedra, lub co$ podobnego).

OSOBY III. AKTU:

FALLOPIUSZ, doktor Fundamentarius
KORNAR, konsyljarz nacyi Oltramontanow
GELANDINUS-SMIESZEK, Docent

JAN ANIOL
BARDO Jurysci Citramontanie
DANTE VANNER

NIEMIERA, Collega Major

ROZANKA vel ROSARIUS

STRUS vel STRUTHENIUS ! Ultramontanie

SACRANUS z Oswiecimia

BEAN Nowicjusz

URSZULA z BOROW, jako Scholar Ursus, Laskotek-Niezblizek
przezwana

BEATA, siostrzenica Fallopiusza, przebrana za wrézke Trzech
Krolow, Befane

BOGNA, patniczka, zalobna

. a2 Nobildonny przebrane za Elfy, w stuibie czaro-
LIKORIS dzieiki Bef

ZANINA ziejki Befany.

GITARZYSTKI

SCHOLARZE, MAGISTRZY, JURYSCI, ARCYANIE.
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AKT III

BEFANA. — DPIERWSZY SNIEG. — TWIERDZA
MILOSCIL. — KEOPOTY IM- I EXMATRYKULAC]L

Scena L

(Beata jako Befana. Zanina, Karla, Likoris, Urszula z Boréw

(stréj kobiecy na studenckim); Bogna jako patniczka (stréj pra-

wie klasztorny). Wrézka Befana z koronq na glowie, w ofocze-

niu dziewic ustrojonych w jakiekolwiek malownicze szaty z basni.
Panny wykariczajq ubiér Befany).

KARLA: Nareszcie! Chociaz czubek twojej czarodziejskiej ko-
rony, ma jeszcze zawsze ochote zbaczaé na lewo! Pozwol
laskawie! (Poprawia fantastyczna korone Beaty).

ZANINA: A twoja stopka, zawsze jeszcze przystepuje za diugi
brzezek twej czarodziejskiej zastony! To istna rozpacz!
Pozwol laskawie! (Kleczac z lekka strzepuje suknie Be-

fany, oddala glowe i przyglada sie swemu dzielu z odda-
lenia).

BEFANA: (Niecierpliwie, ale serdecznym, wesolym glosem)
Alez milte, ukochane moje druchny! Wasze dzielo jest
niezawodnie jak najpickniej wymyslone i wykonane.
Dzigki! Dzieki! Ale teraz piesn! Zywo! Zywo! Zywo!

LIKORIS: Jakoze to? Bez czarodziejskiej rézdzki do kierowa-
nia chéru?

ZANINA: (powstaje szybko) Nieba! Gdziez jest czarodziejska
r6zdzka? Bez niej przeciez wszystko na nic!

BOGNA: (ktéra jq zdobi jeszcze) W sam raz! oto jest gotowa!

BEFANA: Doskonale! No, teraz juz tylko $piew!

ZANINA: 1 piesri i caly korowod musimy jeszcze powtdrzyé,
aby sie wszystko wszystkim podobalo.

(Panny $piewajq na do, re, mi, fa, sol kolende: ,Lulajie
Jezuniu® z gestami wdziecznymi, zamykajac i ofwierajqc
koto z Befang w srodku).

KARLA: (klania sie, trzymajqc feston z pomararicz i innych
owocéw) Witaj nam Befano, wrézko cukierkowego i owo-
cowego swieta! Rozkazy twe spelnione!

e

LIKORYS: (podchodzi z drugiej strony — j. w. porusza festo-
nem confetti) Odtrabiono na ,Placu Owocowym", ze
dzieciarni¢ cala naszego miasta zaprasza si¢ na festyn,
by otworzy¢ potem i starszym uciechy karnawahu.

ZANINA: (zbliza sie z tacq zabawek) Oto lalki, piszczatki,
bebny, kregle, baczki, mlynki dla naszych stodkich mi-
lusiiskich! A wszystko z wstazkami, choragiewkami, by
utrwali¢ pamie¢ dobrej, pieknej, wrozki Befany.

BEFANA: Dziekuje wam. Praca wasza i trud same slicznosci,
samo szczescie dzisiaj rozsieja, jak ten $nieg raz pierw-
szy tego roku brylantowe gwiazdki sypiacy na ziemie.

KARLA: To prawda! (zbliza sie ku oknu) Swiat wyglada, jakby
si¢ cale niebo aniotéw wypierzalo!

BEFANA: Ale pomyslmy tez o starszych! witajac przedewszyst-
kiem dwie nasze drogie patnice: Urszule i Wielebng Bo-
gng, im dajmy pierwszenstwo w dzisiejszem $wiecie!
(Zbliza sie Urszula w ubraniu kobiecem, rodzaj domina,
ktoreby latwo zdjaé z meskiego stroju scholara; wlosy
opiete w zlotq siatke. Bogna ubrana prawie w klasztorny
habit, krezy biale kolo szyi i rqk).

KARLA: Witamy! Witamy! i do grona swego zapraszamy!

BOGNA: Dzigki za goscinne serca, owszem, pomagaé bede
chetnie — ale od uciech, wolatlabym sie usunaé do na-
szego klasztornego zacisza ,Dobrego Pielgrzyma".

LIKQRYS: Jest ze to przyrzeczona tego oltramontany, ktérego
zakluto? .

BEFANA: (serdecznie) Biedniatko! ($ciska jq) Réb, jak chcesz!
(do panien) Czuwajcie nad nia, aby jej dobrze bylo wéréd
nas. (Karla i Zanina ujmujq Bogne pod ramie) A spieszcie
si¢, by 0 zmierzchu wszystko bylo gotowe. Damizelle! roz-
wieszajcie festony, ukladajcie owoce, zapalajcie lampki
kolorowe!

(Do Laskotka) A Urszula milerika, niczego nie zazada od
wrozki Befany?

LASKOTEK: (po widocznem wahaniu) A mozeby i tak bylo...
ale c6z! to czego zazadam nie bedzie ani latwe... ani moze
dla was przyjemne.

BEFANA: (z przymileniem) O! powiedz tylko!! od tego sie
jest wrozka raz w rok na Trzy Kréle, aby po wszystkie
niemozliwosci siega¢ choé mysla!

5*
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URSZULA: Ano widzicie! A ja juz drugi rok, dzied w dzien
z tem niepodobieristwem igram!

BEFANA: Wiem, zescie pielgrzymke dluga i trudna odbyli.
Ale i o tem rozpowiadano, ze Collega Major z waszego
Studja dzielnie wam hetmanil i nawet zydzi w podrozy
ulgi wam, a ulatwienia czynili. (Laskotek robi mine obo-
jetnego uznania. Befana ujmuje jq w pél, nachyla sie do
jej ucha). A moze przy tych termedjach serduszko sie
gdzie zapodzialo mojej milerikiej Urszuli, bo widzisz ko-
chanie (z minq wainag, uroczystq) sprawy sercowe sa naj-
gorzej nieprzezpieczne ze wszystkich! (Piesci jq). Rybko
zlota moja! Kwiateczku lesny! badz szczera! Przyznaj
sie... No? Widzialam tego waszego szlachetnie urodzonego
scholarza i wyznaje, ze trudno o pigkniejszego Apollina!
( z dasem) Tylko c6z? Jak sie go spotka, patrzy na czlo-
wieka tak, jakby to byla najzwyklejsza w s$wiecie rzecz,
widzie¢ ladna i zgrabng damizelle!

URSZULA: To on! to Niemiera! bez zawodu! Niczemu si¢ nigdy
nie dziwuje! Ustawnie sie czegos pigknego spodziewa.
Zawszem i ja ku niemu czula zywa i tkliwa sklonnosc.
(Wzdycha) Byé moze jemu glownie winnam to wielkie
rozmilowanie w nauce, ktére mi niby gléd ustawiczny
wnetrznosci targa!

BEFANA: (zgorszona) O! czy byé moze? I malo wam to by¢
piekna i zalotnikami otoczong?

URSZULA: Owszem! nie jest mi to wcale przeciwne! To tez
sie nie skarze! I wiesz co spostrzeglam nawet?

BEFANA: No co?

URSZULA: Ze uroda wiedzy, a wiedza urodzie nie wadzi!
(z zapatem) O! Wiedza wogéle niczemu nie wadzi!
BEFANA: No prosze! (zdumiona) Prawda ci jest! (Przyglada
sie bacznie Urszuli) Nawet wam daje jakis luby wyraz

zuchowatej slodkosci, a nasza mina... nasza...

URSZULA: (rezolutnie) O wasza! wasza! jest tez iScie jakby
Krasnica, nasza bogini milosci slodka i okropnie dobra!
to tez nie przeszkadzala mi ucieka¢ od zerkadla do cio-
tecznych i stryjnych, ktérzy mie zaraz uczyli z wieczora,
co ich magistrowie im za dnia wylozyli! Az potem zapra-
gnelam sama bez tych posrednikéw Studio Generale
przej$¢ wlasmemi nogami... i...

= OG0

BEFANA: (przestraszona) Boéj sie Boga Orszuleczko! i co?

URSZULA: No! zwierze siec wam, jezeli mi zaprzysiezecie ta-
jemnice!

BEFANA: (podnosi palec w gére) Jak ryba! choéby mnie po-
siekano i usmazono!

URSZULA: (rozchyla suknie i ukazuje stroj scholara, rozpina
siatke, roztrzepuje wlosy po bokach twarzy i szyi, Be-
fana cofa sie przeraiona i oglada niespokojnie ) No widzi-
cie! I ja takoz jestem strachem podszyta! Raz w naszem
miescie dwu za mna gadalo: ,nie chlopiec to, ale dziewa
w szaciech scholara. Zdziatajmy co, zeby sie o tem prze-
kona¢!" Swisnetam im, jak strzala do stryjny, bez tchu,
ale odtad dusze mam na ramieniu! Teraz mysle, Ze mi tu
wsréd obcych moze bedzie przespieczniej!

BEFANA': (z wielkiem zaklopotaniem) Nic wiedzie¢ nie mozna!
Ale badz pewna Orszuleczko moja, ze i jako Befana i jako
siostrzenica profesora tej akademijej, wszystko zrobie, co
w ludzkiej mocy, zebys uniknela przesladowania! Bywaj
u mnie jak najczesciej w ,Ogrodzie Botanicznym", gdzie
z wujkiem mieszkam, ale tak, jak bytas! Nie tak, jak je-
stes. Przedzierzgnij sie predziutko w dziewe! ( pomaga
jej wlosy wetknaé w siatke) No! no! no! Goscinny dom:
+Pod Dobrym Pielgrzymem®, juz niejeden sprzeciwny los
podréznych ogladal. Ale jak ciebie tam z Bogna raz pierw-
szy ujrzalam, ani mi si¢ przysnita nawet twoja tajemni-
cza przygoda.

URSZULA: Wiere¢ o ile jednak teskliwsza od mojej — jest
niedola Bogny! Nasza droga zalobnica ani $mierci Jurasa
przeboleé, ani inszych loséw bez umilowanego zaczaé nie
zdoli! (Rozlega sie kolenda: Lulajze Jezuniu, ktérq panny
cicho nucq na do, re, mi, fa, itd.; dwie graja na lutni).

URSZULA: (nadstuchuje) A co? nasza piesn? Wecale dobrze
idzie!

BEFANA: A tak! Bogna wyuczyla nas by nacji oltramontanéw
uradowanie sprawi¢. Zawsze wasi beda sie czuli mniej
obco.

URSZULA: (serdecznie) O! ty dobra wrésko Ty! (wychodzi
z Bognq, rzucajqc calusa Befanie).
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Scena IL

(Wchodzq: Dante Vanner, Bardo, Jan Aniof i inni citramonta-

nie. Panny ukoriczywszy przygotowania, zblizajq sie ze $piewem

na przod sceny. Przy koricu zwrotki wpadajq scholarzy z ku-
lami waty, robiq harmider).

GLOSY: Zdziera¢ kwieciste festony! Precz lampki réznokolo-
rowe! (krzyczq).

SCHOLARZY: Pierwszy $nieg! pierwszy snieg!

DANTE VANNER: Na bialo! na biato!

BARDO: Precz z pomaranczami, teraz kule sniegu!

(Panny broniq swych dekoracyj).

KARLA: Wszakze to Befana!

BEFANA: Doroczne swigto dzieci na Trzy Krole!

BARDO: Odkladamy Befan¢ na Cztery Kréle! Piekne Dami-
zelle!

PANNY: (oburzone} To niegodziwe! Befana! Befana!

SCHOLARZE: Pierwszy snieg! pierwszy s$nieg!

BEFANA: (wystepuje naprzéd) Darujcie Waszmosciowie, ale
ojcowie a Radni miejscy uzyczyli nam dzis$ tej sali na za-
bawe dziecinna!

BARDO: Nadobne Damizelle! i dorodna ich Koryfeuszko! Tak!
Ale jako przyszli ojcowie a radni miasta, my, uwazamy
zabawe za skoriczona, choéby sie jeszcze nie zaczela.

JAN ANIOL: ...I przenosimy ja pod... ,Jesiotra”, albo na ,Plac
Owocowy"!

DANTE VANNER ..Bowiem z chwila, gdy ten pierwszy snieg
spadl, zaczyna si¢ swieto scholaréw. Tego ojcowie Radni
nie przewidzieli, a my wedlug tradycji odwiecznej, spetl-
niamy nasze prawo i kladziemy areszt na opornych!

JAN ANIOL: Tak, tak! areszt! na slodycze cukrowe i panien-
skie!

DANTE VANNER: Ktéra Damizella nie ucieknie na raz, dwa,
trzy! zostawi swoje lakocie!

BARDO: Albo musi okupié sie calusem!

PANNY: Uciekajmy! Uciekajmy — ,Pod Jesiotra” — Pod
zloty Krzyz"!

KARLA: Albo lepiej na Plac jarzyn!

BEFANA: To juz najpredzej do sali ,della Storione".

m'- .
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LIKORIS: Predzej! Predze;j!
(Zamieszanie wsréd panien. U wyjscia wszedzie natra-
fiajq na wchodzqcych iakéw, wnoszacych podatek pierw-
szego Sniegu).

Scena IIL

(Poprzedni: kolejno pézniej Kornar, konsyljarz nacyi Oltramon-

tanéw, Niemiera, Rosarius i inni scholarzy, Urszula-Niezbliiek

w stroju scholara, Naho Marpurg, gléwnie jako widzowie gry
~fortecy milosci”).

JAN ANIOL: Zaklopotalismy panienki, co?

KARLA: O! bynajmniej!

BEFANA: Nie tak bardzo!

LIKORIS: Wecale nie!

BARDO: Ano! Zobaczymy! (Pogrézki, smzechy, sczgama}

KORNAR: Zaki! przestroi¢ sale na bialo! Predko! Sople lodu!
Galezie z snieing okiscia! Niech zawisnie tu cata wspa-
niato$¢ pierwszego szronu! (Dekoracja sali zmienia sie na
zimowgq).

BARDO: Stawetne i pickne dziewoje! Wyrok zapadl — trzeba
mu sie poddac!

LIKORIS: Nie! nie! nie! Nie przyjmujemy wyroku! Pusécie nas!

DANTE VANNER: Tak z niczem? Pierwszy snieg! Ten dzier

daje nam prawo okupu. Opactwa skladaja studentom du-
katy, kupcy lakocie, profesorzy kaplony, a panienki... to
co maja!

BEFANA: (przekomarzajqc sie) Nie! — nie dadza nic!

JAN ANIOL: To weZmiemy sami! (Scholarzy posuwajq sie ku
pannom $piewajac).

SCHOLARZY: Tak, tak, tak! (One na te samq nute jako refren):

PANNY: Nie! nie! nie! (razem na glosy).

BARDO: (bierze wpél Befane, chce jq pocatowaé) Oh tak! tak!...

NIEMIERA: (zblizajac sie z glebi, odtrqca go, uwalnia Befane).
Jak $miesz?

BARDO: (z dgsem) Nie wtracaj sie¢! Wedlug polecenia konsy-
liarzy wszystkich nacyi, oprézniamy sale na festyn ,Pierw-
szego $niegu” i Wiec studencki.

KORNAR: (Ironicznie) Ejze! thma‘c po drodze slodkosci, by

niedzwiedzie!
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SCHOLAR NAHO: Oto6z! Wilasnie! — po drodze — stal stragan
Dawida Lewitos, kiéry w lot... ci Waszmosciowie objedli
z kretesem.

BARDO: No! wielkie rzeczy! jeden jedyny i to zyda!

SCHOLAR NAHO: Ale Dawid Lewitus i tak zaptacit Podatek
pierwszego Sniegu!

JAN ANIOL: To i céz! Stragan objedzony bedzie wiec dodat-
kiem do podwéjnego podatku! :

NAHO MARPURG: A wiec praw niema? Panowie humanisty!
gdziez tu ludzkosé?

DANTE VANNER: (napastliwie). Sames widoczni jego nacyi,
skoro ci tak pilnie sprawiedliwosci szukaé. A zreszta Ul-
pianus w Digestach moéwi $miele: ,Niewolnik lub inne
bydio”! Przyznaj wasze, izeSmy odtad na duzo gléw z pod
prawa wyjetych opieke rozciagneli. Ci co dostali przywi-
leje, niechze i praw tej ludzkiej, a nie lichwiarskiej strzega
konfraterni.

KORNAR: (pojednawczo) Cichajcie koledzy! Wszakze tu ma-
my sprawy inne wazniejsze!

JAN ANIOL: Oczywista! Kolegom oltramontanom musimy
bratnia pomoc daé! a wy, dusigrosze, czekajcie milcz-
kiem... bo! (zamierza sie da¢ mu policzek. Urszula wstrzy-
muje mu reke).

URSZULA-LASKOTEK: Co wasé czynisz? Czy przyspieszysz
naszej stusznosci prawo, krzywda bezbronnego.

NAHO: (pochyla sie do nég Laskotka) Dzieki ci najlepsza,
najslodsza! najswiatlejsza z gwiazd uniwersyteckich!
(Laskotek kladzie mu reke na ramieniu, ktérq Naho caluje
rozradowany ).

KORNAR: (do siebie) dziwne chlopie! (Odtad obserwuje Naha
i Laskotka).

PANNY: (ktére sie przypatrywaly, klaszeza w dlonie) Bravo!
Bravissimo!

BEFANA: Dzielni oltramontanie!

KARLA: Rycerscy sa jeden w drugiego!
LIKORIS: Prawdziwe cne kawalery!
BEFANA: Ale teraz, wypusécie nas, prosimy!
SCHOLARZY: Za calusy! Za calusy!

Ty
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KORNAR: Dos¢! panowie! Jako wam si¢ zda? Czy nie powin-
niscie raczej broni¢ tych patrycyuszek, wy ktérzybyscie
bez namystu zabili tego $mialka, ktéryby waszej bogdance
zetrze¢ chcial z ust $wiezych najczystszy puszek krasy
winnej narzeczonemu?

KILKU SCHOLARZY: Racja! — Kornar bravo! — Konsyliarz
slusznie moéwi!

NIEMIERA: Wara od nich! — Niech idg spokojnie!

BARDO: Nie! nie! darmo nic! Pierwszy snieg! Niech sie okupia!

WIEKSZOSC STUDENTOW: — Pierwszy snieg! — Pierwszy
$nieg! — Podatek w naturze! — Pierwszy $nieg! Na stu-
dencki benefis!

BEFANA: (rezolutnie) A wiec dobrze! Zdobadzcie fortece!

KARLA i LIKORIS: Tak! Dobrze! Zamek milosci — Twierdza
milosci!

BEFANA: Predko! Po strzaly!

JEDNA z gitarzystek: A my bedziemy przygrywaé Igrzyskom
milosci w takt ,padowany” (zaczynajq graé).

DANTE VANNER: Hola! Flecisto! my tez!

BARDO: Chetnie! Nasza orkiestra jest stale gotowa. Raz! dwa!
(Kilku scholarzy towarzyszaq ,Turniejowi Milosci“ lekkim
akompaniamentem lutni i fletéw, zgodnie z gitarami pa-
niern).

ZANINA: Gdziez miejsce naszej blokady?

BEFANA: Ot! tu! na wzniesieniu dla Muzyki.

KARLA: Podajcie co zywo kwiaty z festonéw i pomararicze!

ZAZINA: Ale lasicuchy? Nie mam wigzow!

BARDO: A wasze zawiazki!

BEFANA: To prawda! Wstazek mamy dos¢. Wystarcza moze?

KARLA: No, sprébujmy! Rozwiazujmy nasze kokardy!
(Panny rzucajq miodziericom swe ozdoby, ci je chwytajq
w lot).

SCHOLARZY: (Klaszcza w dlonie) — Moja! — Zlapana! —
(caluja z uniesieniem szarfy).

KORNAR: (ironicznie) O! tak! wasze lekkie nawiazki, to
mocne laricuchy, piekne panie!

DANTE VANNER: To¢ sa nasze odznaki zaszczytne! Patrzcie,
jak sig¢ Oltramontani gapia na nas.

ROSARIUS: Bo nam dziwno. Czemuz sie tak cisniecie? Po te
$wiecidla?
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BARDO: Nie widzisz gapiu, ze to bylo w ich pachnacych racze-
tach? Ja sobie zatkne ma zdobycz u beretu.

JAN ANIOL: A ja wstega ramie przewiaze!

KORNAR: (Do scholaréw) A wy czerpajcie z koszow i pél-
miskow przyniesionych jako podatek pierwszego sniegu!

SCHOLARZY: — Zaiste! — stusznie! — Owoce i flakony pa-
chnidel panienkom!

DANTE VANNER: Kazdy pociskiem dotkniety imie swoja dzie-
we do tanca! (Piszczkowie i gitarzystki grajq kilka mo-
tywow ,,padowany”, albo hejduka do tarica; mlodzies tari-
czy kilka figur, jako zakoriczenie zabawy ,Twierdzy mi-
tosci”).

BEFANA: (z rézdikq czarodziejskq kieruje sie ku wyjsiciu).
A teraz rozdzielmy sie.

KARLA: Panienki osobno!

ZANINA: Utwérzmy oddzielne kolo.

(Wychodzq wsréd ukfonéw scholarzy).

Scena IV.

KORNAR: Kolegow Oltramontanéw poprosze by zwolali calg
swa nacje do rozprawy.

(Niemiera, Rosatus i Oltramontani, klaniajqc sie, wy-
chodzq).

KORNAR: Tymczasem raport. Jak wypadl podatek pierwszego
$niegu? Zblizcie sie deputaci! (Scholarzy przenoszq w glebi
ustawione gesi, kaplony, wino, konfekta).

BARDO: Opactwo $w. Antoniego dato 3 kaplony i 10 skudéw!

KORNAR: To niezle! a ty?

JAN ANIOL: Sw. Franciszek dal 10 kaplonow i 23 skudy!

KORNAR: Wybornie! Odnies to do kuchni oberzy uniwersy-
teckiej pod ,Wolem"! Niech nam zgotuja przednia uczte!
A ty! Dante?

DANTE VANNER: Ja mam 12 funtéw konfektéw najprzedniej-
szej jakosci!

KORNAR: Za malo na tyle nacyi! A co przyniést Naho Mar-
purg?

‘NAHO: Troche owocéw, sa odrobine przestale, ale w calem
Ghecie innych niema.
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KORNAR: (zgorszony) O! ci zydzi! (do Barda). Wyslij do
nich z nasza egzekucya! pilnujcie aby naszych praw stu-
denckich nikt bylejako nie traktowal! Te owoce p6jda dla
$wini naszych bedeléw uniwersyteckich, a wy macie z ghet-
ta przynies¢ inne, pierwszorzednej jakosci i 3 skudy zlote
za kare, ze chcieli ominagé odwieczne prawo daniny 1-go
$niegu, z dawien dawna zabezpieczajace pigckne owoce
z brzydkiego ghetta!

NAHO MARPURG: No, a nie porozpruwajcie im tam pierzyn;

BARDO: Milcz! bo tobie najpierw wytluczem poduszce (grozi
mu obiciem).

KORNAR: (do Marpurga) Zbliz sie tu sam!

NAHO MARPURG: (nieufnie) W czemze moge ushuzyé¢ Imeci
konsyliarzowi? L

KORNAR: Nie oddalaj si¢ stad! (do sfudentéw) Panowie ko-
ledzy! rozdzielcie te dary ,1-go s$niegu” po sprawiedli-
wosci wedlug nacyi: Oltramontani, Poloni, Inglezi, Franki,
Germani...

DANTE VANNER: Jakto? We wszystkiem réwno? To byloby
zbyt glupie!

KORNAR: Tak! we wszystkiem réwno! Sa naszymi go$émi, nic
im si¢ sta¢ nie moze nieslusznego, i zwyczajom Studio
Generale sprzecznego...

DANTE VANNER: Kiedy juz tak by¢ musi! No, toé szereg ich
znamy! ZbliZcie si¢ nasampierw wy Citramontanie! Tre-
wizani! Bonoriczycy!... Predzej tlusciochy! Ciezy wam za-
nadto salami w burczy-brzuszkach, skoro sie¢ ledwo ru-
chacie! (W glebi nastepuje rozdzial daréw).

KORNAR: A potem mile kompany, przygotowaé sale na wiec.
Pc obradach dopiero nad sprawa kolegéw a panéw Oltra-
montanow, przystapimy do tradycyjnej uczty s$niegowej.
(Rumor wsréd zakéw) Przeniescie stoly i stotki, by jedne
strone ostawié¢ dla dostojnikow a honoracyoréw naszych
gosci.

BARDO: A posrodku? .

JAN ANIOL: Patrzcie! Tego jeszcze nie wie ten potréjny Ga-
peusz! (Przestawiajac). W posréd dwa krzesla i stolik
dla pisarza, a przeciw rzedy dla scholarzy. Przedsie taki
jest zwykly ordynek Zakowskiego wiecu. Jezeli tego jesz-
cze nie wiesz?
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BARDO: A jezeli ty jeszcze tego nie wiesz... Ze sie czlek pyta...
zeby si¢ spyta¢?.. Azali to nie jest nalepsze! Zas gdy sie
zadnych interpelacyj nie stawia, to si¢ komu niebadz mozg
tymczasem zdrzymie! (Ustawiajq dalej).

KORNAR: (robi znak przywofujacy do Marpurga, zblizajq sie
oba ku przodowi sceny) Stuchaj! powiedz mi na $wietosé

swej wiary co cie faczy z tem oto pacholeciem (wskazuje
na Laskotka).

NAHO MARPURG: (udagje, Ze nie widzi) Z kim? To nikt nie
jest!

KORNAR: (gniewnie) Nie chcesz widzie¢? Pokaze ci! (bierze
go za kark i trzyma naprzeciw Laskotka).

NAHO MARPURG: Aha! to, to? (udaje, ze nie rozumie) Co
mnie faczy? Coby mialo laczy¢? (obojetnie pokrywajac
wzruszenie). Nic panie! Dobre i milosierne to serce!

KORNAR: (puszcza mu kolnierz, porywczo). Znasz je, to serce!
powiedz! co zacz jest?

NAHO MARPURG: Co jest? Pachole szlacheckie jest! Z dale-
kich Dunajow!

KORNAR: Ii?

NAHO MARPURG: ...i ...chciwe wiedzy i sama cnota (z wzra-
stajqcym zapalem] i... pickne! jak serafin!

KORNAR: To widze sam!... i..

NAHO MARPURG: I... no i co? ,i!" to wszystko!

KORNAR: Nie! Lzesz! ,Cos" jest! Wszyscy z waszej nacyi
skaczecie ostroznie kolo niego, jak wedle jajca!

NAHO MARPURG: Panie! Lakne ja wiedzy, jak moi przod-
kowie manny na pustyni; ale zdradzié¢ nie chce... nie za-
dajcie tego odemnie...

KORNAR: A wigc jest cos do wyjasnienial... Musisz wiec!...
Inaczej... (Dobywa maly sztylet).

NAHO MARPURG: (sfania sie, przewraca oczami, driy, méwi
blagalnie) Dostojny Konsyliarzu! Czemu tak skoro? Da-
rujcie mi Zycie! Ja si¢ Ursynowi Laskotek i wam jeszcze
przydam, choé pogardzony... choé...

KORNAR: Teraz si¢ przydasz, gadaj! (Nowy ruch grozby szty-
letem).

NAHO MARPURG: (zestrachany) A nie wydacie mnie, nic:

1 nikomu?
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KORNAR: Ciebie nie wydam! A o reszte¢ nie nalegaj. Zro-
bie — co mi kaze honor méj. No, méw predko... Bo! (po-
witarza gest j. w.).

NAHO MARPURG: Toé czekajciez aby chwile! i zrozumciez
to panie! pragnie wiedzy! nauki.. Nie ma sposobu in-
nego...

KORNAR: (zniecierpliwiony, rozkazujqco) Dalej!...

NAHO MARPURG: (cicho, z trudem) Dziewica jest!

KORNAR: (zdumiony) A? Jej imie prawdziwe?

NAHO MARPURG: Urszula z Boréw!

KORNAR: (puszcza Marpurga, wskazuje mu drzwi) Precz!

NAHO MARPURG: (oddala si¢ z minq upokorzonq. Przecho-
dzqc okolo Laskotka, bierze nieznacznie pole wiszqcego
rekawa, przyciska do ust z uniesieniem) Daruj! (wychodzi
szybko).

KORNAR: (zbliza sie miarowym krokiem do Urszuli) Czesé
Wam! (Bierze jq poufale pod ramie).

PASKOTEK: (usuwa sie, cofa, wymachuje nieodlacznym pre-
tem) Czego zycze wasza Dostojnosé?

KORNAR: (swobodnie) Chcialem z wami poméwié¢ o dzisiej-
szej dysputacyjej. Czy swietna wasza nacja przygotowala
po oratorsku mowy, dla wykazania profesorom w Padwie
powodu swego naglego i gromadnego przyjazdu do Italji,
a opuszczenia stawnej Universitas Cracoviensis? (Chce
go objaé w pél, Laskotek sie wywija).

LASKOTEK: Iicie! Niemiera szeroko rzecz rozprawil! Primo
(ton urzedowy) ie Dostojna Alma Mater nasza, nie wy-
mierzyla nam Zadanego zados§éuczynienia za zabéjstwo ko-
legi naszego, Jurasa Litwina z Pienian. Secundo: ze roz-
proszenie zakéw nie jeno buntem, ale jest zaraza w wa-
szem miescie przedluzone, a nam potrza ,Czas" w lot
chwyta¢ z przodku, bo on jako i Fortuna ma lysy leb
z tylu, a tylko czub kosmaty na przedzie.

KORNAR: A tertio? co?

EASKOTEK: A trzecie? Wieciez to sami! (Z coraz fo wiecej
rosnqcym zapalem) Nam z pétnocy Hellas i Roma pachna
w dali, jako kwiaty w sloricu roztopierzone! Poema ich nam
woniaja, niby elizejskie lany miodoborne, a slodka za$
mowa Katulla, wasze miasto Antenora, bluszcze w Arqua
u domu Petrarki zwiste, ciagna nas niby omamienie mi-
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losne, zesmy i rodzin i chat zbyli, i wedrujem do ucho-
dzenia nég, niebaczni na zbéjcéw i przygody, wszystko
to, aby stucha¢ waszych najuczenszych profesoréw i naj-
swietniejszych doktoréw swiata.

KORNAR: (Patrzy na niq z wzrastajqcem upodobaniem) A wy?
Osobiscie? Samoczwart? Jakiez macie tu dla nas inten-
cyje? (chece jej zarzucié¢ ramie na szyje).

LASKOTEK: (chwyta je w drodze i strzepuje silnie, usuwajqc
si¢ z nieufnosciq) Samoczwart? Takich jak ja, co biegna
do Swiatla za innymi — jest sila.

KORNAR: (znaczqco) Za innymi... ale i dla innych, obawiam
sig... (z ozywieniem) Ale wy sami, jestescie wszystkiem
tem i czems wiecej... O, Najpiekniejsza!

LASKOTEK (zdziwiony, zmieszany, z minq obrazong) Nie ro-
rozumiem mowy waszej!

KORNAR: O! rozumiecie dobrze! gotabko najstodsza!

LASKOTEK: (Wybucha gniewem) Otéz nie! (tupie noga, od-
rzuca dumnie glowe, z rekq na malym sztyleciku u pasa)
Nie ma we mnie ani krzty stodyczy! Sily chce!

KORNAR: Jezeli moc i madro$¢ doréwna krasie waszej — be-
dziecie najcudowniejsza z dziwnych doktoréw swiata. Istna
czara Afrodyty w dloni Minerwy!

LASKOTEK: (s$mieje si¢) Ach! uczony Kollego! (smieje sie
sztucznie ale coraz to silniej). Co za pomyst! Nie! Niech
strzepng z swych uszu ten dowcip klasyczny, by natretna
muche. (Smieje sie, pochyla glowe, i na kaidq strone
z ucha wytrzepuje uprzykrzone slowa).

KORNAR: O! Najskromniejsza i najwytworniejsza Pani, je-
stes tak piekna, gdy si¢ $miejesz, ze zaiste! zabitbym tego,
ktoby ci 1ze wycisnal.

LASKOTEK: (nagle powainieje, z draznigcym zarozumialym
dgsem) A wiec bede si¢ smecié! (zadziera nos do géry)
Zreszta! (z naciskiem) na kolezenskich faworach mi nic
nie zalezy!

KORNAR: (porywczo) O! nie wszystkich! Oltramontani do-
znaja wiecej lask. Wszakie z nimi prowadzicie dlugie
rozhowory na przechadzkach wsréd wzgérz euganskich
i lodziami na Brencie. Zreszta tylko w biegu doscignaé ga-
chéw nie mozecie, Najpowabniejsza i Najrozkoszniejsza
Donno!
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LASKOTEK (zirytowany) Zadna Donno! (ostro) Baczcie, by mi
szpetnych przezwisk nie dawaé. Czy moze mam glos
staby? (prébuje mowic glosem grubym) Ja w $piewie tylko
dyszkant biore! A i rami¢ mam dosé ciezkie! (Staje w od-
daleniu) Zawsze ta dlon wystarczy, by ukaraé¢ zuffalcal
(W rozbiegu z korica przeciwleglego sceny pedzi ze
spuszczonq glowq jak do ataku, chce mu daé¢ policzek.
Kornar ubiega jej ruch, w pore ja silnie chwyta za ramie,
ktére przytrzymuje, bierze i odwraca dfori, powoli z ukfo-
nem pelnym szacunku sklada calus na jej rece; ujmuje
druga, tasama gra. Puszcza ja, cofa sie z kilku uklonami
dworskimi).

KORNAR: Namilejszej, Nawybrariszej, Przejasnej Pannie Ur-
szuli z Boréw — Czes¢!

LASKOTEK: (zadyszany odwraca sie, drapuje w narzucony
plaszcz — chce uciec; rozglada sie, widzac ogélne za-
jecie scholaréw zalamuje kurczowo rece; wreszcie wybu-
cha placzem) Boze! Boze!

KORNAR: (czule) Najstodsza! Najlepsza! No uspokéijcie sie!
(przystepuje do Laskotka, delikatnie obejmuje ja wpét
jak jest otulona cala w oporicze; Urszula cicho placze,
przesuwa zaplakane oczy po koronkach jego kolnierza;
powoli pod wrazeniem pieszczoty Kornara, sklania glowe
na jego ramieniu). A wiec tak? Przesladujemy, uragamy!
prawie tropimy, a wy, na przekér wszystkiemu (serdecznie)
sama jedna i staba! Ale to si¢ skoficzylo! Teraz ja stoje
za wami, by was bronié... milowaé... (patrzy na nig pro-
szqco) Bedzieciez mojg?

LASKOTEK: (wyrywa sie gwaltownie z jego obje¢) Nigdy!

KORNAR: (zdziwiony i oburzony) 1 czemuz to?

LASKOTEK: (ktory odzyskal rezon i fantazye) Bo nie!

KORNAR: (ze zloscig) Oto i to logika bialogltowska.

LASKOTEK: (przekornie, z figlarnym usmiechem) Nie méwia, to,
ze chlopiec nie wie, jak zacza¢ milowanie, a bialoglowa,
kiedy skoriczyé?

KORNAR: (szyderczo) O tak! by ciagnaé¢ za soba réj milosni-
kow... a nasamprzéd pieknego uwodziciela Niemiere...
LASKOTEK: (porywczo) O! nasampierw — uwodziciel nijaki

nie jest, a potem... {gorzko) ten o mnie nie stoi...
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KORNAR: Wtasnie, ci niby obojetni, neutralni — bywaja na-
gorsi! Nikt nad nich ! a zreszta inni: Rosarius, Sacranus...
a nawet wstretny Naho!

LASKOTEK: (przystepuje z godnosciq i udang powagq) Co
wam sie po glowie wywraca? Nie jestescie za$ chorzy? No!
dajcie reke! (bierze go za puls z minq powainego doktora,
zarzuca oporicze na ramie, glowq kiwa). Tetno niezdrowe!
szalone! grozi.. zajgczkami.. (kreci mu palcem koo
stowy).

KORNAR: (ujmuje jej dionie) A wiec tak! Jestem szalony!
spragniony! w ogniu! Ochlodz! daj orzezwienie! sltodycz
twych ust! Choé twe serce z lodu pélnocy niech zar méj...

LASKOTEK: (oddala sie z ukionem) Alez Dostojny Patrycju-
szu, a potomku krolow Cypru! Wszak juz wiecie, ze ja je-
stem scholar... zaczek... w pielgrzymiem przebraniu szla-
checkie jeno dziecig!

KORNAR: Ale i to wiem, Ze wasze dziady, a rodzice, nic
nad swoj klejnot szlachecki nie cenia. A gdy cesarz Fer-
dynand, i jego Majestat Maksymiljan obdarzyl deputa-
tow waszych tytutami ksiazat, pochowali zafrasowani mitry,
i dyplomy do kufréw, nigdy ich stamtad nie dobywszy.

LASKOTEK: (figlarnie) A? przeciez co$ raczycie wiedzieé
z historji naszej, Panie!

KORNAR: Dopowiecie mi reszte, oczy w mych oczu topiac,
o! z tym waszym uémiechem krélewskim odwiecznej wla-
dzy kréla krélow, ktéremu na imie... Piekno!

LASKOTEK: (ujety) Prawda-li-to?

KORNAR: Najoczywistsza! Bedziem we dwoje Milosci jednem
tchnieniem! Nareszcie bede mial prawo odsunaé od twych
lic niebianiskich, ttum szumilebskich scholaréw. Jedyny Ry-
cerz i Gwardzista mego boskiego ELaskotka — Niezblizka!

LASKOTEK: (z tesknotq) O tak! choé chwile wytchnienia! (po-
daje obie dlonie naprzeciw z wyciqgnietemi ramionami sfo-
jacemu Kornarowi) Oby jedno chociaj ocemgnienie ufnosci,
ot! tyla, co mily cieri nad glowa! (posepnieje nagle) Tylko
niech cny konsyljarz naszej nacji nie kaze mi pozegnac
glosu mistrzéw i miodoplynnej mowy Horacego, i wiedzy
medrcow?...

KORNAR: A jakozescie inaczej mysleli? Miltosé jest zazdrosna
o wszystko, a c6z dopiero o tych frantéw milosnikéw niby
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filozofijej, a co sie niby jarzabki za rarogiem, obracaja
za wami...

LASKOTEK: O! dla tych mam gibki pret (pewna siebie)
A wierzcie mi! Ten tnie nie zle!

KORNAR: A dla mnie? Jaka macie bron? Wszakie jestescie
w mojej mocy, piekna Niebogo!

LASKOTEK: Wasza Milos¢ jestescie skrepowani wiezami —
ktorych nikt nie rozerwie.

KORNAR: (ciekawie) A te wigzy?

LEASKOTEK: Honor Rycerza — Scholara i Konsyljarza nacji
Oltramontanéw (po wytwornym ukfonie, piekna, dumna
postawa. Wychodzi).

KORNAR: (zamysla sie rozmarzony).

Scena V.

(W sali zamieszanie. Wchodzq uczniowie, profesorzy, Extra-
nei, magistrzy, Gelandinus, doktor Fundamentarius. Scholarzy
ich witaja, krecq si¢ kolo nich z kulami $niegu).

GLOSY: Niech zyja stawni doktorzy i magistrzy! Niech zyje
pierwszy snieg! (Nowoprzybyli klaniajq sie na lewo
i prawo).

BARDO: (wystepuje naprzéd, do doktora) Jako najwierniejszy
z wiernych stuchaczy Waszej Najmedrszej Dostojnosci,
o$mielam si¢ ostrzec, ze dzi§ za calos$é¢ beretu, kryjacego
przestawna glowe Waszej Wielkosci, reczyé zadna miara
nie moge.

Dr. FUNDAMENTARIUS: I ¢6z mi to fundamentalnie grozi
w waszem milem gronie, wysoko urodzeni panowie?
{Miodziez wystepuje do ataku z kulami $niegu).

OKRZYKI: Pierwszy snieg! pierwszy s$nieg!

Dr. FUNDAMENTARIUS: A! przepomnialem! Podatek?
I owszem! sluze waszmosciom! (daje pieniqdze na prawo)
Skoro zwyczaje kaza dawne! (daje pieniqdze na lewo)
I ja tez swojegp czasu nie pozwalalem $éniegowi pada¢
bezkarnie i przedlozylem moim czcigodnym profesorom —
oby ich dusze radowaly sie wiecznie na niwach Erebu...
rachunek fundamentalny za cala $niegowa chmure rozsy-
pana nad naszem stawetnem Studio! '

6
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DANTE VANNER: (potrzqsajgc zebrane pieniqdze) Ale wy
Magnificencyo! hojnoscia przeszliscie wszystkie wieki.

Dr. FUNDAMENTARIUS: ( kfania sie) Ale wszakie Imci Pa-
nowie i inna sprawe wkrotce przed forum rektorskie fun-
damentalnie przedstawi¢ maja. Dobrze bedzie extra mu-
ros wyprébowa¢ sie przedwstepnym harcem. .

(Scholarze zapraszajq profesoréw do zajecia honorowych
miejsc).

KORNAR: Przed uczta $niegowa, pilno nam zalatwié spér
o przyjecie naszych Kollegow Ultramontanéw, ktérzy tu
przybyli o glodzie i chlodzie, gdy im satysfakcyjej nale-
zylej nie dano za zabicie druha-scholara.

GELANDINUS: Za krewko oni podobno postapili i niby lud
rzymski na Awentyn, tu si¢ chca zbuntowani schroni¢ —
ostabiajac jako czlonki uporne, omdlale cialo rodzinnej
Almae Matris.

BARDO: Musimy daé¢ im przytulek!

DANTE VANNER: Skonfundowani sg i na honorze dotknieci...

JAN ANIOL: Nasze prawa i przywileje zabraniaja komukol-
wiek tykania sie naszych wolnosciéw. (Do Barda) Ty jako
sekretarz konsyljarza pisz! skoro z przybyciem ich profe-
sorskich wysokosci, wiecowanie zaczete.

DANTE VANNER: O! prosze z formami wiecowemi nie szachro-
waé¢! Bardo byl sekretarzem na obradach weczorajszych.
Ale dzi$! Nowy dzied! Swieze wybory!

KORNAR: Niechze wam sie nie troi w glowach! Zeby sie z tego
powodu obrady jeszcze przeciagaly in saecula saeculo-
rum.

DANTE VANNER: Tak? Jezeli nam cala parade wiecow be-
dziecie zawsze z przed nosa zmiataé, to juz lepiej do
budy wlezé i przeciw wszystkim jednako pysk rozdzia-
wiac.

JAN ANIOL: Silentium! Tymczasem, stul twoja sliczna pasz-
czeke Vanerku, radzeé¢ dobrze! Przeciez chociaj raz w se-
mestrze ostaniesz sekretarzem, referendarzem, archiwa-
rzem... bibljotekarzem...

SCHOLARZY: ($miejq sie i Spiewajq) A przytem lgarzem...
plotkarzem... pieczeniarzem...

DANTE VANNER: (dumnie nadyma policzki) Co? Co? po-

wtorzcie mi to jeszcze aby raz!

KORNAR: (pojednawczo) Alez koledzy! zgodnie! Vanner byt
nieobecny przez chwile, gdy wczorajszy wiec uradzil za-
trzyma¢ wszystkie godnosci i urzedy przez caly tok tej
samej sprawy. Ale wszakze swéj glos za tem oddasz w tej
dobie?

SCHOLARZE: No gadajze, Dante! Daj gtos! Daj!

DANTE VANNER: (uspokojony) Niechze bedzie, ale dla $wie-
tej zgody nie dla waszej mitosci, wy burczymuchy razem
z ich krélem Belzebubem!

KORNAR: A wigc, Wasze Wielmoza, a stawetni koledzy, te-
raz juz bez przerw!

BARDO: (instaluje sic w srodku, dobywa pidra z za ucha,
macza je w inkauscie odpietym od paska. Przy nim siada
Jan Aniol z linealem i od czasu do czasu tucze kan-
tem w stol krzyczqc) Silentium! ,

KORNAR: Niestotyz! doszly nas stuchy, Ze Jegomosciowie pro-
fesorzy przybyszom wstrety czynia i na wyklady chodzié
bronia.

SCHOLARZY: Hariba! — Hariba! — precz z doktorami takimi!

DANTE V'ANNER: Nie godzi sie skapi¢ swiatla braciom z pol-
nocy!

SCHOLARZY: Nie godzi sie! Wstecznicy!

JAN ANIOL: (wrzeszezy) Cicho! Silentium!

BARDO: Nie chcemy ich! Niech sobie ida uczy¢ wieZniéw na
galerach weneckich. My ludzie wolni, chcemy nauki na
rynkach, jak Sokrates, w ogrodach publicznych, jak Aka-
demus! :

Dr. FUNDAMENTARIUS: Otéz to! stusznie a fundamentalnie
wyrzekl wielce nam mity Bardo! I ja was zapraszam do
mych ogrodéw botanicznego studjum na dysputacye, ale
rozwazna... grozba nie poczynajcie panowie — bo tam
gdzie przemoc a niekarnosé — tam madra rada, by piess
wsréd huraganu,

JAN ANIOL: Stuchajcie! cicho!

DANTE: To niech ich dopuszcza do Studia! niech im nie ska-
pig sSwiatla!

Dr. FUI\{DAMENTARIUS: A wiec waépanowie chcecie, aby$my
wcielili fundamentalnie w matrykuly, cala wasza bra¢ we-
drowna? b

6*
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SCHOLARZY: Tak! tak! wszystkich!

JAN ANIOL: Silentium!

KORNAR: Niech sie ucza! Niech si¢ wstuchaja w mowe bo-
skiego Cycerona.

BARDO: (powstaje z miejsca, piérem wskazuje na rozaluu'::te
ksiegi) Niech zglebiaja prawa i dekreta facultatis ']un.s!

JEDEN z Arcyanéw: Niech z mistrzem Petrarka napawaja sie,
jak miodem Hymetu i winem mirtowem — stodkiem sto-
wem Pindara! ;

JEDEN z Medykéw: Niech buduja sie z tak rzadkiego qut.a
w naszej auli, jakiem jest ,Anatomja“, aby dzieli¢ sie
rzadszemi nad inne spostrzezeniami uczonych medykéow —
niosac zdrowie tronom i strzechom!

DANTE VANNER: Niech $wieta filozofja, jako strop niebios
gmachu wiedzy, rozpinaja nad kazda nauka!

WSZYSCY: Przyjmijmy ich! Przyjmijmy! :

JAN ANIOL: (bije linja w stét, krzyczy) Silentium! Cicho! Si-
lentium!

Dr. FUNDAMENTARIUS: A wigc waépanowie chcecie im dac
prawa réowne swoim.

SCHOLARZY: Tak! Iscie! Réwne swoim! Bez wyjatku!

Dr. FUNDAMENTARIUS: No! réwne ale nie — fundamen-
talnie wieksze? (Smiechy).

KORNAR: Coéby i takie!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Bo widzicie? Dobre jest milosier-
dzie, ale sprawiedliwosé lepsza. Tam, gdzie ta jest —
pierwszego nie potrzeba.

SCHOLARZY: A wiec? a wiec?

Dr. FUNDAMENTARIUS: A wiec — wszystkim, ktérym przy-
stuguje fundamentalne prawo studjum Universitatis w ich
wlasnej ojczyznie, przystuguje i u nas.

SCHOLARZY: Bravo! Bravo! Niech zyje Dr. Fundamentarius!
Stawa ludzkosci!

JAN ANIOL: Dosy¢! Silentium!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Ale baczcie, abyscie nie osmielali
innych, co si¢ pod prawa Oltramontanéw podszywaja, by
zapuszcza¢ niewéd w wasze czyste zdroje nauki. '

KORNAR: Prawda to jest, ze z obcych krajow naszlo si¢ mie-
rzy pokrzywdzonych — a zacnych — moc wartoglowych
a wagabundow. {
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DANTE VANNER: A to ci wyrywanty!

BARDO: No, patrzcie, co za lotrzyki! Ale my z tymi sami zro-
bimy sprawiedliwos¢. To tez tego nie pisa¢ w protokole,
az si¢ sprawa nalezycie udowodni, zgoda Imci Konsyl-
jarzu? ,

KORNAR: Zgoda kolego! Musimy rzecz na baczenie wziaé
przed sie; a jesli natrafim na plewy, to je od czystego
ziarna studenckiej czci odchyniem.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Fundamentalnie dowodzicie pano-
wie! Ostroznosé¢ przy goscinnoéci. Serce szerokie i glowa
otwarta, ale rozum przedsie bystry, a trzezwy! Pozwélcie,
ze sprawe wasza dam do rozeznania przestawnemu Rekto-
rowi i gremium dostojnych Dziekanéw. Co nawyzej tylko
wasz Collega Major, jako naczelnik secesji przed senat
uniwersytecki do odpowiedzialnosci wezwany bedzie
(Wielka wrzawa).

GLOSY SCHOLAROW: Nie! — Nie! — Wszyscy albo zaden!
Razem wspélnie! ;

JAN ANIOL: (chce tumult opanowaé, krzyczac) Silentium!
Cicho! — Silentium!

Scena VL

(Ciz, Niemiera, Rosarius, Sacranus, Laskotek i in. Oltramon-
tani. Ukfony, powitania owacyjne).

Dr. FUNDAMENTARIUS: A! otéz i prowodyr rebelliantow!
Niechze jednak bedzie pozdrowiony, imieniem calej nacji
sercu naszemu drogiej, chociajes Wasze, Imci ,Kollego
Major” jako szef zaalpejskiej mlodzi rzucil toge trybuna
i stal sie dyktatorem scholaréw!

NIEMIERA: (lekko sie sklania; obruszenie u przybylych olira-

montanéw ).

ROSARIUS: Jako trybun, nie klad! jednak ,Veto" na wyrok
konsula!

SACRANUS: Chociaz sprzeciw — dozwolony bywa przez
Prawo!

LASKOTEK: Liktoréw nie wolal nigdy!
KORNAR: O! jak go broni! (z gorycza) O niewiasty! choé

w otroczych sukniach, przedsie zawzdy tesame!



Dr. FUNDAMENTARIUS: Ale co méwi ,Kodeks" Justyniana?
a ,Pendekta?"

ROSARIUS: Nalezalo winnym odebraé¢ ogien,, wode i powietrze.
A Kollega Major zawsze nas ku umiarkowaniu sklaniat!

SACRANUS: A choé¢ linje obronna czci studenckiej fortyfiko-
wal, przecie wladzy uniwersyteckiej z jednej strony, a ko-
lezeniskiej powinnoséci z drugiej nie uchybit!

EASKOTEK: Sila i moc wrogéw byla przewazna. Pomimo to
nie ustapil ani na krok, mierzac mlodziencéw miara bo-
hateréow — a chroniac czuloscia ojca byt ich i cze$¢ naden
drozsza.

KORNAR: No! alez za nim stoi! Broni go, jak Cyceron Milona!
A nazywa sie Urszula z Borow!

(Niemiera stoi z godnosciq i spokojem, z pogodnym, nie-
przenikliwym wyrazem twarzy).

KORNAR: (patrzy na niego z iywem zajeciem. Do Jana Aniola)
Alez udatna bestja! Niby o nic nie stoi! Niby oderwany
od wszystkiego... : f

JAN ANIOL: A ciagnie ich, by sznurami i trzyma ich przy so-
bie tem wlasnie, ze jest taki jak jest!

Dr. FUNDAMENTARIUS: (Do Niemiery) To¢ widze, ze wasze
nie potrzebujesz sig¢ wysila¢, bo¢ te oto kompany, niczem
magistrzy abo doktory, stosowanie twoich wilkierzy fun-
damentalnie potwierdzaja. Ale jakze waszmo$¢ wytloma-
czy pominiecie obedyjencyjej Krélowi Jegomosci?

ROSARIUS: (przerywajac) To zda sie Jego Dostojnosé pamig-
cia poniechaé, Ze uprzedzila nasza ku Najjasniejszemu
Panu deputacje, cala chmara studenterji, ktorej Jego Ma-
jestat przyjaé¢ nie raczyl.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Najstuszniejsze! Bowiem salwowaé
bylo potrza uswiecona persone przedstawiciela narodu!

NIEMIERA: Scholarzy w nim wtedy widzieli li swego ojca,
a prawnuka milosciwego zalozyciela naszego Uniwersy-
tetu!

Dr. FUNDAMENTARIUS: I przekonali si¢ fundamentalnie na
wlasnej skérze, iz ludzko$é wogéle, a zadne zrzeszenie
w szczegblnosci nie obedzie sie¢ bez jasnych a wyraznych
linij karnoéci. Te daja tad ku wystapieniu w porg, pew-
nie, a ze skutkiem. I tu byl wasz blad, emigrujac narazi-
liscie sie na niepewnos§é czaséw a miejsc poza domowych!

i

NIEMIERA: A choé¢by nawet! Zlo sie juz stalo, a w polozeniu
ktére bylo jego wynikiem, jasnem mi sie i dotad widzi, ze
tych dwojga ramion (wycigga rece przed siebie) i tej glo-
wy braterskiej (dumne wstrzqsnienie glowq w gore) za-
brakna¢ nie moze w ogélnej niedoli spoltowarzyszy w cza-
sie ich meskich lat préby.

Dr. FUNDAMENTARIUS: (Podaje mu dlori i wsirzqsa niq ser-
decznie) 1 oto staliscie si¢ sercem ich serc! (Niemiera skia-
nia sie; ciche, ale iywe ruchy potakiwania u scholarzy).
No! ale od tego wysoki duch spéjni wiekow szybuje i na

nas tchnie, aby$émy jako starsi i doswiadczerisi — nawet
z usterek mlodosci fundamentalnie wyprowadzali madrosé
prawieczng!

GELANDINUS: Wszyscy jednakze tutaj skupieni nie jestescie.
Gdziez inni?

GLOSY: W Kolonji! — W Heildelbergu! — Nad Dunajem! —
W Paryzu! — Alpy jeszcze przemierzaja! — Nad Elba
osiedli!

GELANDINUS: (ironicznie) A gdziez jest 6w.. Extraneus...
wedrowny humanista! ktéry z rozlicznych (szyderczo z na-
ciskiem) osobistych i ogélnych powodéw pierwsze skrzypce
dzierzyl w secesji i rozproszeniu waszem?... gorycz i nie-
che¢ wasza pilnie rozdmuchujac...

(Zaklopotanie u scholaréw, milczenie).

Dr. FUNDAMENTARIUS: Powiedzciez przecie! Niefrasobliwie
a niewdzigcznie zagubiliscie jego nieszczesny slad?...
NIEMIERA: Nie! Opuscit i on z nami nasze drogie miasto. Ale
w podrézy trafilo go zaszczytne zaproszenie do jednego

wStudio Generale” na Wegrzech.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Tak... tak! rozumiem! Wiele za-
szezytu... usmiech fortuny! wiele szczescia...

GLOSY: Wiela zlota...

GELANDINUS: Oczywista! Lecz dla was wszelako karta sie
odwrécita — na niepewng dole: Nowe tory, nowe trudy...
oby dla $wiezych sit!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Ufajcie swej wtasnej woli czynu, pra-
wosci stanowien naszych i milosci braterskiej swych nowych
kompanéw, co wszystko jest fundamentalnym objawem
praw, unoszacych swiaty. (Podnosi nad nimi prawe ramie,

jakby w hieratycznym ruchu blogostawieristwa. Pochyle-
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nia scholaréw zwréconych ku wyjsciu Dra Fundamen-
tariusa i profesorow).

Scena VIL
Studenci sami.

BARDO: (rzuca ostentacyjnie piéro, zabija szczelnie kalamarz,
podbiega do Niemiery, $ciska mu dlonie). No! rozpogédz-
cie sie! Przyjecie im kordjalne czynim, a tu jeden i drugi
stoi by im kobyly ukradziono!

SACRANUS: Nie dziwcie sie koledzy! Toz wszystkiego swojego
odbiezylismy! ]

DANTE VANNER: Ale! do gory uszy! Matki i swego rodzin-
nego miasta nigdy sie¢ na zawsze nie opuszcza!

KORNAR: (Z ramionami zaloionemi staje naprzeciw Niemiery,
przenikliwie nari patrzqc) Ani lubejl...

NIEMIERA: (rozmarzony) A moze tam i ro$nie dla mnie gdzies
w dworskiem zaciszu, to dziewcze kiedy$ moje! jedyne...

LEASKOTEK: (z dgsem lekko wzruszony, pokrywajgc Zal)
O! wiere¢! Takie bedzie jako inne! Tylko wy na nie ina-
czej pojrzycie! (polykajqac fzy) Oto i wszystko!

KORNAR: (do Urszuli uszczypliwie) A wam to jest przykre
nad wyraz wszelki.

URSZULA-EASKOTEK: (zaczepnie) A wam skad takie posa-
dzenie?

KORNAR: (ze smutkiem) Po bélu, ktéry ,mnie” szarpnal ser-
cem! Milosé trwozliwa jest: pelna obaw...

JAN ANIOL: Aj! jej! ajaj! Jakiz ckliwy nastréj! Arbitry przy-
jacielskich, serdecznych i wszelkich uczuciowych zawi-
klan... (udajqc grymas dziecinny). Do mamy! do tatyl..

DANTE VANNER: (strofujac go) A ty, blaznie, uragac ich nie-
doli sie¢ nie wazy!

JAN ANIOL: (uraiony) No! jezeli dzioba roztworzy¢ nie
wolno!

BARDO: Alez rozwieraj Janiotku! rozwieraj, a szeroko... wla-
énie ci mialem rzec, by$ nam co$ zaswiergolil, ty nasz zi-
mowy $piewaku!

JAN ANIOL: Tak, na sucho? anoby mi si¢ dziéb pewnikiem
ozdart. Chyba, ze dacie rozekieru lub mirtowego wina.

KORNAR: Widzicie gagatka! Rozekieru! Moze rosy storica?

o Sugyia il

GLOSY: Tak! rossolisu! Jeszcze lepiej!

BARDO: Nie! Napéj oltramontanéw jest miéd i piwo. Tem ich
uczcijmy!

JAN ANIOL: Niech i tak bedzie! ale bez piwnych excesow (do
oltramontandw, groiac) Wy, piwokraci!

KORNAR: No, to ich utrzymuj piesnia na wysokosci Tyrteu-
szow!

JAN ANIOL: Kollega Konsyljarz zawzdy ino ostroga bodzie!
a przed sie im chcialem zaspiewaé nie o Tyrteuszu,
a o Tyberyuszu, co zrobil glupca: quaestorem, bo do jego
przypitku wysuszyl caluternka amfore!

NIEMIERA: Takze nam to owa klasyczno$é zohydzacie?

BARDOQ: Kollega Major niby to nie wie, ze si¢ od wody wszy
w brzuchu legna! A wszy roznosza rozliczne a szpetne
choroby (spluwa).

(Wijeidzia na taczkach Bean, wieziony przez scholaréw,
ktorzy krzycza).

SCHOLARZY u taczek: Exmatrykulacja! Exmatrykulacja!

OLTRAMONTANI: Toé to nasz Bean! — Fuchs! — Novalis!

SACRANUS: Skadzescie go wytrzasneli u djaska?

BEAN: (placzliwie) Nie dosyé, zem si¢ od rzezimieszkéw wy-
chynal, a zlodziejaszkowie mnie do adamowego listka
rozebrali, to natrafilem tu na jakowas ,kaketremije" za-
miast ,akademijej”, co mi si¢ w niej uczonych graduséw
trunkiem doslugiwaé kaza.

BARDO: Mow, jakze to bylo? ;

1. SCHOLAR u taczek: Ano, kazalismy mu tylko 6 naraz
szklanek wypié, a on w kazdej co$ zostawil na dnie.

2. SCHOLAR u taczek: Ano potem u Zadnej z o$miu knajp
przepijaé, ani popijaé bez korowodoéw nie chcial!

BEAN: (bije sie w piersi) Mea culpa! stawetni krélowie knajp!
mozebyscie mnie za kare juz tutaj wywrécili z taczkami?

1. SCHOLAR u taczek: Nie, bo zanim ci posypiemy sé6l ma-
drosci na jezyk.. musimy cie wyeksmatrykulowaé ze
wszystkich knajp w miescie.

2. SCHOLAR u taczek: Jazda! (Objechawszy w okolo sceny,
wywoziq Beana drugaq strong).

JAN ANIOL: (za nimi) Ostaricie na fete 1-go $niegu!

KORNAR: Ale, nie ma strachu! Obwiézlszy go po wszystkich
osterjach wréca tu oni jeszcze na nasze toasty!
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SACRANUS: Tak? bez panien?

BARDO: Kiedy sie na nas obrazily, bosmy je stad wyprosili!

ROSARIUS: Tere! fere! Panny si¢ nigdy na chlopcow nie da-
saja dlugo!

JAN ANIOL: Mezatki tez! Jako i Helena trojanska! Ani na
Parysa, ani po 10 latach mezowi nie krzywa, choéby tez
byla, jak Befana od Heleny piekniejsza, bo nie ruda!
(Wchodzq Janek poeta i Struthenius).

JANEK POETA: Helena? Befana? Gdzie one s3? Dawajcie je!

BARDO: (z dgsem) Skadze ci ja teraz wzia¢? Bylo z chwili
korzysta¢! Azci to przeciez ta, co mi jej calus Niemiera
z przed wasa zdmuchnal

NIEMIERA: Z przed wasa, co go nie masz! Ale sie przedsie
ciesze, zem Jankowa Helene uzral!

LEASKOTEK: (bardzo powainie) Ani Helena, ani Befana, tyl-
ko to jest Beata, doktora Fundamentariusa siostrzenica.

STRUTHENIUS: O dziwo! Wielcem wam rad choé¢ za to wska-
zanie! Wszakci ten jest co ksiazke owa o pulsie dzierzy?

JANEK POETA: No, patrzcie jako si¢ dobrze wszystko sklada!
Dalej Collego Major! Nie omieszkajcie, bom juz i rymy
wygladzil i radbym je w rézanych ustkach Dominy Beaty
zobaczy! a uslyszal.

STRUTHENIUS: A ja sie tez juz do badania pulsu na czem
niebadz zabralem...

BARDO: Pokaze wam on doktor istne dziwy, szczegolnie w bia-
toglowskiem ciele. Moéwie wam, odkryl on w niewiescie
jakowas , Trabke", ktorej funkcye medykéw oczy, by wole
ze Zdziwienia i zachwytu poozdziawialo!

STRUTHENIUS: (z radosciq) Gadajciez, a chyzej jako to jest?

KORNAR: Dos¢! Do stu tysigcy medyckich trabek, pulsow
i o$nikéw! Gdzie czego miestce! Ile razy mam was nawo-

tywaé do refekcji pierwszego $niegu?

NIEMIERA: Ma racje konsyliarz! Do zwyczaju przybywamy,
przyjmujemy go radzi! ($piewa lub mowi)

Vivat Academia

Vivant profesores

Vivat membrum quodlibet
Vivant membra quaelibet
Semper sint in flores!

Sy

CHOR: Pro salute Ultramontanorum

Pro salute patriae

Pro salute amicorum

Pro salute amicitiae

Pro salute theologorum

Pro salute Sapiehae (wedfug miast uniwersyteckich zmie-
nié¢ nazwe pralata).

Pro salute iureconsultorum

Pro salute Kumanii (j. w. zmienia¢ nazwe dziekana fakul-
tetu prawa lub slawnego legisty).

Pro salute Medicorum

Pro salute Oszacii (j. w. nazwa dziekana med. lub cenio-
nego doktora).

Pro salute philosophorum

Pro salute Garbowii (j. w. i imie wybitnego czlonka wy-
dzialu filozof.).

CHOR WSZYSTKICH: Studiosi
Otiosi
Vivant Bacchanalia
Vivant ommes virgines
faciles formosae
Vivant et mulieres
Tenerae amabiles, Bonae laboriosae

CHOR OLTRAMONTANOW: Vivat et respublica!
Et qui eam regit
Vivat nostra civitas
Mecaenatum caritas
Quae nos hic protegit.

WSZYSCY: Pereat tristitia

Pereant Osores
Pereat diabolus
Quivis antiburschius
Atque irrisores.

BARDO, DANTE VANNER, JAN ANIOL: Niech zyja przy-
bysze!
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NIEMIERA, ROSARIUS, JANEK POETA, LASKOTEK
i OLTRAMONTANIE: Vivat konsyliarze! Vivat koledzy
Citramontanie!

CZESC SCHOLAROW: Niech zyje zycie!

WSZYSCY: Niech zyje mlodosc!

Kurtyna. AKT IV

OSOBY IV. AKTU:

Dr. FUNDAMENTARIUS, rektor wydzialu medycyny

KORNAR, konsyljarz nacji Oltramontanéw

NIEMIERA, Collega Major

ROZANKA vel ROSATUS

SACRANUS z Oswiecimia

GROZA studenci Oltramontanie

STRUS albo STRUTHENIUS

JANEK POETA

BEAN

GWIDO z Sacrobosco alias van Heilich Wood

DANTE VANNER

i%igg‘[ : studenci Citramontanie

BILIN

URSZULA z BOROW, jako scholar Laskotek Niezblizek

BEATA, siostrzenica doktora Fundamentariusa

OLEJKARZ

BORSON, odmykacz

MEDYCY CITRA- i OLTRAMONTANIE studjuja simplicia
w Horto.

AKT IV.

OGROD BOTANICZNY. — ANATOMIJA.

(Scena przedstawia grzedy i kwatery naukowych roslin, z na-
pisami na tabliczkach; na lewo gdzieniegdzie cyprysy i tuje;
wprost sceny weranda lub pergola; na zewnairz wisza woreczki
nasion, peki suchych traw, stojq retorty, flaszki i inne naczynia
laboratorjum chemicznego. Kilka wypchanych zwierzqt i tychie
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szkieletow wisi u stropu loggii; blizej sceny pare zydlow sklada-
nych w X i stél niskawy, dlugosci czlowieka. Z prawej strony
pawilon pietrowy — mieszkanie Dra Fundamentariusa i jego
siostrzenicy Beaty; na dole brama z kolatkq i izba zamykacza
Borsona. Balkon lub okno loggii, umieszczone przy pniu glicyny,
nad niem rozpostartej i w kwieciu. Pieri ma by¢ tak gruby, aby
stanowil dla Laskotka-Niezblizka bezpieczne kryte po nim zej-
Scie z loggi na ziemie. Przy odslonieciu kurtyny scena pusta).

Scena L

URSZULA-NIEZBLIZEK i BEATA: (Wbiega z lewej strony Ur-
szula-Niezblizek z nieodfqcznym pretem; oglada sie nie-
spokojnie, potem uderza 5 razy predko w kolatke i 3 razy
wolniej. Oczekujgco patrzy w loggie; potem ukazuje sie
w niej Beata, klaszcze cicho i radosnie w dlonie, odwraca
sie i w kilku sekundach wydostaje sie bramq na scene).

BEATA: Witaj Orszuleczko. (oddala sie i grozi jej figlarnie)
Przykazywalam juz nieraz Jego Studenckiej Mosci, aby
nigdy nie zjawiala si¢ w Horto, w stroju scholara! (ze
strachem) zobaczysz, ze z tego moga powstaé najokrop-
niejsze zawiklania! '

U. NIEZBLIZEK: Prawda! daruj! Najstodsza! Najlepsza! Ale
czasu nie bylo: to przez uroczysto§é ,Anatomijej”. Musze
to widzie¢ i pozna¢ wszystkie ceremonje sekcji.

BEATA: (z niesmakiem) Ladne ceremonije! éwiertowanie czlo-

wieka! brrrrr! (wzdryga sie) dobrze, iz ta wasza ,uroczy-
stos¢” tak rzadko sie odbywa! Nie wytrzymalabym u wuj-
ka! Powiedz mi Orszulo, dlaczego wlasciwie ty wszystko
z tymi mlodymi medrcami musisz widzie¢ i poznawaé?

U. NIEZBLIZEK: Czy ja wiem?... To jest we mnie. Ja sie znéw
dziwie, jak mozna ku temu nie lgnaé... (z zapalem) cala
dusza?

BEATA: (z nadetq powagq w hieratycznym ruchu kadzenia)
Naczynie madrosci! —

NIEZBLIZEK: (Tensam lekki figlarny ruch kadzenia. Moéwi
glosem sfodkim): Naczynie dobroci!

(Smiejq sie, rzucajq sie sobie w iobjecia).

NIEZBLIZEK: To nie przeszkadza, Ze jesteSmy najlepszemi

przyjaciétkami... (powazinie) Do grobu!

S oy

BEATA: Tak wierzg,... na zawsze! Ale pamigtaj o sukni na
drugi raz.

LASK. NIEZBLIZEK: (z udanq powagq) Klne sig... na oslg
skore ksiegi Strutheniusa o pulsie.

Scena IL
(Wchodzq Kornar i Olejkarz z dlugawym kofanetem).
KORNAR: (po uklonach damom): Wysoko urodzony Ursynie

z Boréw, co dostane za nowinne?

U. NIEZBLIZEK: (pewny siebie) A co? podobala si¢ moja teza?

KORNAR: O tem poméwimy pézniej. Na razie, ten oto olej-
karz, rozbija sie po calem miescie za szlachetnie urodzo-
nym scholarem waszego nazwiska, ktéremu miedzy innemi
doreczyé ma podarek z kraju.

U. NIEZBLIZEK: (podskakuje na palcach) Wybornie! Juz na-
przéd dziele si¢ z Beatkq milg, calym moim skarbem.
(Do Kornara niesmialo:) Czyz i z wami dostojny Kon-
syliarzu?

KORNAR: O tak! tak! chce i ja mie¢ udzial w waszej radosci.
Ale co ja to dostane?

OLEJKARZ: Sa balsamy: rézany, moszusowy, olejek rozma-
rynowy, zwany ,Lezka panny mlodej”...

KORNAR: Dosyé¢! Nic wigcej nie chcg. ,fezka panny mlo-
dej” dla mnie! (rzewnie do Urszuli) potwierdzaciez méj
‘wybér?

U. NIEZBLIZEK: Skoro juz musi by¢ konieczne co§ za no-
winne... (do olejkarza) ale wam czy ,postanne” zaplacié¢
mam?

OLEJKARZ: Nie. Kambierz je w mieszkaniu Waszem otrzy-
mal od Wielebnej Siostry Bogny. Ja mam zlecenie tylko
nauczy¢ was sztucznego odemkniecia (kleka obok kuferka,
z jednej strony Beata z drugiej Niezbliiek ogladajq).

BEATA: Ciekawa zasuwka! Czy ze skrytka w kofanecie?

OLEJKARZ: Tak. Naciska sie sprezyne, ale tylko w tem
miejscu. Inaczej sie wieczko nie podniesie, choéby rabal.
(Panny oddychaja z lubosciq).

BEATA: Ach! co za rozkoszny zapach!

OLEJKARZ: To szpikanardy, a to balsamowe amulety do
noszenia na szyi; dopiero przez cieplo skéry, nadaja ciatlu
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wori delikatnego kwiatu. To jest m6j wlasny towar; je-
zeli raczycie kupic...

BEATA: Alez tak, oczywiscie! (dobywa trzosika u pasa i placi
z ming nadetq). Ja tez musze waszymi $lady robi¢ do-
éwiadczenia alchemiczne... na mojej szyi, (z kokieterya)
ale tylko z wonia listka rozy.

OLEJKARZ: Reszte zawartosci tego kofanetta ma Imci Panicz
Ursyn z Boréw wreczyé, stawetnie zacnej Donnie Beacie;
druga potowe wszystkiego oddatem u Dobrego Pielgrzyma,
ale Wielebna Mater Bogna na usludze w szpitalu tego nie
wlozy, wcale sie stroi¢ nie chee, i dla swej przyjaciékki,
co z nia mieszka — przeznacza. Tak mi rzec kazano (kfa-
nia sie wszystkim, odchodzi).

EASK. NIEZBLIZEK: (Grzebie w kofanecie i stroje rozwija)
Kitlik ozdobny, perlami dziany i miczka futerkiem ob-
rzezona! Patrz! Patrz! Najmilejsza! To tez dar siostruchny
mojej, mej Krysiulki! To juz dzia¢ zaczela za moich cza-
sow, w domu ojcéw (caluje rzeczy i rozirzgsa je z za-
chwytem).

BEATA: No, przymierz kitlik.

EASK. NIEZBLIZEK: (oczarowany) I miczke tez! (Zarzuca

kitlik na siebie, ciska swdj beret scholara na ziemie, wdzie-
wa czapeczke z perlami na glowe).

BEATA: Sliczna miczka! (pafrzy na Laskotka z upodobaniem)
Czemuzby$ tak zawsze osta¢ nie miata?

KORNAR: (zbliza sie — bierze ja za reke, pochyla sie ku niej;
glosem wzruszonym) Czemuzbyscie tak zawsze osta¢ nie
mogli?

EASK. NIEZBLIZEK: (opamietowuje sie; ruchy z miekkich
dziewczecych, staja sie wiecej kariciaste, ale zawsze bar-
dzo wdzieczne). O nie! nie! W miczce ,wam" bedzie je-
szcze pickniej! (zdejmuje, kladzie na glowe Beacie) O! dla
mnie beret zaka w sam raz (rozglada sie, szukajac beretu,
podjal go nagle Kornar, przyciska do piersi).

KORNAR: (z serdecznem przekomarzaniem) Nie, tego nie
oddam.

LASK. NIEZBLIZEK: (wydyma buzie z ming zuchwalq) To so-
bie za niego zdobede biret doktorski! (przymierza kitlik
do Beaty, przypatruje sie jej z podziwem) A w kitliku!
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jakze ci do twarzy! Calkiem jak ksiezniczka oltramon-
tariska! No, bierz to dobruchna moja!

BEATA: Czyz ja moge? (walczy z pokusq wziecia, patrzy to na
Urszule, to na kitlik).

LASK. NIEZBLIZEK: (przekonywujqco) Bierz! bierz! i zaraz
si¢ przeodziej! Wszak slyszalas, ze jest doma drugi kitlik
dla mnie! Naszej nieszczesnej Bogienki obloczyny wkrétce.
Ona juz i dzi§ oblubienica nieba... ktére jej Litwina za-
wezesnie przyjelo... (nagle zasepiona, potem otrzqsnawszy
sie) No! Najdrozsza! tylko dlatego, zeby mi nie odmoéwié...

BEATA: (pogodzona z losem) No, to juz chyba dlatego jedy-
niel... (Panny skladaja rzeczy do kofanetta).

KORNAR: Cna panno Beato! ktéra idziesz wdziecznymi sla-
dami swych praszczurzyc, dla mitosci stworzonych —
udzielze odrobine swej wrodzonej madrosci temu oto uczo-
nemu scholarowi! (z przesadq) Ursynowi z Boréw! ktéry
mnie jako konsyljarzowi jego nacji wreczyl teze... (oglada
sekstern) trzysta... iles... ,Problemata Aristotelis”...

BEATA: Dostojny Konsyljarzu! (klania sie) Jestem bezsilna.
Tyle tylko, ze mnie przynajmniej Ursyn-Niezblizek do
swych artykuléw nie nawrécil, choé¢ je z nim wertowalam!
(z dumq) a jakze! (recytuje) ,problemat 224-ty". Czemu
czlowiek nie ma kopyt, jak inne bydlo! Albo 160-ty pro-
blemat takze! czy nie? Czemu koii ma szyrszy grzbiet
niz czlowiek? Albo 218! Czemu biodra sa szyrokie? (po-
waznie z mina doktorskq) a to dla spraw niektérych, co
ich nie moze inaczej odprawowaé, jak siedzacy, tak na-
tura mu dala dwie poduszce, bo nie kazdy wezglowie
moze mied. ;

KORNAR: (przestraszony) Alez nadobna Monno Beato! toz
to czysta przyczynowosél!...

BEATA: (figlarnie) Oj! nie béjcie sie! Ja ufam przyrodzie —
nie pytajac jej o nic...

LASKOTEK-NIEZBLIZEK: (tonem kaznodzze,rskrm} Ja zas
wam 136-ty problem wylozyé zamierzam, boé¢ mnie ano

niestusznie o chtéd do was pomawiacie.

BEATA: To mmie wcale nie pociaga! Zegnajcie przemili nu-
dziarze! (Zabiera stroje i odchodzi, ziegnajac calusem
Lask. Niezblizka, ukfonem Kornara).
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KORNAR: A wiec, jakze tam jest? (rozwija sekstern, czyta)
+,Czemu zadna niewiasta nie bywa obojetna? — Dla nie-
dostatku ciepla przyrodzonego; gdyz otrok nazimniejszy,
zawsze cieplejszy jest nizli wszelka niewiasta!” (zalamuje
rece w udanej rozpaczy) Otoéz to Arystoteles, na uzytek
paii! A jabym wam pickna Donno mego serca.. o! da-
rujcie! Madry Czulku-Niezblizku taka dal teze do roz-
wiazania: ,Coz jest gorsze: czy obecnosé¢ kochajacego
wobec obojetnej, czy kochanie wzajemne — w oddaleniu”...

EASK. NIEZBLIZEK: (zainteresowany) O! jakescie to rzekli
kunsztownie! Cale jak u ,turniejow Mitosci!" A mnie strach
jeno oblatuje, i zapytacbym rada, co mi bedzie szkodniej,
czy mnie'odkryja w paniernskiej, czy w chlopiecej sukni...
bo jedno a drugie mnie wiedzy i nauki w kazdem ,Studio”
pozbawi....

KORNAR: (z tesknotq) 1 takze mnie ustawnie, a niewdziecz-
nie z tropu zbijacie? Biednez to kochanie moje!

EASK. NIEZBLIZEK: (zafrasowany) Ale czemze jam je tak
mimowoli k' sobie zwrécila? Ani lubczyku, ani dziewie-
ciornika, ani nasiezralu przy mnie... Ino ten inkaust na
palcach... (oglada je sobie). ;

KORNAR: (bierze jej rece, caluje korice palcéw) O moje ma-
lerikie i tak bardzo drogie paluszki! Wasz nasiezral, wasza
racja, wasza wiedza nawyzsza... to uroda, a wdzieki...

LASK. NIEZBLIZEK: (patrzy na niego przekornie, chowa rece
za siebie) A zasie! A nie! Uroda, uroda! a teza — teza!
I tak musze sie dobijaé¢ o biret doktorski, skoroscie mi wia-
sny méj zabrali! (wbiega iywo do domu doktora Funda-
mentariusa).

KORNAR: (przyciska beret Urszuli do piersi z gestem prosby
i przeczenia, patrzqc ku domowi). A gdyby i zdobyla biret
doktorski — musi byé moja!... (Niezblizek pojawia sie na
mgnienie oka w loggii i znika).

KORNAR: (zauwazyl to z blyskiem radosci w postawie. Dopiero

\ po tej grze zwraca sie do glebi ogrodu, kiéry tymczasem
zapelnil sie grupq mlodzieiy studjujacej ziola. Pochyleni,
zrywajq galqzki opatrujq, wychodzq na werande, ogladajq
pod s$wiatto flakony, wstrzasajq ggsiory. Calos¢ sceny
przedstawia chwile naukowego skupienia w czasie przy-
rodniczych badan. Z jednej strony werandy widaé pulpit,
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jak w chorach katedralnych na ktérym rozwarta wielka
ksicga. Przychodzi Struthenius, staje przed nia wertuje,
bardzo pograiony).

Scena III

(Kornar, Niemiera na pierwszym planie, Sacranus, Rosatus,

w glebi Strus).

KORNAR: (pozdrawiajgc) Witam was! Nichze bedzie uczczon
Kollega Major, a raczej uznania godny, a bliski dyplomu
«Doctor juris!" (Niemiera odkiania sie milczqco). Czy
i w was zajecie budza wszystkie intermedja ,Anatomijej”,
kiore na te dni medykom ogloszono?

NIEMIERA: Wszakze Arcyanie, Jurysty, a nawet Inzynierzy
wolny wstep, a zaproszenie maja.

SACRANUS: W czem inszem snaé pograzeni, nie mozem z my-
sli spuici¢ czlowieka, nablizszego przyjaciela a bywa
i wroga — swego wlasnego ciala!

KORNAR: Wysokie nasze Uniwersytety maja istotnie zakre-
§lone mysli wytyczne tak podnioste, ze zapewni¢ moga cel
trudow i nasyci¢ dazenia i1 wiekéw i pokoleri, w nieskon-
czonosc. :

ROSATUS: (pochyla glowe w potakujacem przyzwoleniu) Go-
dzimyz si¢ tu wszyscy na to...

KORNAR: Wielcem rad, ze i Wasza Nacja, sercu naszemu
droga, rosnie w wiedze, zaslugi a uznanie. Matrykuly pet-
ne — licencje i doktoraty bez mala, jak wasz Swietne —

kilku stalo sie prawa reka docentéw — bez Gelandinusa
Dr. Fundamentarius chwili obej$é sie nie moze.. a juz
Struthenius...

NIEMIERA: (ponownie, lekko sie sklaniajqc) Dobra, ktérych
Uniwersytety sirézuja, nie znaja granic, ani krajéow, ani
narodéw... Prawda i Wiedza to wlasnoéé ludzkosci...

KORNAR: Tak, ale tylko wspélnoéé¢ pracy dozwala je w kaz-
dem miejscu mnozy¢... Wyznanie, stan, plemie — innych
dzieli... nas — wiaze!

NIEMIERA: (z goryczq) 1 jam myslatl ze zastepujemy ludz-
kos¢, wobec ciasnoty i drobiazgowosci usitowarn postron-
nych, ale widocznie ten kiel tu nawet wschodzi i ziarna,

';,'*
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trudem dobylego trza od zlej reki sasiada jako i bu-
rzy chronié...

KORNAR: (porywczo) Co mi ukazaé chcecie? Czyzby nowe za-
targi psuly nam braterskq jedno§é? a krepowaly swiebode
pracy i wolny rozwdj sit?

Scena IV.

(Powoli z kilku stron ogrodu kupiq sie kolo nich grupy scho-

laréw, na przodzie Réianka, Dante Vanner, Bardo, Guido

z Sacrobosco, Bean, Groza, Alanzy, Bilin i in. Citra i Oltra-
montanie).

NIEMIERA: Za malo nas jest, bysmy tworzyli odrebna nacje,
to tez musimy przyja¢ dwormistrzostwo stowarzyszonych
pierwej.

ALANZY: A czemuz sami dotad luzem idziecie?

ROSATUS: A to przechyra! To nie jest argument, jakobyscie
zawsze jeno z posrod siebie konsyliarzy wybierali!
BEAN: Za jaje nas nie macie! Kryjomka nawet, niestanne kon-

demnaty ciagniecie na nas!

OLTRAMONTANI: A to metlarze! Mascibrzuchy!

BEAN: Na sztyk nas narazili przy wyborze Rektora!

ALANZY: A czemuscie pacholikow nawet co was obstuguja do
stopni forytowali?

NIEMIERA: Skoro zadni wiedzy? W czemie wam to czci uj-
muje? (Do Kornara) Rozdzieleniémy na dwa universi-
tates, to¢ nigdy przewagi liczebnej mie¢ nie bedziemy,
jezeli nie przewazy duch — i to nie gromady lub sily, ale
sprawiedliwosci!

ALANZY: Aha! Otrzezwieliscie wichrowate lebkosie! ze nie
pojedynkiem co$ znaczy¢ mozna! Ino tawa z nami is¢
potrza!

ROSATUS: (gwaltownie do Citramontanéw) Nie pasujecie do
nas!

GROZA: A my sie do was przytknaé¢ nie raczym!

BEAN: Bobyscie nas oszpaczyli! pokraki jakies!

BILIN: (zaczepnie) Bedzie tak! mordate i szczekotliwe rajce!
skoro sie ordynkowi naszemu nie poddajecie!

KORNAR: (mitygujac jedne i drugq strone) A to gregorjariskie
ognie! Opamietajcie sie w tym wybuchu, i zeby wam on
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uczucia ludzkosci, a kolezenskiej spoéjni nie osmolil! Sa
granice poza kiéremi patrjotyzm jak wyznanie przestaje
by¢ cnota. .

{ Wielki harmider ).

GLOSY: — Tak! — Nie! — Przenigdy! Hanba! — Ma racje
konsyljarz! — Precz! — Stusznie! Dobra wasza Konsyl-
jarzu!

ALANZY: (zwadliwie) Nie jestesmy Ochronka Zeby nam mleko
z pod nosa ocierano!

GROZA: (niechetnie) A nawet wszechnica nie jest zadnym
Zakladem wychowawczyml!..,

KORNAR: (pojednawczo) Bezsprzecznie. Ale stoicie wlasnie
koledzy na polu badania i nauki! (wskazuje w dali ogréd,
pracownie uniwersyteckie gdzie Struthenius wilasnie od-
wraca karty ksiegi) Scieraé¢ si¢ mozna — ale i znosié
trzeba; rozumieé, a przenikaé starajmy sie WSZYSCy.
Zbadamy raz jeszcze sluszne wasze liczebne i jakosciowe
przewagi. Prosze cnych kolegéow senioréw z kazdej nacji
do mnie. Zwolamy sad konsyljarny. A tymczasem nie za-
pominajcie mile kompany, 7e za lat dziesiatek staniemy
na czele narodéw, jako kierownicy, a moze i twércy
czynu ktérego nie ma bez porzadku a bez stésowari czesci
do calosci...

SACRANUS: Bacznos¢ Konsyljarze!

ROSATUS: Seniorzy! Zdala od ,Bractwa Pijuséw!"

BILIN: To, abo co inne. Wiadomo, ze wszyscy rajcy to zawsze
gremium siedmiu ,Braci Spiacych!*

KORNAR: No! No! ,Zawsze i wszyscy!" Distingo! (Niektérzy
rozweseleni, inni nadgsani). .

ALANZY: Nie! Nie! Zadne warunki! Zadne rézniczki! Prawda —
to b6j! Radnym byé — to fechtmistrzem by¢!

KORNAR: (przyjaznie) Otéz! A wiec moja pikieta — naprzéd!
Czynmy nasza duchowa warte. (Wychodzi w towarzystwie
kilku citra- i oltramontandw, reszta grupuje sie kofo Nie-
miery).

Scena V.

(Poprzedni bez konsyljarzy; pézniej wracaja Groza, Bean, Ja-
nek poeta, Dante Vanner, Bardo i inni scholarzy uczacy sie
w Horto).
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ROSATUS: Bodajze to nasze rodzinne strony! Ah! czemuz
przed nami rajce miasta drzwi nie zamkneli jako w Lipsku,
kiedy sie¢ mtédz i stamtad rozproszy¢ chciala!

BEAN: Czemuz sie nam wlasni ojcowie w progu nie polozyli,
by nam przejscie zatarasowa¢ z domow ojczystych!
JANEK POETA: (Zbliza sie z galazkq, ktérq powiewa) Trzy
ptaszyny strzegly rycerza poleglego w ojczyznie: jedna
u nég i zalila sie rok — to Zona; druga u serca i lamen-
towala miesiac, to kochanka; trzecia u glowy i ta plakala

zycie cale, to matka.

NIEMIERA : (wzruszony) O, Macierze wy nasze! piastunki cial
i dusz!... strézujaz wasze modly i mysli wahania synow?
gdy od dobra do zla przestrzen ocemgnienia?

ROSATUS: (z meskq godnosciq i sila, cieplo i serdecznie mar-
kowaé) A wy Ojcowie! Czy wasza najdrozsza glowa spo-
czywa tera przezpiecznie, ze my waszego wysitku ani
leniwie nie spozyjem, ani go w blocie wlec nie dozwolim!
Ale, ze wasze cne Zycie w nas utajone wyzej poniesiem,
w czci i podziece dla trudu rodzica!

GROZA: Bodajze nam bylo na laniech naszych pas¢ oczy zlota
mora zboz, pia¢ je ku gérze ze smukla soénina.
(Rozglqdajq sie).

NIEMIERA : Pieknie tu! a jakoby nic nie bylo!

ROSATUS: (lekcewaiqco) Coz to za marne krzaki i klecze!
(z tesknotq) Nie masz borow! Do puszczy mepolomskmj
kréla Jegomosci dal wielkal...

BEAN: Rzeka nasza, na szarej stali swych wod niesie do mo-
rza tratwy i galary zbozem ladowne... ale na niej wsréd
flisakéw zaka nie uswiadczy...

GROZA: Nie uswiadczy! Dalecy$my od swoich... :

ROSARIUS: Obcy, nieznani zakowie... (posmutnienie ogélne).

NIEMIERA: Wraz mi pisza przez kambierza z samego Studio...
(Rozradowanie).

GLOSY: — Co? — Jak? — O czem? — Od kogo?

NIEMIERA: Pisze Extraneus Dowojna, a doreczyl mi cotylko
olejkarz jego pisanie.

GLOSY: — Gadajcie! a zywo! — Mowcie! — co stychaé?

NIEMIERA: (wyjmuje pieczetowany, zloiony list, wzdycha)

posmutnialo po nas, niby po pogrzebie... pisza: »Ucichly
piesni w kosciotach... niema komu o bruk miejski junacka
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stopa zadudni¢! niektére prelekcye zawieszono... Alma
Mater stracila swoje syny... a gdy nie bylo kogo karmié¢ —
wyschlo nieplodne tono, ktére zywilo laknacych wiedzy
swoich i obcych sila, przez dwa wieki prawie...

GROZA: A dalo swiatu Viteliusza ,Optyke”, Kantego swietosé...

BEAN: ..i mistrza z Torunia, Kopemikusa, Ptolemeuszowych
bl’qdow wielkiego ukaziciela...

NIEMIERA : Duns Scott poszed! na krupy przekupkom aitam,
u kramnic zamilkly poswarki... (Scholarzy spuszczajq
glowy, miny zasepione). :

NIEMIERA: (prostuje sie) Ale ja wszakze dufanie mam, ze
nie na prézno lakniemy rownej wszystkim miary débr bo-
zych...

ROSARIUS: (z wiekszem ozywieniem) 1 nacozbysmy sie wysta—
wiali na zdzierstwo drég, tup zbéjéw, choroby, gléd, nie-
wygody i obcych wstrety!

NIEMIERA: Z tego wszystkiego trzeba wykrzesaé¢ krolewski
dzial tezyzny ducha. (Coraz to wieksze oiywienie) Nie
chcialem ja lekko a wichrowato kraj opuscié... a teraz,
gdy wnet otrzymam godnos¢ doktora, nie opuszcze was
azci gdy nas sila bedzie co nie z préznemi rekoma i glowy...
ale z tryumfem poetyckim Janka.. z ,Teza o pulsie”
Strutheniusa... z ,Bakalaureatem dekretow” Wandrogo-
wina... wrécimy ziemi naszej glebe pszenna i walem
ochronnym...

BEAN: A wtedy dokonczycie moje Otrzesiny! Co?

ROSARIUS: Wrécim, nie uroniwszy nic... ani okruszyny, kté-
raby nas, a przezto i maé ojczysta pozywi¢ mogla... Do
pracy jurysty, artysty, medyki, cyrologi!

JANEK POETA: Patrzcie na Strusia! Jak si¢ kiwa nad swym
pulpitem, niby rabin w szabas.

GROZA: Wr6¢émy i my do naszych simplicjow; nie takie zas
one proste, jako ich nazwa... Uf! Jak tu te tajdaki ziota
zgrupowac?... od korzenia? Od nasienia?

BEAN: Ja¢ radze, na pierwszem miejscu wsadZz pokrzywe, bo
ja z wielkim respektem, ino przez rekawiczke tknac
mozna...

ROSATUS: — Patrzcie! Zarty sie go imaja w wilie anatomijej.
A mnie juz cala noc roznosilo po wezglowiu i nie spa-
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tem ani ocemgnienie, w nadziei jakoby przewaznych wy-
padkéw...

(Zbliiajq sie scholarzy ze wszystkich stron, opuszczajqc
grzedy badanych roslin).

BARDO: Dziwy! toz i ja! A nie pierwsza to noc spgdzam
w przeddzien ,Anatomijej” na czuwaniu, niby warta ry-
cerza przed $wieceniem...

NIEMIERA: Ja znéw spatem jak Cezar w wili¢ zwyciestwa. Bo
mi si¢ widzi, ze miecz rycerski wiedzy przypasuje zak raz
na zawsze i $pi z nim — do ustawnego bojowania gotow...
To tez poprostu przyszedlem doktora Fallopiusza prosi¢,
by mnie na swego pomocnika jutro wzial.

ROSATUS: Kiedy go juz w domu niema.

BEAN: Jest!

VAN SACROBOSCO: Jako zywo niema, bo mi moéwil Novi-
campianus, ze mu méwil Alanzy, ze mu moéwili Bonfilio
i Maciej Garbar (za kaidem wymienieniem podnosi wyzej
palec, potem 2 itd.).

NIEMIERA: Ho! ho! Tyla swiadkéw! A jak sie pomylil Novi-
campianus, pomylit Alanzy, pomylili Bonfilio i Maciej
Garbar... (fe same gesta).

VAN SACROBOSCO: To ich opierzemy szpicruta Laskotkowa.

ROSATUS: Bacz, aby$ ty zasi¢ pierwszy nie dostal!

BARDO: Co dostal? Calusa od pieknej Beaty? Gotéwem bra¢!

ROSATUS: Hale! obliz sobie wasy na mysl o tym smaku; nie-
masz calusa Beaty, jak i Laskotka.

VAN SACROBOSCO: ...bo ich cala wciornasta nacja Oltramon-
tanow strzeze z Niemiera na czele, ktéry za te impreze
gotow kazdemu ucho zdmuchnaé...

BARDO: A czy to jej przyjaciotki Karla i Likoris nie sa tez
by cud ciatkiem obciagniete?

JANEK POETA: He! he! Bodaj cho¢ platonicznie im i Beatce
czesciej w oczko zajrzed!

BEAN: I mnie takoz, chcialoby sie tego, az mig rozbiera, jak
nadzieja ,Anatomijej" Rosatusa, tylko c62? nie wiem, jak
zaczaé z obca damizella, bo na gesli daé nie umiem, a jako
7ywie jeszczem i wiersza nie sklecit!

DANTE VANNER: No to sie nie zabieraj nawet! bo sonety
i canzony to jedyny most do naszych pieknych!...

— s

VAN SACROBOSCO: Tylko, ze Nobildonna Beata juz raz od
napastliwej galanteryi przez Niemiere uwolniona w dzien
+Plerwszego sniegu”, juz od tego czasu tak ku niemu ocz-
kiem strzyze, no, Ze gdyby tak na mnie przyszio tobym sie
juz dawno zapalil jak wiéro suche, stopil jak aptekarski
cukier w tyglu, usechl jak badyl w lozach...

NIEMIERA: (drwiqco) Wiéro! cukier! badyl w tozach, usechi!...
Masz sonet gotowy! Idz! pisz! dostaniesz serce Beaty!

BEAN: Stuchaj Janek! mozebys ty naprawde jakie poema
z tych wszystkich rzeczy zrobit!

JANEK POETA: Niech si¢ jej dokladniej jeszcze przyjrze! By
mi tylko w Auli na turnieju poetyckim Heleng byé¢ chciala...

VAN SACROBOSCO: Widzicie! Wszystkim potrzebna! Musimy
ja dosta¢! Dalej, naprzod! wyprawa przed sliczny buziak
siostrzenicy uczonego doktora Fundamentariusa.

NIEMIERA: Ani mi sie¢ waz!

BARDO: A to dobre?! j s e

VAN SACROBOSCO: I dlaczegoz to? | i

NIEMIERA: Bo ona nie z tych dziew, do ktérych wy krzyka-
cie w podcieniach: Qui va 1i? Qui va la!

ROSATUS: Zreszta doktor Fallopiusz jest dla naszej nacji
tak dobry! Dwu z niewoli wykupil! Gdy strachem obla-
tuja przed egzaminami — i cofaja sie choé¢ sa okuci na léd,
przecz do nich idzie doma, pétzywych wiedzie do licencji
i jako zastluzyli przez gradusy ich przeprowadza!

VAN SACROBOSCO: I dla tej to przyczyny, jestescie wszyscy
w ogolnosci, a Niemiera w szczegélnosci w Beacie zako-
chani powyzej uszu!

BARDQO: (groznie) Tak! rrrozz-ko-ch-cha-ni na zabéj!

NIEMIERA: (spokojnie) Nie kocham jej wprawdzie, alebym
czci jej do ostatka bronil.

ROSATUS: No ales i tak obiecal razem z ksiazka: o ,Pulsie”
dla Strusia ,Ja" na Helene do. dramatu Jankowego zdo-
byé! :

NIEMIERA: Bo wtedy byly to dla mnie odlegle szczyty! Dzis,
gdy dzielo o ,Pulsie” Struthenius tam oto bada, (wszyscy
zwracajq sie ku pracujqcej postaci), a gdy Beata, tam
o $ciane tka lub haftuje...

VAN SACROBOSCO: Abo sie stroi...
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NIEMIERA: To mi juz tymczasem nowe wierzchotki wyrosty
przed oczyma.
JANEK POETA: Ales stowo rzekl i od tego skwitowania nie-

masz.

NIEMIERA: (obojetnie) Toz jestem gotow! Byle nie obcesem, -

a jaka$ napascig (Zarfem) to zyw czy umarly slowo spel-
nie...

VAN SACROBOSCO: Poprawdzie, toby ci tak nawet lacniej
przyszio!

BARDO: Jak powiadasz?

VAN SACROBOSCO: Wiecie wszyscy, ze Borson... odmykacz...

BEAN: Do diaska z Cerberem!

VAN SACROBOSCO: Na pohybel mu! bo ten czort Borson nie
nosi nas zywych scholaréw zbyt gleboko w sercu...

ROSATUS: Wszyscy$my doznali, jakie robi wstrety, gdy jego
PLaskawosé doktora nawiedzi¢ zamierzamy...

SCHOLARZY: Tak! A ino! Malpie skandale! wydwarzania!
Ciegiem! — Tak! — krzywda! A wiec? — A wiec?

VAN SACROBOSCO: (do Niemiery) Otéz tybys niby pomart,
myby$my cie niby przynieéli do ostatecznego opatrunku,
niby po list do sw. Piotra a jakbySmy sie tam juz w po-
koju wujka, miedzy chirurgiczne sprzety nalezli, ktéry

z nas skoczylby, zapukal do $wietlicy panny w tej loggii...

Beata wychodzi...

BEAN: O, to mi sie podobal... (robi kilka delikatnych panieri-
skich krokéw).

VAN SACROBOSCO: ..my rzniemy na kolana, czczac ja niby
paziowie i giermcy... Scholareski (kilku studentow oddaje
fo mimikq, Bean zbliza sie do nich z dziewczecem za-
klopotaniem, jakby od jednych wzdragal sie ja od drugich
sklanial sie przyjgé oswiadczyny, obnoszqc reke do poca-
fowania z nadetq godnosciq. Zabawnie szariowana, jednak
bez prostactwa gra mimiczna scholaréw). Potem Niemiera
machnaltby ku pannie koperczaka i Beacie role Heleny
Jankowej u jej matych stép zlozyt. No! Dawaj Janek ca
niebadz. Poeta zawsze przedsie byle co ze soba nosi, jako
ostatnie arcydzielo...

.JANEK POETA: Masz! masz! wyjatkowo sie mi ostalo...

(wsréd smiechu scholaréw podaje mu trqbke papierowaq,

wyjetq z kieszeni na piersiach).
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VAN SACROBOSCO: Ona mowi:

BEAN: (cieniutkim zaklopotanym glosem) Pomow wacépan
z wujaszkiem... (wesofosé).

GROZA: To mniej wigcej wszystkim nasamprzéd na jezyk
przychodzi.

VAN SACROBOSCO: I wynieslibysmy cig¢ wszyscy z powrotem
przed borsuczym nosem kundla Borsona, zanim doktor
Fundamentarius wréci z naszej universitas.

NIEMIERA: (z komicznq determinacjq) Ano! niechajze juz raz
koniec bedzie temu przyrzeczeniu, ktérem raz wraz, jako
niezaplaconym wekslem nademna brzekacie. Biercie mnie!

ROSATUS: Takes skory? Jeszcze cie jakie licho potka!

VAN SACROBOSCO: Aha! zajeczego szukasz? Nie dalbych
zloty kesy, ze was strach oblatuje!

ROSATUS: Masz wolny targ, wito zuffaly! Abys tylko nie za-
towal takich furfanterji!

NIEMIERA: Przedsie mnie nie pokraja w miestce tego niebo-
szczyka, co go medyki jutro beda ¢éwiertowac...

BARDO: No to sie kladZ osmarogu nieprawie zadufaly w sobie!

DANTE VANNER: Dawajcie oporicze. (Jeden zrzuca swq pele-
ryne, ktérq skladajq, biorq po rogach. Niemiera sie wy-
ciqga na niej, prostujq go).

BARDO: Ho! ho! nie dosyé ciebie na ,Beanii” obciosali, bos
jeszcze wybujal nad miare.

GROZA: To juz nietylko Niemiera herbu ,Ciolek”, ale wot
nielada!

ROSATUS: Niemal sam byk farnezyjski! Dzwigajciez go osly,
a nie walcie na niego kataneli, bo jak nie bedzie mogt
dychaé, to nas pobodzie.

NIEMIERA: (wychyla glowe) Bacznosé¢! Uuu! Uuu!

GROZA: A cichajze zatracencze! bo juz wychodzi zamykacz
z domu doktora (pokazuje sie Borson w drzwiach). 1dz,
ktéry naprzod i wymysl co ino, aby zaczaé...

BEAN: Ale! Idzcie wy! Ja nie czytalem wcale Orlanda Sza-
lonego, to mi konceptu brakuje na takie awantury!

Scena VIL
(Ciz, Borson, potem dr. Fallopiusz).
VAN SACROBOSCO: (do scholarzy) No, to péjde! Bo ja znow
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czesto marzylem, by sie przedzierzgna¢ w Gofireda
Rodomonta! (Wystepuje naprzéd energicznie) Dobrrry
Borrrsonie!

BORSON: (zblizajac sie niechetnie) Coz Wasze Miloscie taki
gomon tu czynia?

VAN SACROBOSCO: To tamci. (brak mu odwagi, jagka sie).
Mysmy przyszli po to... po te... lancety, szczypce a osniki,
by je na swoim brusku przeciagna¢ a do auli przyniesc...
przed ,Anatomija”.

BORSON: (patrzy nieufnie) Co ino jasnie studenty stad ode-
szli i narzedzia zabrali, co bely przekazane, a o innych
rozkazu nie mam.

GROZA: Nie udalo sie! Zobaczycie, ze nas stad wydmuchaja.

DANTE VANNER: O! o! o! Taki§ to szczwany lis, ktéremu
brys stary jednem machnieciem ogona ducha odejmuje?

BORSON: A c6z to za pakunek? (kreci glowaq, oglada zakéw
podejrzliwie, patrzqc na niesionego Niemiere staje we
drzwiach, podpiera sie pod boki w postawie oczekujqcej).

VAN SACROBOSCO: Aha! Niestota! Towarzysz nasz...

BORSON: Niemoca tkniety, biedak! No, no! jest tu takich moc
przez kazdy dzien i napatrzylem sie ludzkiemu éwierto-
waniu, nikiej rzeznik w bydlecym szlachtuzie! A nawet
niechwalacy sie... przez tyle lat praktyki.. Mozebysmy
niezgorzej sami opatrzyli co niebadZ, nie ogladajac sie na
dobrodzieja doktora naszego. (poploch wéréd mlodziezy).

GROZA: O nie! nie! dziekujemy waszeci, ale to sie na nic nie
zda!

DANTE VANNER: (wzdychajgc) On tu do innej praktyki przy-
chodzi...

ROSATUS: Uuuuu! przysliémy, aby najslawniejszy wasz do-
ktor, na tym oto stradniku, stawetna swa nauke okazal!...
(robi znak ciecia).

BORSON: (pojmujac) Ho! ho! O! i na tem sie znamy! Alez to
zawsze wiekszy honor byé poéwiartowanym wedlug prze-
piséw uczonych! Idiciez waszmosciowie, tedy droga!
(Usuwa sie, potem zachodzi za dom, to plewi grzedy, to
umacnia tyki u roslin. Od czasu do czasu staje, przy-
patrujqc sie akcji scholaréw. Scholarzy zblizaja sie do
drzwi, w ktérych nagle ukazuje sie doktor Fundamenta-
rius).
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BEAN: Na rany Parnskie! Toz doktor mial byé¢ w Studio, a on
tu?

Dr. FUNDAMENTARIUS: (do skonsternowanych iakéw ser-
decznie i uprzejmie) A? Szlachetnie urodzeni Oltramon-
tanie! Czemze stawnej waszej nacji moge fundamentalnie
okaza¢ moja wielka zyczliwosé!

ROSARIUS: (do iakéw) Céz, kiedy szlachetnie urodzeni sla-
wetnej nacji, fundamentalnie zapomnieli jezyka w gebie!
No gadajciez co beany jakies! (kryja sie jeden za dru-
giego, oslaniajac Niemiere).

GROZA: Duchem pedzmy do ogrodu! przez kwatery miety ku
wyjsciu najblizej.

VAN SACROBOSCO: (puszcza jedna noge Niemiery, wyste-
puje naprzéd) To¢ mily kamrat nasz zaniemoglt jakos...
L., g

Dr. FUNDAMENTARIUS: Nie traéciez mili waszmosciowie re-
zonu! Stawna medycyna Gallena i Hippocrena zdroje
skuteczne otworzy ku otrzezwieniu waszego druha. (Robi

_miejsce na stole). Tu niech spocznie! (Zacy stuchajq
biernie, ukladajqc Niemiere w posagowej pozie. Wraca
Borson z podniesionq wsréd ziél sprzaczkq).

BORSON: Znalazlem te oto szpange i sznur lity z guzami.
Pewnie zapinka od oporiczy tego umrzyka! Niech tam ich-
mosciowie zabiora i oddadza komu potrza! (odchodzi,
jego gra mimiczna j. poprzednio).

Dr. FUNDAMENTARIUS: A wiec juz niezywy? Ktéz to zacz?
(Scholarzy zakrywajq soba glowe Niemiery; ta gra po-
wtarza si¢ przez caly ciag anatomji. Chwila milczenia).

Dr. FUNDAMENTARIUS: (dobrotliwie) Przyjdzciez panowie
k' sobie, ochlonawszy z waszego slusznego frasunku!
(Zwraca sie ku oknu werandy, bierze flaszki, podglgda
do Swiatla). '

ROSATUS: Wytargnijmy go stad co zywo! Vanner! Hola! bier
go pod ramiona, a ty sakramencki, Sacrobochu! za nogi!

DANTE VANNER: Hej! tamci! pomagaj kto zyw! rébcie droge!
Bra¢ go za glowe, w pél, drudzy za stopy! Dalej! torowaé
droge! Usuna¢ zydle, odmiataé¢ snopy ziél (wielkie po-
mieszanie i ambaras).

Dr. FUNDAMENTARIUS: (odwraca sie nagle) Oto fiolka
esencyi! Co sie dzieje? (ruch zdziwienia i namystu, do sie-
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bie): Ej, pono¢ tu o jakowes figle zakowskie chodzi!
Trzeba da¢ nauczke fundamentalna kugujacym scholarom!
Hola! Staé! (glosno).

BEAN: By myszorady wpadlismy w pulapke!

ROSATUS: (do ucha Niemierze placzliwie) A dunze stad nie-
szczesniku, jezeli ci mila ta skoéra na grzbiecie!

(Niemiera milczy, leiqc w bezwladnej -estetycznej po-
stawie ).

VAN SACROBOSCO: Jaka to polewka sie z tego nawarzy
nam, a osobliwie Niemierze niebozeciu!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Co6z tam gestolicie nad nim wasz-
mosciowie, jakby was samych kto Zywcem fundamentalnie
krajal!

ROSATUS: Wilasnie dziwujemy sie okrulnie, ze przestawny nasz
doktor doma, bosmy sadzili, ze nam zaczekaé przyjdzie,
az wasza Milos¢ nie wroci z $wietnej narady wysokiego
senatu na wilie ,,Anatomijej" zwolane;j.

Dr. FALLOPIUSZ: Mlodzieficze! nie obliczyles, ze jutro wia-

$nie jeszcze wigkszy festyn — to nadzwyczaj przewazna
.Anatomija” sama! A na te¢ uroczystos¢, méj jedyny
plaszcz — w fundamentalnej naprawie!

SCHOLARZY: (z zapalem} O! Stawa! Nasz zacny doktor!

BEAN: By o wlasna rodzine dba o uczniéw! wychowuje ich
i karmi...

GROZA: Naszych studentéw od piratow wykupuje... a! a..

Dr. FUNDAMENTARIUS: (ironicznie) a... niby filozof Pyrrhon,
doma siedzie¢ musi gdy mu plaszcz jedyny piora, lub
naprawiaja...

STUDENCI: Czeé¢! Brawo!

Dr. FALLOPIUSZ: No! ale widze, ze i tak prostej filozofijej
trafunek — szyki wam fundamentalnie popsowal, skoro tak
owego nieboszczyka tarmosicie...

BARDO: A to ogar nielada! Padlo mu migso na zab i ani pusci!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Miarkuje¢ ja to dobrze, iz wasz-
moéciéw tutaj milosé nauki sprowadza! Przyszliécie wy-
rozumieé na doczesnym szczedzie tego mlodziana, jakie
jest prawie cudowne majsterstwo tych czlonkéw, ktére
zaraz, allo studio anatomici krajaé sprawnie a uprzejmie,
bedziemy!

ROSATUS: Dalibég — nie wytrzymam!
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Dr. FUNDAMENTARIUS: Zaluje, ze waszmosciom juz na tym
stradniku, nie moga fundamentalnie wykazaé slawy ro-
daka waszego, a ucznia mego, Jézefa Strutheniusa, ktéry
tam oto wlasnie (wskazuje na pracujqcego Strusia) ,Ars
sphygmica de pulsibus elegans”, tractatus Klaudyusza
Galena, przewaznie wyklada.

BEAN: Tak! tak! ot6z to wasza miltosci! puls! puls! sam puls!

SCHOLARZE: Jaki puls byl: Gravis—Levis, — Calidus—Fri-
gidus (odnosne miny i nateienie tonu przy kaidem zna-
czeniu).

BARDO: Ktoby tam szlachcica krajal!

DANTE VANNER: Pokazcie jeno puls, gdzie byl, nic wiecej:
mollis... mollior... (gestykulacya j. w.)

Dr. FUNDAMENTARIUS: Owéz niestety: mollissimus... ra-
rior... (coraz to wolniej) rarissimus (glosem zamierajq-
cymj ..nullus...

ROSATUS: (oburzony) Widzicie! furfanty zatracone! Boruty!
Skomroty! i inne sto djabltow!

Dr. FUNDAMENTARIUS: (ruchy troche szariowane, zlekka
rzeznickie) A zatem naciagwszy szyje, poznacie waszmo-
$ciowe tetnice kregu karkowego: ,caroticum vertebrae
cervicalis”. (Scholarzy oslaniajq szyje Niemierze, stajqc
w postawie obronnej). ,Sulcus”: bruzde tetnicy szyjnej...
«Carctico tympanicus”, szyjno bebenkowa, wreszcie , buc-
co pharyngeus”: policzkowo gardlowa. (Scholarzy nady-
majaq policzki).

GROZA: (Do ucha Niemierze) A odmijze sie i ty, zuffalcze!

Dr. FUNDAMENTARIUS: (Odwraca sie do pétek, aby rze-
komo wyjqé arsenal instrumentéw ).

SACRANUS: (uspokajajqc) Ale! ale! Zastanowcie sie! Doktér
przedsie zywego czlowieka nie ozkroi...

BARDO: No! no! no! no! Nie miej tylko za duzo zadufania!
prébowaé toby on i chetnie sprébowal! Oni wszyscy je-
dnacy. — Nie lada to dla chirurgéw gratka! Nacézby oni
byli stworzeni?...

GROZA: Jezeli go nie ozkroi, to mu promocye rozpruje! Walmy
z nim precz stad!

SCHOLARZY: (znéw zabierajq sie do porwania Niemiery).

. Dr. FUNDAMENTARIUS: Oho! nie takiego, ale fundamental-

nego czekam ukajania (do uczniéw) Hej! powoli waszmo-
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$ciowie! Pilno wam, niby to przekupce z kupia na tretl..
(Do Rosatusa i Beana) Czemuz si¢ to tak wytargiwac?

ROSATUS: (odwraca sie od stolu z godnoscia) Wysokouro-
dzony jest, nie moze by¢ krajan, jako to bydlo! Darujcie
wasza Milosci...

Dr. FUNDAMENTARIUS: Azali wam niewiadomo, Ze pelikan
daje swe trzewia piskletom — toz i slawetny maz, nauce
gotow jest daé¢ swa doczesng skorupe.

SCHOLARZY: O, laboga! — Chryste Panie! — Na rany Bo-
skie! — Litujcie ludy!

ROSATUS: (wybucha) Gestolicie, nito owe rzniete barorogi! nie
najdujac w swych tbach nic, coby go wybawi¢ moglo...

BARDO: A tu ten osmarég! ten zatraceniec! ten wila isty...
ani drgnie. (Nachylajac sie nad Niemierq, ucho przykla-
daja do serca, postawy pelne niepokoju).

Dr. FUNDAMENTARIUS: (patrzy na to z minqg wyczekujacq
i z lekka drwiqcq) Tak wiec ichmosciowie! Gdy skorczy-
my z nerwami, i tetnicami, przejdziemy do czynnosci,
ktére zowiemy: Desarticulatio... vel dislocatio... alibo roz-
czlonkowanie...

SCHOLARZY: Hrrrrm! (Rozsuwajq skupione ramiona).

Dr. FUNDAMENTARIUS: ,Primo ad axim", czyli ,osiowe”...

SCHOLARZY: (prostujq sie) Roz-czlon-... (biora sie za glowe)

; O-sio-we?

Dr. FUNDAMENTARIUS: Secundo: ,ad latus”, to jest ,Szy-
rza”...

GROZA: (Do Niemiery) A wydajze jaki dech przecie!

BEAN: Tosmy sobie narobili! Djabel go porwal, czy co?

Scena VIIL

(poprzedni, Beata, Niezblizek, potem Borson. — W loggii po-
jawia sie Niezblizek w meskich sukniach i Beata w zlotodzia-
nym biyszczqcym kitlu i miczce na glowie).

NIEZBLIZEK: Céz sie tam stalo? Niemiera omdlal? Czy legt
tkniety? Co mu jest?

BEATA: Moze go ranili? Oh! Madonna!

NIEZBLIZEK: Zdaja sie nad czem$ naradzad...

BEATA: Naprézno usiluje coé z tego uchwycic...
(Z odznakami wielkiej trwogi, sledzq przebieg akcji).
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Dr. FUNDAMENTARIUS: (w dalszym ciqgu przygotowan chi-
rurgicznych) Tertio, ,ad longitudinem"” — abo ,wzdluz*.
(Scholarzy wyciqgajq ramiona nad Niemierq) Quarto cum
contractione: libo zesunigcie... (Scholarzy skurczajq sie)

Dr. FUNDAMENTARIUS: (coraz to szybciej) Quinto cum di-
stractione, alias rozsuniecie, Sexto, cum implantatione; ja-
koby wklinowanie...

SCHOLARZY: (opuszczajq ramiona, wydluzajq miny, wciq-
gajq policzki) W klin, w klin! W klin, w klin!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Septimo, ad peripheriam... {gest sze-
roki) W krag!

SCHOLARZY: (wybuchajq) Dos¢! Wystarczy! Basta! koniec!
Finis!

ROSATUS: (i inni opuszczajq Niemiere, jeden przez drugiego
cisnq si¢ do doktora) Wasza Wysokosé!

DANTE VANNER: Przewazna Magnificencyo!

BARDO: Przeswietna i fundamentalna Excellencyo!

GROZA: Zyw jest!

BEAN: Zdréw jest jako i wy i my wszyscy!

VAN SACROBOSCO: Nie tykajcie ani jego! ani jego pro-
mocyi!

DANTE VANNER: A ty puszczyku nieszczesny! ty gawronie

pechowy nie krakaj, ze na nowa niedole!

ROSATUS: Milcz zatracericze, a nie wywoluj wilka z lasu!

JANEK POETA: (Do doktora) Dozwoélcie nam wszystkim
stad precz sie mie¢! (Wracajq do Niemiery i badaja jego
stan. W loggii niepokdj, coraz to wiekszy. Laskotek i Be-
ata sledzq akcje z ruchami najwyiszej alteracyi).

BORSON: (staje w drzwiach nieruchomy) Scholareska plata no-
wy kawal, mi sie widzi.

NIEZBLIZEK: Ja schodze. Nie wytrzymam!

BEATA: (przestraszona) To cie odkryja... albo mnie wystawisz
na sromote...

NIEZBLIZEK: Scylla i Charibdis! A on tymczasem lezy jak
martwy!

BEATA: Dopokad Borson w dzwierzach, nie wychodz. I tak
nie pomozesz, a zdradzisz siebie i mnie.

NIEZBLIZEK: Patrz! twéj wujek zalozyl rece w rekawy
plaszcza i wyczekuje nacos... zamiast go bada¢!
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BEATA: To prawda, scholarzy sami go opukujg i nadstuchuja
jego oddechu. Czy to sg medycy?

NIEZBLIZEK: Nie! Ale kilku z nich chodzi na niektére ana-
tomiczne wyklady.

BARDO: Zeby sie tak uparcie z turbacyj dalszych nie wy-
§lizgnag...

DANTE VANNER: A zawyjze co przecie!

JANEK POETA: Jak legl, tak ani zipnatl.

ROSATUS: Skaranie boskie czy co? Zapamigtal sie! (#rzepiq
nim, podnosza, przyskakujq, odskakujq; poploch).

NIEZBLIZEK: Beatko, zejdz! Tam jest jaki§ nieszczesny wy-
padek! :

BEATA: Madonna! prosmyz o zmilowanie! (Zegna sie) Po-
tem wréce zaraz by cie uspokoié.

NIEZBLIZEK: Bodaj znak jakis... albo.. (Beafa znika w loggii).

DANTE VANNER: A wy gapie! Lecie¢ mi do Strusia! Od-
targnijcie go od tej ksiegi. Jego miejsce tu.

BEAN: Wraz pedze ($pieszy wraz z kilku scholarami na we-
rande. Po iywej gestykulacji, sprowadzajq go na przéd
sceny).

Dr. FUNDAMENTARIUS: (zasepiony, bierze Niemiere za puls)
Dziwy iste (Z domu wychodzi Beata. Borson sie usuwa,
by ja przepuscié i znéw staje na swem miejscu w drzwiach,
ktére zamyka na FElucz co Niezblizek przyjmuje obja-
wami zfoéci, wygrazajac mu piesciq).

NIEZBLIZEK: A to pies! ten Cerber! A péjdziesz stad! a péj-
dziesz! a tu Beatka chwiejnie, zwatlonemi stopami prze-
biega scene, przypada do lawy, bierze zwisajaca reke
Niemiery do swojej, przykleka obok niego. Co ona méwi?
(nadstuchuje).

BEATA: Madonno Oltramontanéw! Zmituj sie¢ nad tym szla-
chetnym rycerzem-scholarem!

(Niemiera zrywa sie nagle. Smiech, klaskanie, plgsy scho-
laréw, okrzyki).

GLOSY: Zyje! — Bywaj! Niemiera zmartwychwstat! — Wrozka
Befana! — Czary Donny Beaty! Vivat! — Nareszcie dy-
szy! — A to frant!

BEAN: (wracajac ze Strusiem) Co sie stalo? Ktos go ukro-
pem zlal? czy co?
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Dr. FUNDAMENTARIUS: Céz to za sympatyczne zaklecie?
Wytlomaczciez mi nareszcie fundamentalnie waépanowie,
co ta farsa znaczy?

DANTE VANNER: To my pragnelismy Donnie Beacie oddaé
role Heleny w dramacie Janka poety i za rada jednego
z kolegow...

BEAN: ..poieracza romanséw fantastycznych (kilku grozi
Sacrobosce i potrgca go), ktory nam podszepnal wyprawe
romantyczng...

BARDO: Otosmy sie przy sposobnosci waszej nadobnej sio-
strzenicy pokloni¢ przyszli.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Dziwna zaiste sposobnosé i funda-
mentalny poklon, niemal az do granic zycia... Zakrawalo
mi to odrazu na awanturki ,Blednych Rycerzy”, lub ,Za-
kéw wagantow”. Ale dlaczegéz to Collega Major, tak wy-
trwale nie chcial wyjsé z swej roli... posagu..:

DANTE VANNER: Nie méglt oczywiscie narazié na szwank czci
nobildonny Beaty!

BEATA: A ja nie chcialam dozwoli¢, by tak dzielny kawaler,
mial pod moja loggia bron Boze, jakis szwank odniesé!

NIEMIERA: (klaniajqc sie Beacie) Czes¢ damom! (Borson
wzruszajqc ramionami w fem miejscu opuszcza swe stano-
wisko w bramie i wchodzi miedzy grzedy). Pochodze prze-
ciez z kraju, gdzie niewiasta jest szanowana, jak $wietosé.
W jej obecnosci, jak w kosciele lub wobec Majestatu
Kréla, korda wyja¢ nie wolno. Ale i to musze wszelako
ku waszej slawie przyznaé, Magnificencyo, ze sic w wa-
szych mistrzowskich rekach ani na chwile nie czulem
w istotnem niebezpieczeristwie. Darujecie uprzejmie,
(ukion ku doktorowi) ze wasza Laskawosé odgadlem i mym
cnym kolegom, takie ze swej strony, postanowilem figla
wyplatac!

GLOSY: — Ale? — Céz znowu? — Dlaczego?

BEATA: (z wyrzutem) Ten zart, byt dla nas meka...

VAN SACROBOSCO: Przyznajcie po sprawiedliwosci czy to

tez nie sowizdzalski koncept?

NIEMIERA: O! Zapominacie wszyscy o jednem! To byt méj
rewanz! (powszechny halas).
GLOSY: — Za co? — Dlaczego? — A twoje stowo?

8*
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NIEMIERA: No tak, do stu ogni greckich i wszystkich ele-
mentéw! Slowo — by najpiekniejszag dame grodu zapro-
si¢ na $wieto akademickie — (ukfon Beacie) to byla —
(z naciskiem) moja rzecz! Ale to wymusi¢ teraz, (obu-
rzony) w wigilia ,Anatomijej” i w tych (ironicznie) ma-
lowniczych okolicznosciach, na mode bajan z Tysiaca
i jednej nocy — to byl Wasz pomyst! Raczcie dozwolig,
zem wam do konca ostawil wolna reke!

BARDO: (zazdrosnie podrainiony) Tak! wolna reke! skoro mu
Monna Beata: ,in articulo mortis”, prawie, ze pocalo-
wala jego olbrzymia lape!

BEATA: O! tak znéw ogromna wcale nie byla...

Dr. FUNDAMENTARIUS: (Zartobliwie) I do tego jeszcze cie-

pla, tetnem bujnego mlodego Zycia... ($miechy). Ale¢ mi
wasza zakowsko-rycerska przygoda tlomaczy, iz Niemiera
dlatego dzierzy swych druhéw, bo siebie tez w garsci
trzyma, a w konsekwenciji do ostatka trwa... choé wraz
sie oto przekonal, ze niewczesna obiecanka na wiatr rzu-
cona, czasem stawia mezowi nakaz do spelnienia w chwili
i miejscu niezbyt dla niego dogodnem... No! niechze sig
wazniejsze pole nad to, tej bujnej mlodosci otworzy,
z serca tego zycze! A teraz juz nie kryjomka, ale otwar-
cie prosze¢ fundamentalnie przygotowaé akcessorya praw-
dziwej i wielce nam wszystkim upragnionej sAnatomijej”!
...Bywajciez wacpanowie...
(Od chwili odejécia do ogrodu Borsona Niezblizek prze-
plata objawy iywego niepokoju prébami wydostania sie
na scene. Upewniwszy sie, ie Borson, Dr. Fundamenta-
rius i scholarzy sq w innej stronie zajeci, przekracza ba-
lustrade loggii i spuszcza sie z pierwszego pietra wzdiuz
pnia glicyny).

STRUS: A wiec wracajmy, my, od studjéow oderwani...

DANTE VANNER: Przepraszam, najpierw szczesliwie zmar-
twychwstani...

VAN SACROBOSCO: (nadasany) A potem... chytrze w pole wy-
prowadzeni...

BARDO: (zfosliwie) Mistrze ceremonii niedowarzeni...

(Borson odwraca sie z ogrodu, spostrzega manewr Nie-
zblizka i ustawia sie w zasadzke).
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Dr. FUNDAMENTARIUS: Tak! tak! wszystkim frantom, figla-
rzom, rajcom konfuzyjej i ministrom dystrakcyje;...
BEATA: (do wujka, proszqco) Najlaskawsze przebaczenie...
Dr. FUNDAMENTARIUS: No niechze juz bedzie fudamental-
nie, a serdeczne zaproszenie, do mego osobistego ,Studio

medicinae”... jako przedsmak ,Anatomijej"...

BORSU: (krzyczy)} Oto jest! Najstawniejsza Magnificencyo Re-

ktorze Dobrodzieju méj! Oto jest!
(Wszyscy odwracajq sie i zblizajq do Loggii. W chuwili,
gdy Niezblizek stawia noge na ziemi i odwraca sie, staje
oko w ko z Drem Fundamentariusem. Zdziwienie ogélne,
pomieszanie Beaty i Laskotka. Chwila frasobliwego mil-
czenia).

BORSON: Zitowiony! Szperacz medycyny? czy szpieg dziew-

" czyny?... (rezolutnie) a napewne jedno i drugie razem...

GLOSY: — Ursyn! — Biedny, kochany stwér! — Piuj! prze-
klety brzydkoglowy Cerberus! (wielki gomon). — Nieszcze-
sny zdrajca studentéw! — Hanba ci zatracony Borsoniu-
szu! — Ty demonie bram piekla! ty!

BORSON: (dumnie) Ho! ho! Tyle uczonych nazw zyskalem
u Jasnie studentow! (wzdycha). Tak! tak! méj posterunek
sZamykacza Horto" — jakby ,Rajskiego ogrodu” — nie
jest wcale tak tatwy. Stary Borson musi mieé¢ czasem glowe
w nogach — a nogi na glowie... ( Wraca spokojnie do grza-
dek).

Dr. FUNDAMENTARIUS: (gniewnie) Krewkie natury macie,
Waépanowie! Widze, ze nowy i gorszy jeszcze zamach na
obyczaje... a gorzej, bo ukradkiem, stawna wasza nacja
czyni... (oglada uwainie Beate). 1 Waszmosé Panna?
w jakimze to obcym a blyskotliwym stroju.. (Wahanie
w ruchach by sie usprawiedliwié, milcza jednak wszyscy).
Wiedzciez, iz nowy ten czyn: ,in flagranti” potwierdza
mi dawne, o ktérych cuda mi w uszy klada. Musze im
jednak wkoncu da¢ wiare. A to jest piekny przyczynek do
tej oto kontrabandy w panieriskim alkierzyku. (wskazuje
na Loggie). Oprécz tego (z wzrastajqcem oburzeniem)
Oltramontani niewiasty dla wszetecznosci czy takiej jak
ta — krotochwili w ubraniu scholaréw kryja..: (ogélna
konsternacja) a teraz jeszcze nawet i doméw zacnych,
mistrzow swych, nie szanujac, tam milosci swoje zakow-
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skie wytrzasaja... Prosze to wszem wobec oswiadczyé¢! Do-

kad winnych nie wykazecie — promocje i wszelkie gra- -

dusy — wszystkim wstrzymane... (Wchodzi rozgniewany,
do domu, drzwi zatrzaskujqc).

GLOSY: Mamy nowy skandal! — Wszystkiemu winien Ursyn!
— Fatalne! — Niezblizek! Zawsze ona! — Do kolowrotka
z nig! — Pod czepczyk bialoglowy. — Ukwefi¢ ja! —
Niech jej raz juz bedzie koniec.

ROSATUS: Nie! Zdradzi¢ jej nie mozna.

NIEMIERA: Ani podle opuscié!

BEATA: (serdecznie) Ja nic nie wyjawie nawet chocbym czes¢
miala postradac.

NIEZBLIZEK: (staje przy pniu glicyny oparta, gfowe podnosz
do gory, tka jak dziecko, nie osuszajqc lez).

STRUTHENIUS: (kitéry sie na nowo w poloieniu usiluje ro-
zeznaé) ...1 do tego wszystklego powywracaliscie mi sloje
z Zzabami... i powypuszczah jaszczurki... A przeciez... kto
puls bada¢ chce...

Kurtyna.
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AKT V.

PRZESZKODY TRYUMFOW DOKTORSKICH
I POETYCKICH. — REFEKCJA. — TURNIE] IDEL
POWROT.

(W podwdrzu kolumnowem Uniwersytetu w Padwie dwa rzedy

slupéw na parterze i I-szem pietrze; na kruigankach widaé

drzwi sal i lektorji. Citramontanie, Wincentyni, Brescianie i inni,
wychodzq i schodzq po stopniach na wprost sceny).

Scena L

(Bilin, Alanzy, Novicampianus Kasper, Laskotek-Niezblizek
i inni scholarzy).

ALANZY: ..Zeby sie Oltramontanom tak bez wszystkiego
udalo? nie moze to byé.

BILIN: No! nie jest to znowu takie ol$niewajace powodzenie!
Wszakie im wskutek jakowegos skandalu zabroniono
wszelkich graduséw! Nawet tryumf Janka poety cofnieto...

KASPER: Céz u djaska mogli takiego znowu zmalowaé!

BILIN: Totez! Nikt nie wie dokladnie. Zaden z nich nie da
nic z siebie wydobyé!

URSUS-LASKOTEK: (zbliza sie stuchajac) Co? Nawet ostatnia
deputacya konsyliarzy nie wypostowata stopni dla pro-
mowanych?

BILIN: A nie! Oltramontanie odrzucili wszelkie laskawosci,
bo im postawiono za warunek: wydanie burzycieli pokoju.

EASKOTEK: (z widocznem zmieszaniem) Burzycieli pokoju?

ALANZY: (tajemniczo) Niektérzy nawet szepca: bu-rzy-
cie-lek.. pokoju, ktére nacja ukrywa — czy strzeze,
czy co$ takiego ogromnie podejrzanego...

BILIN: Zaiste takiebym sam zajal stanowisko. Honor jest jedno-
lity! Ale badZ co badZ sila oni wszyscy traca na swej
nieustepliwosci! :

NOVICAMPIANUS: No! to si¢ wie! Niemiera ponoé wzial
przedsie promocje odprawi¢ na innym uniwersytecie!
L.ASKOTEK: (tupie noga niecierpliwie) To! to! to! Znamy owo
niedorzeczne poema, jak roéwniez i to, Ze przeszkodzié, sie

musi, aby rzeczywistosci ksztaltu nie przybralo!

e BN

NOVICAMPIANUS: Wielcem ciekaw dlaczego? Jego teza do-
ktorska jest wspaniala, jak w spizu zastygly wulkan.
Z takiem pudlem mézgowem jak Niemiery, wszedzieby sie
czlek na przednie miejsce wyswidrowal.

ALANZY: Niechby si¢ ano stad odswidrowal i owszem. Jemu
sie nic nie stanie, a my tem samem pozbedziemy si¢ wal-
nego przeciwnika i jednego z najtezszych prowodyrow
cltramontarnskich...

NOVICAMPIANUS: Ejze, ejze! ChodZwa rozwazyc¢!... pierwszy:

© ,casus belli®.

BILIN: Abo i dwa... (Oddalajq sie i Zywo rozprawiaja).

LASKOTEK-NIEZBLIZEK: (rozdrazniony) O! nie wczesniej
sie go pozbeda, az... otrzyma pelne miano: Doktora de-
kretéw! (z gorzkiem wzruszeniem) Chociaz we mnie krasy
nijakiej nie nalazl.. to tak dziala i strzeze mnie po ry-
cersku... jakbym mu byla mila... O! gdybym mu byla
mila!... (przeciqga sie z tesknotq). A teraz?.. na zawsze
upragniona, choé¢ frasunku pelna obecnosé jego stracic?...
a z nim naraz i éwiat poznania wiedzy wysokiej... prze-
czystej... (powazinie). Ale osmieli¢ sie¢ ten jasny szczyt
dosiegnaé¢ kosztem jego doktorskiej godnosci?... (uroczy-
stym glosem jak w modlitwie) Nie daj tego Boze! Wole
juz... klasztor jak Bogna, albo nawet... innego za meza,
ktéremubym troche... odrobing choé byla droga... (Z dzie-
cieccem zaufaniem, glos pogodny, lekko fzami zamglony).
Opatrznosci Pana nad Pany! badz mi $wiatlem i pomoca!
(wybiega szybko po schodach. Citramontanie wracajq
z glebi). :

NOVICAMPIANUS: Méwie wam, Ze na nic sie to nie zda.
Wszystkie te wstrety 1 sprzeciwnoSci sa zewngirzne.
W istocie rzeczy Oltramontanie sa u wladzy w wielkiej
czeéci, a przez te zatargi czasowe przegryza sie nieza-
wodnie... A nasz obowiazek kazde talenta i kazda prace
uczcié, i beret w dél! mocium panie!

ALANZY: Nic to; klaska¢ bedziemy, bo jest za co — ale przed-
tem musimy im jakowes furfanterje wyprawic.

NOVICAMPIANUS: Ale za co? zmiluj sie za co?

ALANZY: Zato, ze sa oltramontanie! Rozumiesz? A my, citra-
montanie. (akcenfuje) Rozumiesz? GdybySmy nie byli
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citramontanie, a gdyby oni nie byli oltramontanie, to-
by$my im dali pokéj — (akcentuje) Rozumiesz?

NOVICAMPIANUS: Choébym i zrozumial, tobym wolal odrazu
oddaé co sie¢ komu nalezy.

ALANZY: O nie! toby nie bylo wojen! A wojny sa!

NOVICAMPIANUS: Takie dowéd! — ad absurdum! Jakiez
wstrety chcesz tedy im czyni¢? Jezeli dojdzie do ich
$wieta i1 aule wspaniale ozdobia laurem i kwieciem — a wy
powiesicie na to miejsce kietbasy albo cebule, to juz kon-
cept taki byl raz, a zreszta, ze nikt nie ma za duzo na

zgbie — to ucieszysz tych co zjedza, a arcjanéw i jury-
stow nie wiele zmartwisz {odchodzi do lektorji na 1-szem
pietrze). {

BILIN: Przedsie wam damy rade. Janek poema swojego czy-
ta¢ nie chce, ino latinisty szuka. Podstawimy mu fLukasza
z Baru, ktéry sie jaka tak, by mu sie¢ zawzdy na wymioty
zbieralo. Ten sie nigdy nie wyjezyczy z jego wierszami
i duzo im kosztownego czasu uroni. Wlasnie przeciw ich
pospiechowi, wynajdujmy co najwiegcej zwloki.

ALANZY: Dobra twoja! Niech bedzie jako raisz! Biezy po Lu-
kasza z Baru, a Zzywo! bo oto ida Oltramontany.

Scena IL
(Ciz, oraz Niemiera, Sacranus, Rosatus; potem Lukasz z Baru).

ALANZY: (do nadchodzqcych) Witamy waszmosciow! Jakze
tam” z lektorami slawnej deputacyjej greckiej ku Troi?
Znalezlizeécie aktoréow godnych stéw Janka poety?

ROSATUS: Dziekujemy wam! Jeszcze stanowienia nie masz,
ani ze strony przestawnego Doktora, ani Dominy Beaty,
jezeli raczy przepowiedzie¢ oracje Heleny.

NIEMIERA: Godnego Antenora i Agamemnona juz mielismy —
ale si¢ oto z Wincentynami a Brescianami poturbowali
i leza ranni.

(Zartobliwe miny wspéiczucia u Ciframontanow).

ALANZY: Biadaz to biada!

KASPER: Rozumiem! ho! ho!

ALANZY: Temu i owemu z Wincentynow i Brescianow takze
byloby niemozliwem z tychsamych powodéw onych rél sie
podjag...

KASPER: O! jezeli tylko o to chodzi... badzcie bez troski! Jest
tu taki — co wam sie uda by oblepil. A nawet jeszcze
dwu innych mi przyszio ku mysli...

SACRANUS: A to cne kompany! Sam go tu! Dawajcie go na
probe!

ALANZY: (Krzyczy u zawrotu kolumn) Bil! Billiiin!

BILIN: Czemu wrzeszczysz jak na zubra! (wchodzi z Luka-
szem).

ALANZY: Nieurazajze si¢ zaraz Bilinku! A? Jest Lukasz!
Chodzcie wszyscy!

LUKASZ z Baru: Sss... sssluuzzze Ww..wwasz Waszmosciom!

NIEMIERA : (zdziwiony) Céz to abo znaczy?

BILIN: To nic! to nic! On si¢ tylko tak zatchnal! Z wielkiej
konfuzyjej!

ROSATUS: Ano zobaczymy! Czytajze wasé tekst! (podaje mu
rckopis).

ALANZY: Céz to za rzecz jest na poczatek?

ROSATUS: To jest prolog: Genealogia Bogow!

BILIN: Aha! aha! nader trafnie! Choé szkoda, ze poeta nie
przeszedl odrazu do zareczyn, abo $lubéw nimf... bogi-
nek... Jedne w chmurze... drugie pod woda...

LUKASZ z Baru: (Rozklada karte, czyta, wybaluszajac Smiesz-
nie oczy, z widocznym wysitkiem) K ku, kup, kkupidyn
ppierwszy ssyn dr drugigiego Merkukurjusza i dr drugi-
giej Ddiany jak mé-mowi Tultulio Teoteoddontro, bbyl
przeprzepiekny i ze strz-strz- (krztusi sie) strzala na
zn-znak pr, pr, predkosci bbbbiegu...

ROSATUS: (drwiqco) No! Jakos po grudzie, a nie nasmaro-
wanem kotem jazda! :

LUKASZ z Baru: (obraiony) Ccéz z znowu! B bo to okup —
kupidynie ddo kktérhego, ja nnie mam na nabozenstwa...
(odwraca zwijke).

ALANZY: Tak! tak! czytaj dalszy rodowéd Trojan!

LUKASZ z Baru: Gdy Lao-Lao-ko-konte trzytrzydziesty trze-
trzeci syn Prpr-priama z Llicacaste, jego ppiata cccecorka...

SACRANUS: (Wyrywa mu z gniewem rekopis, czyta predko)
I z Echemonem, 22-gim Iphale 35-tym synem wladcy
Troi staneli przed Venus, 11-ta corka Jowisza...

FUKASZ z Baru: (pogardliwie) Bbbo to nic z me-me-medy-
cyna nie ma wspélnegol... Rrr o-rodowéd Eskukulapa, to
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mi idzie je-jeszcze gl, gl, gladziej! — Korr-koronida,
nimfa, ...tto jego Matka ale nie trzeciego Esk, Esku-kulapa
syna Asippa i Cararsinoe, kktéry wy-wynalazl prz, prz.

przeczyszczenie zoladka! (z dumaq) Wwi Widzicie! (Miny

rozbawione u Citramontanéw, oburzone u Niemiery i fo-
warzyszy).

NIEMIERA: Céz to za szpaczkowie? I takie to sa wasze ora-
tory!

OLTRAMONTANIE: (Szyderczo) Winszujemy! winszujemy
De-de-de-moste, moste ne-nesa! ,slawnej waszej" nacji!

ALANZY: No! nic to! mySmy jeno mysleli, ze stawni poeci
.waszej" Swietnej nacji to i jakalom wezelki z jezyka
odwiazuja. Ale skoro sie ten cud nie zdarzyl.. Mamy tu
innych. Przyglusi jeno i trzeba do nich nieco donosniej
przemawia¢. Ale za to glosy! W sam raz na padewska
wArene”. Istne Stentory, grajacy na trabach jerychon-
skich!

ROZANKA: (nieufnie) Byle znéw nijakiego kuglarstwa nie
bylo!

ALANZY: (z udanq godnoscig) Coz znowu? Wyttomaczcie jeno
i wskazcie im role. (Niemiera z Oltramontanami porozu-
miewajq sie, Alanzy klaska w dionie ku \gérze).

ALANZY: Hola! jest tam ktéry? Hej! sala Platona! zywo!
(Wychyla sie z za balustrady kilka giéw) Sam tu do
mnie! (Wpada kilku scholarow).

GLOSY: Co? co? Czego chcecie?

ALANZY: Sluchajcie! jest figiel do wyplatania Oltramontanom,
ktory gotow?

GLOSY: — Ho! ho! — He! — Ja! — ja! — Ja tez! — Wszy-
scy!

ALANZY: Chodz Gaspar! Czytaj coé¢ dadzg! tylke pamietaj,

ze twoj partner gluszec! Wyprobujze go, a rycz jako

bydle zarzynane! Ile ci sie jeno udal

KACPER: Oho! Uda sie! Dawajcie!

ALANZY: A druga zwijka Bilinowi. Nasci! (Niemiera rozdaje
role, Bilin i Kasper klaniajq sie sobie).

KACPER: Ja jestem Parys! vel Aleksander!

ALANZY: Aha! To Bilin Hektorem? Dobrze! (Do Bilina po-

ufnie) Stuchaj cny Hektorze! twéj brat Parys jest piekny,.

ale glupi, nie, nie to chcialem powiedzie¢ jest gluchy, jak
pienn! Pamietaj! rozdzieraj na niego pysk, by ziewajacy
bizun! od tego gra!

BILIN: Owa! Badz spokojny!

KACPER-PARYS: (daje znak Bilinowi na migi, uderzajgc sie
rekq kilka razy w piersi, ze na niego kolej, przesadnie
glosno czyta) ,..Liczy¢ na ciebie nie omieszkam, bracie!
Ty — Heleny i mojej nie opuszczaj sprawy!”

BILIN-HEKTOR: (zwykiym glosem) Alez to gluszec! (krzqka)
Trzeba mi huknaé, Zeby przedsie zdzierzyé! (Czyta je-
szcze glosniej od Kacpra) ,Przyznam, ze milsza mi czes¢
bialoglowy — niz twa, zwodniku!”

KACPER-PARYS: (zdziwiony) Céz za Ryczywét! (glosniej od
Bilina) ,Bratu odmawiasz?"

BILIN-HEKTOR: Alez to biedak! widocznie mu malo! (jeszcze
glosniej od Kacpra, gestykulujac) ,Ztodziej mi nie brat!
Niewiast stabych brofimy!"

KACPER-PARYS: (w ferworze, po odkrzaknieciu) Przeésie
mu wydolam (glosniej od Bilina, ironicznie) ,Zwlaszcza
gdy gtadkie! To sercem w nich tong meze surowi nawet —
zon dorodnych!"

(Miny zadowolone u Citramontanéw. Oburzenie rosngce
Oltramontanow ).

BILIN: (ociera sobie pot z czola). Nie! gardziel mi peknie!
(z politowaniem) A to biedny gluszec! (przybliia sie do
ucha Kacpra i krzyczy) ,Czy chcesz powiedzie¢, zem
twoim szedl sladem?”

KACPER-PARYS: (sapie, rozluznia sobie spinke pod szyja,
krzyczy do ucha Bilinowi) ,To czemu mojej nie popie-
rasz sprawy?” :

BILIN-HEKTOR: (coraz to predzej i glosniej, do ucha Kac-
prowi) ,Boé jak zielony mlokos, zle rozpetal!"

KACPER-PARYS: (j. w.) ,Nie lza tu ganié, gdzie czyn burza
leci...”

BILIN-HEKTOR: (zwyklym glosem) A! to nieszczesliwe bydle!

KACPER-PARYS: (zwyklym glosem) Alez to nie szczeknie-
cie, ale cala sfora, w gardle tego kundla! A moze on prze-
cie ustyszy ludzki glos (ciszej) ,No! zgodz sie! A stan ze
mna wobec rodzica i postow”.



BILIN-HEKTOR: (zdziwiony} Przedsie uslyszal! (oddycha
z ulgq, ciszej méwi): ,Grekowie z niczem nie wyjda!
Miecz gotuj!"

KACPER-PARYS: Aaa? (rozjasniony, ciszej do Bilina) ,Czyli

koniecznie mordowaé sie musim?"

(Rozbawienie u Citramonfanéw. Oltramontani robiq ru-

chy, jakby chcieli przerwac).

NIEMIERA: Ej! Co$ nam tu wasze zbyt szczekotliwe rajce je-
stescie!

ROSATUS: A ino! Pewnikiem znowu na sztyk wystawi¢ nas
chea!

(Bilin i Kacper zaczynajq rozumieé nmistyfikacje).

SACRANUS: Nie widzicie, ze obydwaj wybornie stysza, ino

kugluja po proznicy i dalej igre prowadza.

KACPER-PARYS: (cichutko, oddalajac sie od Bilina i z od-
leglego korica sceny moéwi przyslaniajqc usta dfoniq) ,Méj
synek Ideo, rad sie z ojcem pobawi..." (szepfem) mn, mn...
mnmn, MAoMNMNmMOmnmn, mn...

BILIN-HEKTOR: (j. w. z oddalenia cicho) ,Méj za$ Astyanax
o ojcu $ni¢ bedzie.. gdy jak bohater.." (szepfem) mn,
mnmn... MOMAMOMAMOMN... mn:

ALANZY: (z udanq niewinnosciq) Mile kamraty!

NIEMIERA: (upominajgc surowo) Upraszamy waszmosciowl...

KACPER-PARYS: (bierze za szyje Bilina, czytajqc z notatek)
«Wiec mi odmawiasz?" Ha! haha! ($mieje sie).

BILIN-HEKTOR: (obejmuje Kacpra, trzepie rekopisem) ,,Troje
nie ciebie bronie do ostatka!® Ha! ha! ha! ($mieje sie).

ALANZY: No? Jakze wam sie zda?

ROSATUS: (zeztoszczony) Przyjdziecie k' sobie czy nie?

KACPES-PARYS: (rozbawiony do Bilina) ,Pigknosci stuze!"

BILIN-HEKTOR: (j. w. do Kacpra) ,A ja — powinnoscil..."
(wychodzq, nie zwazajac na pozostalych, prowadzaq sie
pod boki smieja sie glosno).

NIEMIERA: Jasny to dowod, Ze nas oszpaczy¢ chcecie, ale sie
dalej nie uda...

ALANZY: To sie jeszcze pokaze cni kompanowie! Wryscie
przeforsowali wybér waszego rektora i konsyliarzy waszej
nacji... sluszna, abysémy odwet wzieli.

NIEMIERA: (sentencjonalnie) Ma wigcej sposobow, kto ma
prawo z sila... (Oltramontani wychodzq buriczucznie).

Al

Scena IIL

(Wchodzi do podworca uniwersyteckiego kupczyk Pasquinus;

na szyi ma zawieszong tace z figami smazonemi, $liwkami na

patyczkach. Scholaréw po drodze zaczepia i kaidego trakiuje

inaczej. Jednych poufale, innych z zartobliwem przymileniem,
kilku z uniZonosciq i szacunkiem).

PASQUINO: Figi — panowie! Migdalki dla wysoko urodzo-
nych Jasnie panéw Artianéw! Dostojnych jurystéw! Sta-
wetnych medykéw! Figi! Migdaly! Nadziewane sliwki-
$lusarczyki: Hamanowe uszy. Wyborne Hamanowe uszka!
dla Jasnie... (sprzedaje).

ALANZY: (do Lukasza z Baru i Nowotarskiego, kiory sie z gory
(z innym przygladal) Hola, na tem sie jeszcze nie skrupi
Oltramontanom!

NOVICAMPIANUS vel NOWOTARSKI: Jeszczez wam malo?

ALANZY: (skromnie) Jeszcze sprébujem. Hola! Sam tu Pas-
quino!

PASQUINO: (cwalem przybiega) Najnizszy sluga waszej Wy-
sokosci!

ALANZY: Stuchaj chlopcze! Wraz mi pedZ do oberziysty pod
wSzarym Wolem" i zaméw ,Refekcye” imieniem dostojnej
nacji Oltramontanéw, ktérzy fetuja kolegéw: ,Doktorat
jurysty” i ,Tryumf poety", a chca przy tej okazyi ugo-
éci¢ cate ,Studio”. Niech ,Szary Wét" duchem wybije
cale swoje podwoérze gesi, pawi, indykéw. Pawie moga
by¢ nadziewane golebiami, z sosem imbirowym. Ogon ma
by¢ wetkniety w pieczenie i roztopierzony. (Pasquino wy-
licza sobie wszystko na palcach, widzi zakfopotany, ze
mu palcéw nie wystarcza, robi wezelki na rogach far-
tucha, potem na dlugawych wilosach, z kaidej strony twa-
rzy). Kielbasek ma byé sztuk 400!

LUKASZ z Baru: I to wsz-wsz-wszystko zaplaca Oltramontani?

ALANZY: A jakozes chcial? To, i duzo innych poczestunkéw.

NOVICAMPIANUS: A to im mieszek oklapnie.

LUKASZ z Baru: Wi, wt wtem gra! A pppicie? Pppprzeciez
to grgrhrunt. ‘

ALANZY: Malmazji beczutke; rozekieru butle garncowa. Wina

mirtowego gasioréow trzy!
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LUKASZ z Baru: A to br, br-br-brawo! Alanzy ma gi-gtowe
jak byk! Zeby tttylko ,Szszszary Wol" ggo dodobrze wy-
wyrozumial! '

PASQUINO: O, nie troszczcie si¢ wac¢panowie dostojni a wy-
sokourodzeni, wszystko sie uladzi jakoscie zamowili. Ale
wszakoz i dla mnie przyjdzie male zakupno, co? (z przy-
mileniem) Tak z pie¢ funcikéw makowych nadziewanek
i przednich orzechéw w tureckim miedzie, a ilez funtow
slusarczykéw? tych faworytalnych $liw z migdatem po-
srodku? Nowiutertka nowosé! Sze§¢? Dobrze! Razem po-
wiedzmy 14 funtow i fig.. a Hamanowych uszu setek
kilka...

ALANZY: Niech beda figi i $lusarczyki... i Hamanowe uszy..:
wszystko ma byé¢! Rachunek podasz Jasnie Panom: Nie-
mierze, Rosariusowi, i calej nacji Oltramontanéw. Rozu-
miesz?

PASQUINUS: O, znam! stodkie to pany; duzo ja tam cukro-
wego towaru (wskazuje na swéj brzuch) u nich w banku
umieszczam.

LUKASZ z Baru: Bbbedzie frirfrajda!

ALANZY: A teraz na wyklady!

LUKASZ z Baru: I ttto rrrhacya! prz-prz-przeciez caly dzdzien
br, br, brewerji sie nie rrhobi!
(Scholarzy wychodza, Pasquino tez, jeszcze sobie prze-
powiada na migi, wyliczajqc na palcach sprawunki i opa-
trujqc swe wezelki. Wchodzi Urszula i Rosarius, koriczac
rozmowe).

Scena IV.

(Zaskotek-Niezblizek, Rosatus, Dr. Fallopiusz, potem Naho
i Kornar).

URSZULA: Ano mi sie widzi, jakobym juz dzisiaj na poze-
gnalne wyklady do lektorji szedl.. i to wam, przez sio-
struchne Krysie dodanemu mi opiekunowi — jako naj-
pierwszemu o$wiadczam!

ROSATUS: (zartobliwie) Abo¢ to pono zaraz ku wszelkiemu
dzialaniu bialogtowa powolnieje, by jeno pokochala, albo
ja kto... ‘

LIS -

URSZULA-NIEZBLIZEK: (z wyrzutem) 1 takci mig to poma-
wia przyrzeczony mej Krysiulki?

ROSATUS: (figlarnie) Zali wolelibyscie by wam wlasny wy-
brany to baczenie wskazal?

LASKOTEK-NIEZBLIZEK: (z dgsem) Takiego niema!

ROSATUS: Ale byé moze! Bo¢ oto mi sig zda kolo was histo-
ryja taka: Kornar kocha Urszule ktéra go jeszcze nie
kocha; Beata kocha Niemiere, ktéry jej dotad nie kocha,
a Urszula do tego dopomaga...

EASKOTEK: (porywczo) Jemu? czy jej?

ROSARIUS: (patetycznie) Ach! kt6z rozgarnie tajemnice serc
dziewczecych! (ze wspélczuciem) Cala bieda, ze Niemiera
ku temu nijakiej ciekawosci nie zdradza!

LASKOTEK: Jakto? (zaboczona) Przeciez powiedzial raz, ze
sie tam swojej wysnionej spodziewa gdzie$ za 7-ma rzeka
i 7-miu pagérkami... (Z junakieryq, odrzuca dumnie glowe)
Ale co mi na tem. Wy dzis jego doktorskiej togi i tryumfu
Jankowego pilnujcie, bo jak mi Boég mily... musza
przyjé¢ na cel.. A ja tez swoje sprawy opatrze... (Roz-
chodzq sie; Rosatus po stopniach wstepuje do gérnej ga-
lerji, Laskotek, zamyslony, z glowq spuszczonq kieruje sie
ku wyjéciu, gdzie ukazuje sie¢ Dr. Fundamentarius. Spo-
tykajac Niezblizka, robi mine surowq, mimo przejsé chce.
Easkotek zatrzymuje go uklonem).

Dr. FUNDAMENTARIUS: Céz waszmos¢ fundamentalnie poru-
czy¢ mi pragnie?

LASKOTEK-NIEZBLIZEK: Dostojny nasz Rektorze! pozwdlcie,
ze bez dlugich oracji, uproszg was; _byécie niewinnej
Beacie przywrocili czes¢ i dalej juz nie cofali promocji
Niemiery, ani tryumfu Jankowego, usuwajac tez podej-
rzenie od naszej calej nacji, jakoby wsréd niej dla zlego,
a nieczystego powodu niewiasty przebywaty...

R. FUNDAMENTARIUS: Ale faktowi nie zdajecie si¢ prze-
czyc?...

NIEZBLIZEK: Musim ze schodzi¢ do badar, jak wiezniowie?

R. FUNDAMENTARIUS: A jakozescie chcieli? Mie¢ klucz
a wolnosé do zbytkow, ktéreby krewkie a nie trzymajace
sie w garéci mlodzierice, ponosily, niby konie stepowe?

LASKOTEK-NIEZBLIZEK: (bfagalnie) Zaufajciez mi Panie!...

9
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Dr. FUNDAMENTARIUS: Byscie z nas starych a madrych
bobréw drwili? Do uczciwych si¢ podwik oknami i drzwiami
cisneli... nie do§é tego, i posrod siebie bialoglowy jako
scholarow gladkolicych kryjac dla sprosnosci...

LASKOTEK: (wzruszony) Wasza Godnosci! Stowem szlachec-
kiem recze, potwarz ci jest..,

Dr. FUNDAMENTARIUS: Potwarz ci to? Niech, waszmos¢
stowa na byle zarty nie wystawia. Za duzo tu glow, kto-
reby sie z slawy naszej po Europie mogly natrzasac..
Wiadzy po temu ino mi nie dano, bym w glowy wam
jeno sama wiedze fundamentalnie tkal, a straznikiem
czujnym sumieri nie bywal.. Ale dosy¢ na tem.. wymi-
naé¢ badanie chcecie? — to i my si¢ od dyploméw coi-
niemy, odraczajac licencje a promocje i robiac $cisty
a fundamentalny przeglad...

LEASKOTEK: (wahajaco, to zbliza sie, to oddala) Nie winciez
wszystkich za glowe jednego.

Dr. FUNDAMENTARIUS: A wiec gltowa jednego juz jest? To
moze i nogi i reszta sie najdzie.. (z uSmiechem) az do
t. zw. Fallopiuszowej niewiesciej trabki... co?

LEASKOTEK: (spostrzega, ie sie dal zltapaé) To jest.. gdyby

sie nalazl...

Dr. FUNDAMENTARIUS: (surowo) Ale gdyby nie... to trudno!
my broniac dobra trzody... owce od baranéw wczas fun-
damentalnie oddzielimy... (kieruje sie ku wstqpieniu na
wyzisza galerje). :

LASKOTEK: (zabiega mu droge, glosem zdecydowanym)
Ot6z... nie! bo owca sama pochyli si¢ przed ostrze spra-
wiedliwosci... choé ja wyrok waszej Magnificencyi pchnie
w samo serce... {Wyjmuje pergaminowy indeks, z glowy
zdejmuje beret scholara, wrecza je rektorowi) Oto moje
insygnia! (z gorycza i godnoéciq) Jam jest owym schola-
rem natretnym a dziewiczym, ktéra przestapila poko6j wa-
szej bratanicy i ktéra od kilku semestréow, Zyjac w ustaw-
nej trwodze a niepokoju o najdrozsza okruszyne wiedzy,
swej milej braci uniwersyteckiej swiatlo kradnie...

Dr. FUNDAMENTARIUS: (krzyiuje ramiona na piersiach.
Wpatruje sie w niq badawczo) A imie wasze prawdziwe?
(Glebiq wchodzi Naho).

»
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LASKOTEK: (Wskazuje na indeks) Nie Ursus, ale Urszula
z Borow!

NAHO MARPURG: Dobrys! To juz ulica bez wyjscia! Przy-
znala sie! Nie wybrnie!

Dr. FUNDAMENTARIUS: (taskawie i zyczliwie) Wiereé to nie
bunt — a obronal.. I sadzi¢ ja mamy nie z siebie, ani
z swego czasu, ale z rzeczy samej, z wiernosci ku sprawie
i w milosci dla niej. Ale coz was gnalo? Moscia Panno,
po te najwyzsze szczyty zycia naukowego...

URSZULA z Boréw: Rektorze dostojny! (z rosngcym zapalem)
Zycie samo w sobie ujete, bez jarzma i grzechu! Jakas
wieszcza wolnoéé, wspolnota réwna wszystkiemu i wszemu
rada! Jakié bezkres obszaréw duszy, a otwarty, gdzie du-
mie i zuchwalosci mfodej niema zapory... a takze i... (wzru-
szona) nadzieja, by kiedy$, temu jednemu ukochanemu
mezowi dorésé, $wiaty jego mysli zrozumie¢, z nim je
przewedrowaé... (przy ostatnich stowach Urszuli, zbliza
sie Kornar i przystuchuje z glebi, oparty o kolumne arkad).

Dr. FUNDAMENTARIUS: Oj, widze, ze nie darmo bydliliscie
w ,Auli Platona”, boé¢ jak Diotima w jego ,Uczcie”,
mkniecie ku owym plodnoéci pelnym mglawicom pojec.
Cokolwiek wszelako cna panno Urszulo Senat nasz do-
stojny w waszej postanowi sprawie, wiedzcie i moje zda-
nie: przeciwnym nie jestem waszemu ku swiatlu dazeniu,
znajcie jednak, ze za mmiejsze chwytacie, goniac je by
mare, wieksze zasie podle zostawujac. Bo¢ my wychowu-
jem éwiat — a nas kobiety! Pokéj z wami Urszulo z Bo-
réw! A teraz chodZmy oklaskiwaé¢ genialna teze Niemiery
w sali jurystéw, a u Arcjanéw, przewazne dzielo waszego
poety, Janka poety? Nieprawdaz?

URSZULA z Boréw: Tak Dostojna Magnificencyo, ale skoro, jak

" uwazam juz nie jestescie mi krzywi i gody naszych scho-
larow z wspaniala ,Dama Wiedzy" swa obecnoscia uczcié
cheecie — darujciez i nam wcale — a dozwélcie odegra¢
Beatce role Heleny. Wszak jej oznajmi¢ moge? Ze...

Dr. FUNDAMENTARIUS: No niechze wam bedzie po woli!
Z wami takoz mlodymi by¢ trza, cieszac si¢ tem co miode.
Ale jakowoz Beata, owa oredowniczka i wspélna w ce-
chu tajna Rajczyni, tak zaraz w lot tekst tragedji fun-
damentalnie pojmie?

9*



= {33 =

URSZULA z Boréw: O! ona go juz umie na pamieé od dawna!

Dr. FUNDAMENTARIUS: Miejciez mig w pieczy bogowie! Je-
stem jak widze formalnem sprzysiezeniem osnuty i z nie-
lada szpaczkami mam do roboty. A niechaj i to na wa-
szem stanie! (Wstepuje po stopniach do auli).

URSZULA z Boréw: (do wchodzgcych scholaréw) Vivat nasz
Rektor serenissimus! Posadzenia i zakazy cofniete! Dzie-
kujcie! Cieszcie si¢! Hej! tam w gérze! Ozdabia¢ aule
zywo! Gotujcie toge doktorska Niemierze, wieniec laurowy
Poecie! A wy $pieszcie po jego Helene. Madonna Beata
tylko chlamyde narzuci, gotowa stanaé w Arenie do Jan-
kowego dziela.

Scena V.
SCHOLARZY: (wolajq jeden przez drugiego, schodzac sie ze
wszech stron) — Bravo! — Dzigekujemy! — Co? — Jak?
— Co sie dzieje? — Roi si¢ jak w ulu!
GLOSY: bzzz, bzzz, bzzz!
— Bez zartéw gadajcie co jest? — Nie pytaj! chodz!
W drodze zrozumiesz! — Chodzcie hurmem! (Czesé

scholaréw odchodzi. Z Citra i Ultramontanéw zostajq na
przodzie: Alanzy, Bilin, Dante Vanner, Bardo, Rosatus,
potem Kornar). .

ALANZY: Jurysci Oltramontanie wesza spisek i sa przezorni
jako weze. Janek sam partje Hektora moéwi¢ bedzie,
a Laskotek oto coé takiego zdzialal, ze rektor Magnificus
swej siostrzenicy pomimo dlugiego oporu obedjencyjej
udzieli.

BILIN: Wiecie-li co? ChodZmy i my po nia! Pal licho zawistki,
gdy chodzi o pickno niewiast i Poezyj! Przyprowadzimy
Domine Beate w korowodzie!

DANTE VANNER: A to iscie olimpijski plan! Czes¢ pigkna
nas pogodzi. Ale stuchajcie, nie ja sama!... toz Helena dwoér
swo6j miala w gyneceum?

ROSATUS: (zartobliwie) Alez tak! tak! bedziesz mial swa Li-
koris.

DANTE VANNER: (uradowany) Wspanialy poemat tego Janka,
zaiste!

BILIN: A ja? A mnie sig¢ kto dostanie?
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ROSATUS: Tobie Karla, bez zawodu!

BILIN: (promieniejac) lscie ten Janek, to przedsie wspanialy
poeta!

DANTE VANNER: Tylko nasz cny Kornar, nie bedzie miat
Niezblizka!

ROSATUS: (zamyslony) Kto to wie?... (czes¢ scholaréw wy-
chodzi, cze$é¢ wstepuje na galerje gérna, tak ie wida¢ wsrod
kolumn spacerujacych uczniéw, Magistrow. Wysuwa sie
z posréd arkad Kornar, zatrzymuje Niezblizka, kitéry
daiyl za innymi).

KORNAR: I w tej uroczystej fecie waszej nacji, nie znajdzie-
ciez dla mnie wdziecznego slowa, ani gestu, ktéry bylby dla
mnie, ot tak — moim zupelnie? (bierze ja za reke).

NIEZBLIZEK: (robi uklon kobiecy) chyba ze si¢ z wami poze-
gnam — bo oto dzi$ ostatni raz jestem wspoélobywatelem
tej oto waszej Almae Matris.

KORNAR: (z radosciq) Tak méwicie?

NAHO: (zbliza sie, wzdychajqc) Ano tak! nie bardzo nam to
i przespiecznie a wygodnie na $wiecie... réZnowiercom...
uczonym... bialoglowom...

URSZULA z Boréw: (zamyslona) Tak, ale przyjdzie czas...
moze przyjdzie czas...

NAHO: No, dobrze! Ale tymczasem?

URSZULA z Boréw: (dobrotliwie) Méj dobry Naho, ty ostrzegaj
swoich, by ten wstret, ktéry w nas budza, jak nasz zacny
doktér Fundamentarius wyklada o ,Simplicyach”, w nich
samym badali — a nie na zewnatrz Ghetta.

NAHO: (glosem gleboko wzruszonym) To jest aby mieli wigksze
potrzeby, mniej pieniedzy, kontrole wlasna §cislejsza...
a wtedy sie kontrola nad nimi i zelazny pierscied niecheci
rozluZni...

URSZULA z Boréw: (z prostoiq) 1 ja tak mysle poczciwy Naho!

NAHO: A wy? stodkosci i czci pelne paniatko?...

URSZULA z Boréw: A ja ufam, ze i niewiasta bedzie miala
odjeta obroze, gdy sladem jej bedzie ginal jad wszelki...
a rosto utwierdzenie krzepkiego zycia w statecznym roz-
woju. Pojedynkiem z poczatku — narastajac w pochodzie.

NAHO: (sentencjonalnie) Cena — wedle zastug! — Niechajze
nam sie to wszystko ziszcze! ale predko! (klania si¢ z ser-
decznym szacunkiem; oglada sie ku goérze). O tam przez



galerje zwiewaja opony, wierce, biegne Zywo pomagac
w przygotowaniu do uniwersyteckiego Swieta.
(Tymczasem Kornar, zdjgl piericieri z swego palca, bie-
rze reke Urszuli, zdobi sygnetem).

KORNAR: Niechze ten oto pierscien, bedzie symbolem wieku-
istego zadania niewiasty; ogniwem wsréd nacji i nauk
a nie hamulcem.

URSZULA z Boréw: (bawiac sie pierécionkiem) Bardzo tadny!
Ale jezeli mi go wséréd Wielebnych Siéstr u ,Dobrego
Pielgrzyma" nosi¢ nie bedzie wolno?

KORNAR: (z irytacjq) Nie! tego i tak mowi¢ wam si¢ nie go-
dzi! (wybuchajac) 1 nie czujeciez wy zescie mi dana przez
ladéw i panstw tyle.. i nie widzicie ogromu milowania
mego dla was, skoro si¢ ono niczego nie lgka, a nawet...
nawet... waszego rozstrzelonego wzroku na tyle promieni...
ze sie w ognisku jednem skupi¢ nie zdolen...

URSZULA z Boréw: (z udanem polifowaniem) ..ze nijakiej
rekojmi szczesliwosci dla was we mnie nie najdziesz!..

KORNAR: (goraco) O jest! i wielka! A nawigtsza; ze mi uka-
zujecie i ten sam wdziek, co jest mej wlasnej nacji wro-
dzonym kwiatem — i ten cudny urok nowosci, tajemnicy
niezbadanej, nieznanej mi duszy, ktéra mnie ciagnie, by
sie don zblizyé, by ja przeniknaé...

URSZULA z Boréw: (stucha z upodobaniem, wesofo) Baczciez,
aby mnie ten argument najsnadniej nie przekonal.
KORNAR: (skiada rece blagalnie) Niechie przekona, bodaj

ten...

URSZULA z Boréw: (patrzy nan przez chwile ze wzruszeniem,
potem) No, teraz jeszcze odpowiedzi wam daé nie moge.
Musze sie jak raicie skupié, a ogarnaé.. Ale zwazcie:
jezeli za chwile na Niemiery fest doktorski, a na Jankowy
tryumf zjawie sie w habicie siostry Bogny, jako przyszla
.Mater Urszula” (po frusiowato klasztornej mince, glosem
stanowczym) to juz nijakiej nadziei wam da¢ nie moge.
Jezeli sie zas ustroje w kitlik dziany perfami, ktéry nam
siostruchna przez olejkarza przyslala... wéwczas..:

KORNAR: (porywczo) Wéwcezas... (smutnieje) wowczas?...
(rozmarzony opiera ramie o kolumne, kladzie na niem
glowe cieiko i tak trwa przez chwile. Niezblizek patrzy
na niego serdecznie, waha sie, robi kilka krokéw ku niemu,
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potem niezdecydowanie staje w posrodku, nastepnie rzu-
ciwszy Kornarowi zalotne, ale poczciwe serdeczne spoj-
rzenie wybiega klusem. Dopiero po tej grze ruchéw sly-
chaé burze oklaskéw. Przerwy i znéw wiwaty. W $rodku
kolumn, naprzeciw sceny, ukazuje sie Janek poeta z wieri-
cem laurowym i Niemiera w doktorskiej fodze w gronie
towarzyszy. Scholarze, bakalarze, zbiegajaq z galqzkami
wawrzynu, cypryséw, sosniny. Janek i Niemiera schodza,
koledzy podaja im dionie).

Scena VL

(Alanzy, Ltukasz, Ulira, Citramontanie, Arcjanie, Jan Aniol,
Sacrobosco, Friulanin Prutenius, Medycy, Strus, Dr. Subtilis-
simus, Dr. Fallopius. Scholarze réinych wydzialéw. Okrzyki).

SCHOLARZE: — Vivat! Niemiera, Doktor juris! — Vivat Ja-
nek poeta! Niech zyje prawo! pokojowe ramie sily
i stusznosci! Vivat lex!

FRIULANIN: Vivat natio Ultramontanorum!

MEDYCY: Stawa szlachetnemu autorowi!

GLOSY: Niesmiertelnosé¢ kobiecej pieknosci!

ARCJANIE: I czci!

PRUTENIUS: Vivant narody, co jej lekce nie waza!

JURYSTA: Chwala poecie, ktéry to oblékl w cudny rym!

TEOLOGOWIE: Chwata poezji — natchnieniu czynow! Chwata!
(Profesorzy otaczajq Niemiere i Janka).

Dr. FUNDAMENTARIUS: Jakkolwiek wszechwladna Pani
Przyroda, dzierzy mnie calkowicie na sluzbie swej, przed-
sie rad jestem nad wyraz, przyklasnaé fundamentalnie
(bije delikatnie dfoniq w dlort) i scistym argumentom le-
gistow wraz z szlachetnym Niemiera, oraz cudnym baja-
niom ludzkosci i muzykalnej mowie twej, Wysokourodzony
Janie, z Bozej laski i sadu twych kolegow, Janie poeto.
Nie .Chaos", ale ,Rytm" byl na poczatku swiata! I dla-
tego biore was obu w obreb praw, harmonji Natury”!

JANEK POETA: (klaniajqc sie) Dziekuje!

NIEMIERA: (j. w.) Wielce wdzieczen!

(Tloczq sie Citramontanie do powinszowari).

ALANZY: (wypychajac Lukasza z Baru) Pozwélcie i przeciw-

nemu obozowi wyrazié¢ swe uznanie — a hold.



= Sgpe

VAN SACROBOSCO: Obaczycie, ze ich znowu zechca oszpa-
czyé, te pokraki jedne!

PUKASZ z Baru: Koko-komentarze do koko-komentatoréw,
koko-komentujacych domysty Ho-homerowych a Ulp-
ulp-ulpianowych koko-komentarzy...

JAN ANIOL: (przerywajqc) Dosé! Zakokomentowaliscie doku-
kumentalnie wasz dowcip, teraz wyko-ko-komentujemy
was z poetyckiego i oratorskiego turnieju. Abo wara!

ALANZY: O! jeszcze nie koniec!

LUKASZ z Baru: Sko-koro mi sie nie-dddaliscie wygada¢! (Wy-
prawiajg go, ten sie opiera). Ccoz wwy chcecie? Ja sig
ttylko wt-wt-wtedy jakam, kiedy méwie!

Dr. SUBTILISSIMUS: (moéwi slodziutko, $piewnie, skandujqc
kaidy wyraz). Uczta! subtelna uczta! prawdziwy bankiet!
zeby mi wysokourodzony Jan, subtelny poeta z natchnie-
nia Olimpu i Niemiera, subtelny orator dzieki glebokiej
nauce a zastudze humanistéw, nie wreczyli jako kancle-
rzowi dwu universitates, swych prac, gdzie widoczna
sita przekreslen i lamar sie talentu z glazem subtelnego
materyatu i kunsztem. budowy mysli — sadzilbych, ze
ich subtelne dziela a tezy — to odkrycie jakiego$s naj-
subtelniejszego poety i mowcy — niby wykopane posazki
rzesbiarza czaséw zamierzchlych... (klaszcze delikatnie).

Dr. FUNDAMENTARIUS: (przytakujac, z lekkq ironiq)
...a takze subtelnych...

SCHOLARZY: Vivat Doktor Fundamentarius i poeta, a Orator

subtilissimus!

Scena VIL

(Stychaé diwicki podwdjnej fujarki greckiej, Klabon ubrany

za pasterza staroiytnej sielanki, gra marsza do slorica; w takt

zblizajq sie: Beata z galazkq palmy, za niq Karla, Likoris,

Zanina, ktéra niesie na tuwalni haftowanej, ksiege, duiq jak
mszat ).

BEATA (powiewajac palmq) Niechze i dziewice naszego mia-
sta, za zgoda starszyzny (skfania ramieniem w kierunku
Dra Fundamentariusa i Dra Subtilissimusa) zloza hold
poezyi (rzuca galqzke pod nogi Janka poety, ktéry sie
sklania, lecz jej nie podejmuje), wymowie — czynow
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sprezynie — (ten sam gest zwrécony do Niemiery) wresz-
cie pracy badacza i przyrodnika. (Odbiera ksiege od Za-
niny i wrecza jq Strutheniusowi). :

STRUTHENIUS: Co? Kopia najcelniejszego dzieta o ,Pulsie”?
Taki skarb! Niechze go przycisng do serca. (wznosi oczy
ku gérze z wyrazem uszczesliwienia, zbliza sie do Dra
Fundamentariusa) 1 Magnificencja raczyla najlaskawiej
dopuscié?

Dr. FUNDAMENTARIUS: Wszakze ci Niemiera pono¢ jeszcze
w twej ojczyznie ksigege na wlasnos¢ obiecal, jego to wy-
lacznie zastuga, a staranie, a ze ci ja niewiasty wreczaja,
to nie tyle z fundamentalnego popedu do nauki...

Dr. SUBTILISSIMUS: (zartobliwie) ...Co z subtelnej ochoty
uszczesliwienia bliznich... w chwili sposobnej i nad inne
pamietnej. (Strus dziekuje damom i Niemierze).

Dr. FUNDAMENTARIUS: Jednakowoz, przyjmujemy ,wWszy-
scy" objawy tak milej niespodzianki dla naszego mio-
dego uczonego, z wielce powolna a zasluzona zyczli-
woscig...

KORNAR: (ktéry bral zywy udzial w owacjach, zaprasza) A te-
raz na blonia, na ,Arene”! by powtérzyé dla cnej szla-
checkiej i mieszczariskiej publicznosci poema Janka, oraz
ponownie zlozy¢ hold beretowi doktorskiemu Niemiery,
i to $wieto poufne rodziny uniwersyteckiej, przenies¢ na
forum wielotysigczne. Bo¢ udzialem geniusza, a wysokiego
ducha meza stanu jest, ze przemawia jezykiem zrozumia-
tym dla uszu i serc wszystkich. Milo nam wielce, ze uro-
cze Nobildonny tego miasta, racza krasa swoja, a znajo-
moscia piekna, przyczyni¢ wagi do $wietnego poetyckiego
i oratorskiego turnieju dwu wielce nam milych braci
Oltramontanow.

(Poruszenie ogélne, formuje sie orszak, gotow wyruszyc).

Dr. FUNDAMENTARIUS: Owszem! Nie przeciwie si¢ wam,
Patrycyuszu naszego grodu, a godny Konsyliarzu nacji.
Wysokie nasze ,Studio” zaprasza chetnie dostojnikéw
i drogi nam lud do udzialu w festynach wszechnicy. Za-
nim jednakze przekroczymy publiczne forum, chciatbych
jeszcze tu, w czcigodnych naszych murach, i w posréd nas
samych zakoriczy¢ symposionem...



e

.SLUCHACZE: Tak! Stuszna! Symposion — Bardzo dobrze!
Excellencjo, Platona duchowa uczta! Igrzyska ideowe!

Dr. FUNDAMENTARIUS: A wiec ,,Turniej idei”! Oto jestescie
na punkcie zwrotnym zycia, szlachetni panowie, a mlodzi
nasi przyjaciele! Dale wypadkéow, ktére was tu zawiodly,
daja kazdemu wzrok swiebodny, by wejrzal na wlasne
czyny! Dojrzali i uzbrojeni jestescie do wielkiego poty-
kania sie z losem!

Dr. SUBTILISSIMUS: Wszyscy zmierzyliscie obszar waszych
wiadomosci. Ale teraz prosimy, byscie ,to" wlasnie sub-
telnie wypowiedzieli, co w naszych madrych pergaminach
wlasciwie wcale si¢ nie miesci...

Dr. FUNDAMENTARIUS: To jest fundamentalng glebia umy-
stow...

NIEMIERA: Nasz niewzruszony front duszy...

Dr. SUBTILISSIMUS: Wytworny a podniosty...

Dr. FUNDAMENTARIUS: Wspanialy w pomysle, a praktyczny
w wykonaniu... co$ jakby dowéd oczywisty, ze prawdzi-
wych ludzi, a nie martwe ksiazki w $wiat wysylamy.

"Dr. SUBTILISSIMUS: A wiec prosimy... i oczekujemy Igrzysk
Idei...

Dr. FUNDAMENTARIUS: Citra i Oltramontanie — Mowcie!

(Skupienie u scholaréw, wysoki nastréj).

NIEMIERA: (Spuszcza glowe, jak do przyjecia duchowego na-
maszczenia przed ,Turniejem Idei”). Otom sluga wasz,
ognisko moje rodzinne, kraju méj i Boze mych przodkéw!
(podnosi glowe, uroczyscie): Bede czynit tak, aby Bég,
ktérego obecnos¢ w pelni rozumu i milosci przypuscié je-
stem zdolen — moje zycie przyjal kiedy$ jako ciagle sta-
wanie sie prawdy i madrosci.

ROSATUS: (z mocq i przekonaniem) Zadnego z ziemskich two-
réw nie uzyje dla samolubnych celow, sprowadzajac go
z wlasciwej mu drogi, owszem, kazdemu ukazujac coraz
to doskonalszy ksztalt rzeczy i spraw, péjde sam chetnie
za innymi bez zazdrosci i uporu.

"BARDO: (pelen zapatu) Z czcia dla wiar i kreséw mysli ducho-

wych przewodnikéw moich i rodzicow, ich btogostawieri-

stwo wywalczy¢é musze, dla nowej formy zycia, ktérego

jestem szczesliwym terminatorem, by sta¢ sie jego mi-

strzem bez skazy i skargi.
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STRUTHENIUS: (ze spokojng powaga) Swoéj zawéd podniose
do mozliwie najwyzszego stopnia techniki, nie lekcewa-
2ac jednak innych nauk. Zadne zjawisko, ani daznos¢ no-
wa, nie beda mi obojetne. Nie zacieze jednak nigdy na
czasie, ktéry przyjs¢ ma.

DANTE VANNER: (rycerski i stanowczy) Wiem, ze wszystkie
kobiety nie nablizaja sie do mej stodkiej siostry jak i onej
wybranej serca mego dziewicy. Ale zeby ziemi tej, z mo-
jej winy nie przysporzy¢ ani jednego kwiatu zatrutego,
wobec zadnej z niewiast nie postapie tak, jakoby czci mej
i panowania nad soba, godna nie byla.

VAN SACROBOSCO: (silnie) Bratu bede i ostane zawsze zy-
wem zaprzeczeniem, jakoby wszelki wysiltek byl bezcelo-
wym, ale porywaé go bede za soba do ostatniego tchu ku
pracy i twérczosci.

JANEK POETA: (natchniony) Biada czlowiekowi samemu!
Szczesny, kto miljony serc poruszy¢ umie! Chee je wszyst-
kie zrozumie¢! pocieszy¢, wzmocnié skarbami zycia wedle
piekna utajonego w $wiecie.

NIEMIERA: (z radosciq serdeczna w glosie) Chce zashluzy¢, by
mie kazdy w ojczyznie, jak Marka Aureliusza, nazywal
imieniem sobie drogiem. A wiec niech starzec nazywa
mnie swym wnukiem, bratem — czlowiek dojrzaly — oj-
czulkiem mtodz!

PRUTENIUS: (rozwainie, jakby pojednawczo) Gdzie roz-
maitos¢ zdan sie nadarza — najpierw wyszukam wspol-
nych mnieman, cofajac pietno niezgody na dalszy plan,
by potem uchyli¢ je w cale.

SACRANUS: (ze smutkiem) Poniewaz nie dane mi bylo jeszcze
za ojczyzne walczyé i cierpie¢ (mocno) wypowiem wojne
nieublagana krétkosci i dorywczoéci swych wysitkéw, sza-
lonym a nietrwalym pomystom, a kazdy krok poddam
twardej karnosci meza.

NIEMIERA: (z namaszczeniem) Izbysmy byli gotowi, na bacz-
nosé¢ kazdej chwili, gdy ojczyzna nas wezwie do strazy
i obrony. A wtedy zadne wahanie, zaden brak wewngtrzny
przez jedno ocemgnienie bodaj, niech sie nie wazy jej
zbawienia odroczy¢...

(Wszyscy scholarzy podnosza rece jak do przysiegi).



— 140 —

CHOR scholaréw: (glosem wzruszonym, ale dobitnie i uroczy-
scie) Tak nam dopoméz Bogl...
(Chwila milczenia. Potem z oddali stychaé hejnal z 1-go
aktu. Powszechne zaciekawienie i nagla przerwa owacji,
oraz nastroju wywolanego przez Turniej Idei).

Scena VIIL

(Hejnal stychaé¢ donosniej. Jawi sie Piszczek Wroch wyrosniety

i na mode dojrzalego scholarza przybrany, grajac hejnal na

flecie. Towarzyszq mu Wilga, Jawnut, Zabor, bursarze 1-go

i 2-go aktu, wszyscy ubrani do podréiy z {adownicami na ple-

cach. Z poczatku wszyscy zastuchani, potem poruszenie wsréd
Ultramontanéw i okrzyki).

ULTRAMONTANIE: Nasi! — Nasi! — Skad? — Bywajcie!

NOWOPRZYBYLI: — Z nad Renu! — Z Kolonji! — Z Pragi!
— Z nad Sekwany! — Z nad Dunaju!

WILGA: A wszyscy z rodzimej Almae Matris!

ZABOR: ...dawniej rozproszone zaki, a teraz zebrane ze wszyst-
kich obcych universitates, wracamy do swoich, do kraju!
(Przywitania, usciski).

GLOSY: Witajcie! _

NIEMIERA: Salve! Bywajcie i wy, w tryumfalnej chwili Janka.
Bo wszak i Wam pewnie doniesiono, ze fetujemy glownie
jego ,Poema”, ktére mu droge do koronowania na poete
éciele, gradusem do Parnasu bedac.

WILGA: Bywajcie Kommilitony (ruch szerszy do wszystkich)
i wy najmilsi towarzysze, niby bracia rodzeni! (ramiona
ciasniej rzucone naprzéd).

WROCH, ZABOR: — Bywajcie! — Tryumf wam! — Czes¢!

WILGA: Ale nie to nas sprowadza! O talencie Janka, wie-
dzielismy doma; i na was Collego Major liczyliémy jako
na przedstawiciela miodzi! Chwala wam, zescie potwier-
dzili nadzieje ojczyzny; ale inny wilkierz skierowal nas
tu, by zboczyé z drogi powrotnej i po was.

GLOSY: — Co takiego? — Sluchajmy!

WILGA: Wojna! Wielka wojna obrony granic! Nasza Najmi-
tosciwsza ojczyzno zagrozona! Najjasniejszy Pan i krél
nasz w trosce o jej los, sam dowodzi¢ ma zwycieskimi hufy.
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Koledzy nasi, ktérzy ,Studia” nie opuscili, od pierwszej
chwili w szeregach.

PISZCZEK WROCH: Kolega Radwan komenderuje, by do-
$wiadczony szef. Pulk jego odznaczony osobna laska Mi-
losciwego Pana. Z nim walcza Leliwa, Osuch; Gozdawa
padl; Niemsta, jeden z najlepszych wywiadowcow, pla-
céwka przednia jest. (Rosnqce zaciekawienie u stuchaczy).

GLOSY OLTRAMONTANOW: — Dazmyz i my! — Tam nasze

miestce! — Do drogi! — Do broni!
WILGA: Zak Zbylut, jest doboszem. Dotad zawsze zwycigstwo
otrabywal.

GLOSY: Wiwat Zbylut!

WILGA: Zak Bratun, na pikiecie u Niemsty, dzgniety przez
wroga, ostatnim tchem zawolal: ,Sam tu wiara! Nieprzy-
jaciel tuz”!

GLOSY: Czes¢ mu! hold! (odkrywajq glowy).

WILGA: Takci jest i ostanie, poki ziemia ziemia, a na niej
nasz huf obrony jej kresow ojczystych! Odtad na apelu
wieczornym, po wieki wiekéw w jego pultku imie to dzielne,
jako wiecznie zywy chorazy wywolywane bedzie. Gdy go
dzieri ,w dzien niby $wigtego patrona Hufcow wezwa:
,Bratun?" drugi w szeregu ma odpowiadaé po nieskon-
czone czasy: ,Padl na polu chwaly!" (Chwila podniostego
napiecia).

NIEMIERA: Nie czas nam tu mieszkaé bracia! Kommilitony!
Dostojne Magnificencye! Dzickujemy wam za ojcowskie
serca, a glowy medrcow. Zyczciez i wy nam dobrego po-
wrotu, boé ano jak jeden maz, wracamy pod posltuszen-
stwo kréla’ Jegomosci i kadréow uniwersyteckich w oj-
czyznie!

Dr. SUBTILISSIMUS: Stuszne to i godne subtelnej pochwaly,

ale wszakze , Tryumf Poety” odprawimy jeszcze w Arenie?

GLOSY: Tak! tak! — Bez pochyby uczcijmy go jeszcze!

JANEK POETA: Dzieki Wam Panie i Wam towarzysze! ale
‘doé¢ mi na tem, zem w waszych laskawych sadach nari za-
stuzyl. Ale opézniaé dla mojej stawy, nie godzi si¢ chwaly
Ojczyzny!

GLOSY: Vivat! — Bravo Janek!
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Dr. FUNDAMENTARIUS: Przyznajg, rzecz ta jest fundamen-
talnie a z rzetelnoscia odwazona. Wasza wola! Ale ,Pro-
mocje?" ,Licencje?”

ALANZY: Refekcye...

LUKASZ z Baru: Tito gr-grhunt!

NIEMIERA: I toé omieszka¢ musimy w chwili, kiedy moment
kazdy, kraj nasz na zdeptanie $wietokradzka noga wroga
wystawia.

ROSARIUS: Zwlaszcza, ze ,Licencjat” i ,Promowent” potur-
bowani przez Wincentynéw leza i nawet partji Hektora
a Parysa w dramie Janka wzia¢ nie mogli.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Nic to... Nie przychodzi doktor do
biretu... potrudzi si¢ biret do doktora! Prawda kolego?
(Do Dra Subtilissimusa). Pojdziem do tych poturbowa-
nych doma! Wszakze geby obandazowanej poné¢ nie
maja? A wiec! Egzamin si¢ fundamentalny odprawi i do-
pelnimy formalnosci jako przystalo, ino bez zwyklych
ceremonii — skoro te same w sobie nic zgola fundamen-
talnego nie dzierza.

Dr. SUBTILISSIMUS: (klaniajqc sie przyzwalajgco) Alez oczy-
wista! Calkiem zamiarom waszego ojcowskiego a subtel-
nego serca oddany! Ale céz zacz mowego?

Scena IX.

(Wchodzq Groza i Bean, obandaiowani i podirzymujq ich

z jednej strony Bogna w stroju zakonnicy-pielegniarki chorych

i Urszula, ubrana w kitlik dziany perlami, wlosy ujete w siatce
zlofej). :

GROZA: Doszla juz do nas wies¢ szczesna o powrocie naszych.
Totez chcielismy nadazyc...

BOGNA: Ano, uptyw krwi byt silny i ledwie go tu doprowadzi¢
mozemy, bo sie wytargiwal jak zatraceniec.

URSZULA z Boréw: (figlarnie) 1 Bean tez?! na koniec ,Otrze-
sin” do kraju!

NIEMIERA: Chyba, ze ten zwyczaj zniesiemy! Czas go zasta-
pi¢ nie symbolicznem ale prawdziwem nalozeniem do bélu

i wytrwania.

— 143 —

WROCH: (ktéry sie przypatrywal bystro przybylym) Czy
mnie oczy myla? Toé¢ to Laskotek-Niezblizek!
WILGA: Tylko bez preta i jakis caly inny.

KORNAR: (z radosciqg) O! cale inny i juz nie wasz! (przyste-
puje do niej z uniesieniem, bierze jej dlonie, caluje) Doloz
moja szczesna! Nie daj mi Boze doczekaé, by wam tego-
przebrania zalowaé przyszio!

URSZULA z Boréw: (serdecznie, a przekornie] O, to jeszcze
nigdzie nie napisane!

WILGA: Napisane; owszem, napisane! Maciez tu list od wasze;j
wysoko urodzonej siostry Krysi z Boréw, choé¢ niby ban-
kierski; a Naho (rzuca mu trzos z pieniqdzmi) niech bie--
rze glejt brzeczacy na droge, bo mu Kampsor, dziad jego
tez wracaé¢ przykazuje.

NAHO: (chwyta sakwe, podrzuca) No, mozeé¢ mnie przecie aku-
rat strzala nie trafi! Wszakze mi kazal czysci¢ ghetto
za pozwoleniem Jasnie pani Laskotkowa...

Imci pan Ursyn... nie z przeproszeniem panna Niezblizka..:

URSZULA z Boréw: ($mieje sie) Ale! Pani... jeszcze pie! Mo-
zesz mi prawie powiedzie¢ Urszula z Boréw. Karty
otwarte! Gra skorczona!

WSZYSCY: Laskotek! Niezblizek! Urszula! dobry scholar!
Ursyn z Boréw! No! no! Mily nasz kompan!

OLTRAMONTANIE: — Co? — Jak? — Ktos zdradzil?
— Kto émial? — Ktérys prosiak wydat!

NAHO: (tajemniczo) Przedewszystkiem ona sama!

VAN SACROBOSCO: Sczesnyz Kornar! naogladaliSmy ja na
wszystkie strony, jako ze udatna jest na schwal.

ROZANKA: (z dumg) A ino! Jak kazda dziewa u nas!

BARDO: I nie bedzie w dodatku mezowi lba zawracaé, ze sie
jej pieczen z pawia przypalila, abo zZe flaczki szafranem
przebrano...

URSZULA z Borow: (ktéra czytala list wreczony przez Wilge,
nagle podskakuje na palcach jeszcze ruchem dawnego
zaka) O! Krysiefika! siostruchna moja namilejsza! Ale
o jakiemze to pokrewienstwie i spadku mi donosi?
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WROCH: (skrobie sie w glowe) A! méwilie mi o tem bankier
obszerno...

WILGA: To jakos tak bylo... Cioteczny... wujeczno-rodzony
brat waszego dziada, ciotka swak i wuj stolnik, dali byli
stryjna za rejenta, a kobyle zas postali w zaki... A takci
byt pratat, co trzymal do chrztu wasza szwagrowg... i wam
wlasnie po jej wujance puscizna przylazi... {Rozwesele-
nie ogélne).

NIEMIERA: (z usmiechem) Tak, to¢ jest czyScie nasze mazo-
wieckie pokrewieristwo jak w Litwie dziesiata woda po
kisielu.

URSZULA z Boréw: (sklada list) No, to ja sie tam juz sama
o tem doma przekonam!

KORNAR: O niczem sie moja wybrana i tu obecna przyrze-
czona Urszula z Boréw przekonaé nie raczy, bo¢ oto, jako
pani wienna, cala swa obecna i przyszla puscizne swo-
jemu ojczystemu Studio przekazuje.. na wylaczna wila-
snosé i do rozporzadzenia w najdalsze wieki, w zamian
jako ze sama zostaje tu z nami, plci swojej bezcenny
skarb chluba i ozdoba.

URSZULA z Boréw: (wzruszona i zdziwiona) 1 wy toz to na-
prawde zdzialaé chcecie? (skacze z radosci, klaska w dfo-
nie, potem z determinacjq) No, niechze si¢ juz stanie!

KORNAR: (do Niemiery, wreczajqc mu dokumenty, wziete od
Faskotka) Wszakze nowo, a tak $wietnie promowany ndo-
ktor juris”, veta od tego dekretu nie zaklada? (Niemiera
sie klania z uprzejmaq obojetnosciq).

URSZULA z Boréw: (do Niemiery) Oddajciez to od nas Ma-
gnificencji, Rektorowi naszemu, skoro wola mego przy-
szlego, a moje wcale przyzwolenstwo chetliwem sercem
to utwierdza... i... i... niechze za te pieniadze moc perga-
minéw nakupia... abo radziej moze miestce dla niejakiego
biednego zaka w ,Grochowej Bursie” ufunduja... (szuka
w mysli) abo... i.. alibo co jeno nasze Nadostojniejsze
Magnificencje racza chetnie stanowic...

SACRANUS: A konterfekt naszej nadobnej dobrodziejki ka-
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zemy umalowa¢ w calosci od stop do beretu i zawiesimy
w ,Aulil” -

URSZULA z Boréw: (oburzona, ale i z pokorg) Ale! co wam
tez przez glowe przeskoczylo! Przedsie jestem zaledwie
kandydatem do ,Bakalaureatu”!

GROZA: No, to wasz portret bedzie i tak zamowiony, ale bez
rozgi!

NIEMIERA: (wesofo) Wszystkiemu zgodny poklask daje. Nasz
krol Jegomosé Najjasniejszy pierwsze zdobycze lowow,
zubry i ptactwo kniei, jak i pierwsze wiadomosci z boju
zwyk!l posyla¢ narazniej Senatowi naszej Akademijej.
Stusznie jest, abym tez i ja cale a niemieszkajac, odni6st
tam wasz legat jako (sklania si¢ przed Urszulg) zawsze
powolny Collega Major i upamietnil piekny gest patry-
cyusza Citramontanow (klania sie Kornarowi) reka w reke
2z niewiescim scholarem, pierwszym, choé moze nie ostat-
nim w ,Studio generale”, a dobrym.kompanem jako i dru-
dzy.

SCHOLARZE: Bravo! Vivat Urszula! Niech zyje Laskotek!
Vivat Kornar!

NIEMIERA: Cze$é¢ konsyliarzowi nacji! A teraz w droge!

ALANZY: O, jeszcze za chwile!

LUKASZ z Baru: A rre rhe-refekcya?

Scena IX.
(Pasquino i sluiba).

PASQUINO: A teraz my! Miestca dla wina z oberzy: ,Pod
Wotem". (Wnoszq gasiory z winem, pawia na polmisku,
dréb, tocza beczulki) Oto na dragu wierice kietbas! Wolna
droga tacom Pasquina z gora lakoci. Oto gotowa, rozka-
zaniem slawetnej nacji Oltramontanow zamowiona refe-
kcya. Wszystko przednie, wyborne...

LUKASZ z Baru: A sss sil... stone...

PASQUINO: Czeka na dostojne jezyki, a zeby waszmos$ciow.
(Zamieszanie wéréd scholaréw).

GLOSY: Co to? Kto zaméwil? Nie ja! Ani my!
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NIEMIERA: Jakze to przyszio?

PASQUINO: (wreczagjqc mu kilkulokciowq zwijke z rachunkiem)
NajwyraZniej stoi...

NIEMIERA: (czyta powoli) Ku uczczeniu ,Tryumfu Janka
poety...".

JANEK: (wyrywa papier i czyta dalej) oraz stawnego doktora
juris i dekretow Niemifery.. Oltramontani... zapraszaja
Senat. '

SACRANUS: (wyrywa rachunek i czyta) Magnificencje Re-
ktora, dziekanoéw, profesoréw i bakalarzy... Magistrow.
GROZA: (wyrywa mu rulon, czyta) i bra¢ wszelka uniwersy-
tecka, a w pierwszej linji jurystéw, kolegow medykow,

artianow, citra... s

WSZYSCY: Montanow!
GLOSY: A to franty! To ich figiel!

NIEMIERA: (serdecznie, ze swobodq) Ktory my potwierdzamy
w calosci, kolezeniska dionia droge ku zgodzie a przyjazni
z nami torujac, a z uprzejmem calej mej nacji zezwole-
niem... Zgoda? bracia kommilitony?

GELOSY OLTRAMONTANOW: — Tak! tak! — Stusznie!
— Niech juz bedzie! zapraszamy!

KORNAR: Pozwélciez nam wspélnie i$¢ i do wyderkafow.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Pozwélcie wspotdziala¢ i fundamen-
talnie wspolgoscic!

Dr. SUBTILISSIMUS: Z subtelna przyjemnoscia, mlodzi i sta-
rzy!

NIEMIERA: (uprzejmie i stanowczo) Nie, my sami!

OLTRAMONTANI: Tak, my sami! — sami pozZegnamy was
bratnia uczta! — Chociaj predko, na stojacy.

NIEMIERA : Nie odmawiajciez nam Magnificencjo (ruchem go-
spodarza zapraszajac) Ani wy szlachenie urodzone damy!
I wy wszyscy nam uprzejmie mili a drodzy, towarzysze

a bracia... ,Strzemiennego” skoro czas nagli.

Dr. FUNDAMENTARIUS: Abyscie fundamentalnie posiliwszy

sie...
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Dr. SUBTILISSIMUS: A subtelna spéjnoscia zlaczeni...

KORNAR: Szli jedna wielka rodzina uniwersytecka w swietle
wiedzy.

BEATA i PANNY: Cnej milosci.

SCHOLARZE: Ku czci ojczyzny.

Kurtyna.

KONIEC.



DO SWOICH I OBCYCH: ZAMKNIENIE.

Latwiej byloby utasowa¢ dawne obrazy z nowymi warun-
kami sceny, gdyby nie grozil sprzeciw znawcow, a ci maja don
prawo, w imie szacunku dla wiarogodnosci osob, spraw i tekstow
zamierzchlych epok. '

Tylko ze tu Scislos¢ jest czasem nieosiegalna.

Np. Marcin Glossa, byl i nie byt na czele wedrujacej mio-
dziezy, zaleznie od tomu: ,Obrazki z zycia zakow krak.” (str.
50) czy: ,Rozprészenie miodziezy krak.” (str. 30 i 31) Pta-
énika, a wiec i od Zrodel, na ktérych sig ten sam autor tu i tam
opiera. W rzeczach watpliwych kompromis ratuje.

Drugi objaw zapalenia 'sumienia autorskiego, tyczylby pi-
sowni tak dowolnej, nawet dluzszy czas po wynalezieniu druku.

Zecerzy Drukarni Polskiej, chlopcy bardzo nowoczes$ni, na
swoja reke ja prostowali w kopiji. Coé jednak zostalo: na
posmak” dobrych czaséw, kiedy to jeden wyraz na tej samej
stronie pisano na trzy sposoby!

Co do realizacji scenicznej, ,Zaki XVI w.”, jak si¢ to od-
najdzie w prasie odnosnej kadencii, byly przyjete w Dyrekeiji
Teatru im. Slowackiego w Krakowie. Tam tez sa szkice ubioréw
do 1 i II aktu, wedtug Eljasza Radzikowskiego, Mateijki i i.

O wioskiem Odrodzeniu jest duzo w Polsce dziel bardzo
pieknych. Mnogos¢ slicznych ilustracjii Dominium Weneciji,
a wiec i Padwy, daje juz sam Molmenti w trzytomowem dziele,
u nas: w Bibljotece Muzeum X. X. Czartoryskich. Zreszta ko-
stjumy XVI w. ma kazda dusza teatralna.

Olbrzymia czesé¢ tworzywa zgromadzonego, musialam od-
rzucié, przed mozliwoscia pierwszych syntetycznych zlobien.
I tak niezbedne skréty sa przewidziane.

Skresleri w tekscie tej pracy nie dokonatam: kusily drobne
catosci, by wedle wyboru mozna zaczerpnaé okolicznosciowo,
te lub owa scenke renesansu czy inng furfanterji zakowskich.

Whascicielem ,Zakow" bedzie Kolo Iwowskie T. N. S. W.,
jako wdzieczny wyraz kolezarski.

Ten szczegdl jest rekojmia naszej zawodowej zyczliwosci
dla loséw i spraw dawnej i przyszlej studenteski w zyciu i pi-
$miennictwie.
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